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abal abal dərviş, pulla bitər hər iş. (abal: yaval. yava. yoxsul. korluq çəkən. ). 
aban aban iş olmaz, bəsləməsən qız olmaz. (abal: yavan. quru quru. ). 
abay vurqan ağrıtmaz: baba kötəyi acıtmaz. (abay: yavay. boş. yüngül). (vurqan: kötək. ). 
abdaldan paşa olmaz, taxtadan maşa. 
ac aman bülməz. (ac macal verməz, gözlə bilməz. ). 
ac ayı oynamaz. 
ac doğuz darıdan çıxmaz . 
ac doymam, tox acmam sanır. 
ac gəzməkdənsə, tox ölmək yeğdir (yaxşıdır). 
ac göz (gözü ac) yeyər, özüdə doysa, gözü doymaz. (ac göz yeyər, özüdə doysa, gözü ac qalar. ). 
ac gözlülük heyvanı kökəldər, kişini çökərdər (dizə köçürdər, salar). 
ac it dəğnəkdən qorxmaz. 
ac itin götün, tox it yalar. 
ac kişi, kəndin oda salır. 
ac kişini, qurd yeməz. 
ac köpək, qazan yıxar. 
ac qatıq istəməz, yuxu yastıq istəməz. (ac qatıq, yuxu yastıq istəməz). 
ac qazan assa, yeyəcək qoymaz. lüt odun yaxsa, yanacaq. 
ac qılıca sarılır. ( ac qalan üsyan edər). 
ac qudurğan olar, tox oynağan. 
ac qurd aslana saldırır (yıxar). 
ac qurdlar, ağız ağıza yatarlar. (biri birinə yem olmaq qorxusundan). 
ac nə edməz, tox nə deməz. 
ac nə olsa yeyər, acıyan nə olsa deyər. 
ac oldun çobana qoşul, yoruldun karvana. 
ac yediyin bilməz, tox dediyin bilməz. 
ac yeyər sıçar, lüt geyər vurar. (lüt qızsa vurar). 
ac, acı yalar, çılpaq tumançağ qalır. 
ac, acınan yatar, dilənçi doğar. 
ac, acınan yatar, dilənçi doğar. 
ac, əlinə düşəni yeyər, tox ağzına gələni deyər. 
ac, qılıncı çapar. 
ac, qurda oxşar, çılpaq, cinə. 
ac, yanından qaç!. 
aca qazan asdırsan, yeyəcək qalmaz, lütə odun yaxdırsan, yanacaq qalmaz. (aca qazan asma, üşüyənə odun yaxma, o yeyər sıçar, bu qızar vurar. ). 
aca yaxınlaşma, toxu dindirmə, biri yeyər, biri sıçar. 
aca, türmə gərəkməz. (o çörək əsiridir). 
acdan soruşdular ki, ən ağır yük nədir, dedi: - boş qarın. 
acgöz (gözü ac) yeyər, özüdə doysa, gözü doymaz. 
acgöz, yalançı toruna düşər. 
acı işlətmə, toxu dəprətmə. (acı, söylətmə, toxu, tərpətmə). 
acı qovusan susuz gəlir. 
acıda yesən, şirin danış. 
acıdı, utma, şirindi, atma !. 
acığ gəlsə, ağıl qaçar. 
acığan çalar, quduran qalxar. (çalar: oğurlar). 
acığan doymam sanır. 
acığan yatmış, acıyan yox. (acığan yatmış, acıyan qalxmış). 
acığlı hara, baş hara, ağıllı hara daş hara? (acıqlı baş neylər, ağıllı daşı neylər ?). 
acıqlı başda ağıl olmaz. 
acıqlı başda, ağıl olmaz, basılmasa, doğan olmaz. 
acıqlı dilənçinin torbası, boş qalar. 
acıqlı, başı neylər, ağıllı, daşı neylər ?. (acığlı hara, baş hara, ağıllı hara, daş hara ?. ). 
acın başı qarnında olur. 
acın evində, nə od olar nə də ocaq. 
acın gözü, çörək təknəsindədir. 
acın imanı olmaz, toxun amanı, qanmazın dərmanı. (acın imanı olmaz, toxun gumanı. ) . 
acın imanı olmaz, toxun gumanı. 
acın imanı, toxun amanı olmaz. 
acın qarnı doyar, gözü doymaz. 
acın nə yuxusu gələr, nə gülməyi. (acın üstünə doqquz yorqan atmışlar, genə uyumamış). 
acınan toxun arası, bir çörək. 
acından gün orta durur, buğların yağ ilə burur. 
acından it götü yalır. 
acındırsan arsız, acıqdırsan hırsız (oğru) olur. 
acını atmayan, dadlını tutanmaz. 
acını tanımayan, dadlı nə bilir. (acının dadın bilməyən, şirinlikdə dad bilməz). 
acışan yaram olsun, acınan kimsəm yox. 
acıya qurt düşməz). 
acıyan eşşək atdan keçər. 
acqarın, əsnəməz. 
acla dosluq edsən, qarnıvı doyur. 
aclıq baş itirdər, diş itildər. 
aclıq görməyən, nə bilir toxluq nədir. 
aclıq qurddan ayrılmaz, toxluq igiddən. 
aclıq qurduda, meşədən qovar. 
aclıq nə etdirməz, toxluq nə dedirtməz. 
aclıq susuzluğa qardaşdır. 
aclıq yoxsulluqdan, yoxsulluq biliksizlikdəndir. 
aclıq, adama oyun öğrədər. 
aclıq, dad bilməz, yuxu, yer bilməz, qorxu, utanc. 
aclıq, sevgilər pozar. 
acmış alar, quduran yügürər. 
açan olsa, döğülü qapı açılır. 
açan varsa, bükəndə var. 
açana inanmıyan, bükəndən qorxmaz. 
açarın gücü, qıfılı basar. 
açdırma qutuyu, söylətmə kötüyü. 
açığlı ər, çabıq qarımaz: varlı kişi tez qocalmaz. 
açıq ağzı, əli açıq boş qalmaz. (açıq ağız, açıq əl, boş qalmaz). 
açıq əli güdmə, bağlı əli atma. 
açıq qapı döğülməz. 
açıq qapıdan min bir bəla gələr deyiblər, bağlı qapının min bir bəla içində. 
açıq qapız, qonaqcağız. (açıq qapı qonaqlı olur) 
açıqlıq, qaçıqlıq, qaçıqlıq, saçıqlıq gətirər. 
açılan solar, ağlayan gülər. (açıl sol, ağla gül). 
ad igitlik gətirmir, igitlik ad gətirir. (ad, igitlik qazanmır, igid, ad qazanır. ). 
ad otuz minlə alınır, üç manatla satılır. 
ad var adamı bəzir, adamda var adı bəzir. 
ad var dadladır, dad var adladır 

ada mənə, adayım sənə. (iyilik qarşılıqlı yapılır). (adamaq: nəzr, nəzər edmək). 
adam qohumun ətini yesədə, sümüyün atmaz. 
adam olmaq asta- asta, heyvan olmaq bir anda. 
adam var 'ər' dəğişir, adamda var 'əl' dəğişir. 
adam var yaşır yeyir, adamda var yeyir yaşır. 
adamaq qolay, ödəmək güc. (adamaq: iddia edmək). 
adamdı, adam, olmasa puluda, heyvandı, heyvan, atlas olsa çuluda. 
adamı başdan tanı, ağacı yaşdan. 
adamı qeyrət, dəyirmanı su işlədər. 
adamı sözündən tut, heyvanı burnundan. 
adamın üzünə yox, sözünə bax. 
adamın vayı, xocanın payı. 
adapasyon: uyarlama. 
adət qanun deyil, qanun kimi zorludur. 
adı başqa, dadı başqa. 
adı qonağın, dadı qonağçının. 
adın nədir ? - dərviş, pul ilə olur hər iş, pulun var giriş, pulun yox, sürüş. 
adın nökər, durma bekar. 
adını eşit, görmə üzünü. 
adlı kişi adından qorxduqca, adsız kişi tanrıdan qorxmaz. 
ağ almanı alarla, ağ boşqaba qoyarlar, çağrılmamış qonağı, qaş qabaqla qoğarlar. 
ağ dediyin alqışdır, qara dediyin qarqışdır. 
ağ gündə ağarırsan, qara gündə qararsan. 
ağ ipəkdə geyinsən, kölgən qara görünəcək. 
ağ kirlənsə qaralar, qara kirlənsə ağarmaz. 
ağ olsun, qara olsun, istiyot acıdır. 
ağ paltar tez kirlənir. (1. ağ kir götürməz. 2. iyilərin kötülüyü çabıq gözə çarpır). 
ağ saqqal sözün, axıra saxlar. 
ağ saqqalın yaşına yox, başına bax. 
ağa deyib sağallar, yava deyib yapallar. 
ağa yeyib toxdur, nökərə bir çörək yoxdur. 
ağa yeyib toxdur, nökərə bir çörək yoxdur. 
ağac başına yel dəğir, gözəllərə söz gəlir. 
ağac dalı ilə gürlər. 
ağac kəsəninə kölgə salar. 
ağac kəsildi düşdü yerə, dost oldu baltaynan ərə. 
ağac kökü üsdə bitər, el dili üstə. 
ağac kökündən güclənir, kişi, eldən. 
ağac kökündən quruyar. 
ağac qapı yapılırsa, altın qapı açılır. 
ağac qarır, devran dönür, quş budağa bir kəz qonur. 
ağac qurur, devran dönür. 
ağac nə qədər boy atsada, kökü topraqda olur. 
ağac nə qədər yoğunsa, bir elə bərk sınar. 
ağac olan yerdə budax sınar. 
ağac yarananda, baltada yaramışdır. 
ağac yaranmış, baltası dibində. 
ağac yaş ikən əğilir. ( ağac barlı ikən əğilir). 
ağac, ağac içində böyüyür. 
ağac, kökündən güclənir, kişi, elindən. 
ağac, kökündən su içər. 
ağaca çıxan keçinin, budağa baxan oğlağı olur. 
ağacı demə, yemişin de, üzünü demə, özünü de. 
ağacı elə kəsmə ki, başına düşsün. 
ağacı qurd, kişini dərd yeyər. 
ağacı qut yeyər, insanı dəd. 
ağacı ortasından tut, iki başdan vur. (ağacı ortasından tutan, iki başdan vurar). 
ağacın ağırıda suda üzər. 
ağacın barı, iyidin yarı. 
ağacın barı, iyidin yarı. (ağacın barı gərək, iyidin yarı gərək). 
ağacın böyügü, bürküdəndə qoruyar, yağışdanda. (bürküdəndə: tufandanda). 
ağacın kölgəsin kəsən, ağacı qırandı. 
ağacın qurdu içindən olur. 
ağacın qurdu özündə olur, igidin kəmi, sözündə olur. 
ağacın qurdu, öz dibindədir. 
ağacın uzun olsun, qolun dinc. 
ağalar sözə baxmır, qağalar söz başarmır. 
ağalıq verməklə, iyitlik vurmaqla. (ağalıq əliaçıqla, pəhləvanlıq qoçaqlıqla bəllənir). 
ağan eşşək olsada, 'hoş' demə. 
ağanın bir gözü korsa, nökərin ikisi kordu. 
ağanın gözü, igidin sözü. (ağa çevrəsin gözətliyə bilirsə, iğitdə sözün tuta bilirsə, sayın, hörmətli olur). 
ağaran baş, ağlayan göz, gizlənilməz. 
ağarıb önə düşmə, qaralıb sona qalma!. 
ağası qul olanın, qulu quduran olur. 
ağaşdan budaxdan, biridə gəldi bucakdan. 
ağcaqovaq, çartıldayıb yanar, amma közü düşməz. 
ağça sayış, don yeriyiş öğrətir. ağça sayış (ağça sayış öğrətir: pul güvənc, itminan gətiri, verir). 
ağdı qızıl bayraq, doğdu qara topraq. 
ağı ağlatar, sevik söylədər. (sevik: eşq). 
ağı dağa gəlməz, başa gəlir. 
ağıdan sağuq, qəhbədən bağuq gəlməz. (ağı: zəhər. ) . (sağuq : dərman). (bağuq: bəfa. ). 
ağıl başda, çörək daşda. (ağıl başdan çıxır, çörək daşdan). 
ağıl çürümür, qızıl paslanmır. 
ağıl olsa baş içində, arzu gülər (çiçəklənər) daş içində. 
ağıl tanrı vergisi yox, sınağ ötəridir. (ötəridir: örünüdür. hasilidir). 
ağıl ulusdan çıxar, dərman kol-kos dan. 
ağıl, ağıldan üstün, söz, sözdən ötgün. (ağıl, ağıldan keçər, söz danışıqdan ötər). 
ağıl, əli öğrədər, əl, işi görər. 
ağıl, qızıl tacdır, hər başa qonmaz. 
ağılda (: tövlədə) oğlaq doğsa, ovada otu bitər. (qurd olan yerdə yemdə tapılar). 
ağılda göz olsa, özün qoruyar. 
ağılda oğlaq doğsa, yaruğda otu önər. (yaruğ: otlağ. bayır). 
ağıldan uca, var olmaz, ağıldan yaxın dost olmaz. (ağıldan artıq var olmaz). (ağıla paxıllıq olmaz, ağıldan artıq var olmaz). 
ağılı evdə qoyub gedərik, axmağın qulluğuna yetərik. 
ağılı qısanın, dili uzun. 
ağılı olan ərinməz, gücü olan sürünməz. 
ağılla saqqal bir doğulmamışlar. (ağılla saqqalın, doğanlığı (qohumluğu) hardandır). 
ağılla var birləşsə, devlət qurar. 
ağıllı ağladırsa, öğün (sevin) , səfeh güldürürsə döğün (düşün). 
ağıllı bildiyin söyləməz, dəli söylədiyin bilməz. 
ağıllı bildiyin söyləməz, dəli söylədiyin bilməz. 
ağıllı ''bizi'' tapınca, dəli bacadan düşər. 
ağıllı işinə baxar, dəli dişinə. 
ağıllı qırqı, caynaqların gizlətir. 
ağıllı olub dərd çəkincə, dəli ol, dərdivi çəksinlər. 
ağıllı öğrənər, axmağ öğrədər. 
ağıllı söz, daşdan qala, ağılsız söz başa bəla. 
ağıllıdan, səfeh olmağın qədir qiymətin öğrən. 
ağıllıların yükü, axmaqların çiğnində olar. 
ağıllının ağlı səfehdə olsaydı, dünya cənnətə dönərdi. 
ağıllıya demə biləcək, yaxşıya demə verəcək. 
ağıllıynan daş daşı, axmağla yemə aşı. 
ağılsız başın, ya gözlüsü, ya koru. (nə dəyişər). 
ağır (dəğərli. bahal) papaq, başa ağıl qoymaz. 
ağır ağrını, ağı qoyur (toxdatır). 
ağır al, ucuz saxla. 
ağır daş, batman döğər. 
ağır daşı altdan qoy, keçənləri yaddan qoy. (yaddan qoymaq: başdan çıxartmaq). 
ağır daşı yel qoparmaz, sel aparmaz. (ağır daşı, nə yel alır, nə sel). 
ağır daşı, nə yel alır, nə sel. 
ağır gedən, yol alar, yeyin gedən, yolda qalar. 
ağır gülmək, ağır ağlamaq. 
ağır kişi apardı, yüngül olan yapandı (olundu. alındı. ). 
ağır qazan, gec qaynar. 
ağır olan, altda olar. 
ağır sevgi, ağır yük. 
ağır sular, dərin yatar. 
ağır tutsan yıxılmaz, yüngül tutsan yaxılmaz. (yaşamın keçim, qazanc təməlin köklə ( bəslə, tə'min ed) , soruların, gedişatın çox ağır, ciddi tutmayıb yandırma, zay eləmə, zəhrmar eləmə). 
ağır yük, yolu uzadar. 
ağırlıq qızıl qala, yüngüllük başa bəla. 
ağız bəzəyi sözdür, üz bəzəyi, gözdür. 
ağız bir, qulağ iki, söz bir, eşit iki. 
ağız püflər od yanar, ağız ki yox. 
ağız yağlanar, mala baxsan, könül dincələr, pul qazansan. 
ağız yandıran aşı, qaşıq tanıyar. 
ağız yeyər, göz uyazar (utanar). 
ağızdan bir, qulaqdan iki, söz bir, eşitmək iki. 
ağızdan çıxan söz, topunan belə tutammazsan. (ağızdan çıxan söz, yanılmaz (qayıtmaz). 
ağızdan, burun yaxın, qardaşdan, qarın yaxın. 
ağla batan yumşaq sözlər, nə yorar nə üzər. 
ağlamaqla gülmək, yoldaşdılar. 
ağlamıyan uşağa, laylay deməzlər. 
ağlar gözdən, saxta sözdən, özünü gözlə. 
ağlaya - ağlaya quyu qaz, gülə - gülə suyun iç. (ağlaya - ağlaya arx qazsan, gülə - gülə su içərsən). 
ağlayan var ölü üçün, ağlayanda var diri üçün. 
ağlı olan ərinməz, güclü olan sürünməz. 
ağlın azlığı, ağır yükdür. 
ağlın ilə gör, ürəklə eşit. 
ağlın yüngüllüyündən, ayağa ağırlıq düşər. 
ağlıva bir ağıl qat, düşmanı gözdən qoyma. 
ağlıva gəlməyənin, önündən keçmə. 
ağllı kişi, saqqallı keçiyə inanmaz. 
ağrımasa, göz yaşmaz, şeh olmasa, pas basmaz. (yaşmaz : yaşarmaz). 
ağrını ağını, ağı qoyur (toxdadır). 
ağrısız baş, qəbirdə olur. 
ağsoyluq (nəciblik) qanda yox, ürəkdədir, başdadır. 
ağza sığmayan, qarna sığmaz. 
ağzı açığın malını, gözü açık yeyər. 
ağzı bağlı itinən, avdan gələr nəyinən. 
ağzı dadlı, gözü qapaqlı, başı papaqlı. 
ağzı yağlı, dili bağlı. (ağzı yağlanan, dili bağlanan). 
ağzı yanan, püflər içər. 
ağzın aç, ''dişi'' olsa qaç. 
ağzın açan tutuldu, başı olan qurtuldu. 
ağzın bir olsada, qarnın iki tut. 
ağzın dolu qan olsa, düşman gülər, tüpürmə. 
ağzın əğridə olsa, düz danış. 
ağzında dili yox baş, kəsilməli. 
ağzında əmzik tutanmır, mənə çörək yemək öğrədir. 
ağzında quş danışma, özgə işə qarışma. (quş: yem). 
axacaq qan, damarda durmaz. (olan olacaq). 
axan arx, axmadan, durmaz. 
axan su, arxa dönməz. 
axan suya dayanma, hər deyənə inanma. 
axdaran tapar, yoğuran yapar. 
axdaranda tapılmaz, gərəkməzsə (boş yerdə) guruldar. 
axıc, için bildirir. (süzəyin gördün, için bil). 
axırda yatanla saman satan qardaşdır. 
axırda yatanla, saman satan qardaşdır. 
axırda, atda olur, eşşəkdə. 
axmağ baş, ayağa daş. 
axmağ bir söz deyər, ağıllar inanar. 
axmağa yaxınlaşan, ağıllı olmalı, yamana yaxınlaşan, yaxşı olmalı. 
axmağın ağası olunca, ağıllının, nökəri ol. 
axmağın atı, noxdasıyla sürünür. 
axmağla aş işməkdən, ağıllıya daş daşı (ağıllıynan daş daşı). 
axmaq dindi, bilgin (ağıllı) susdu. 
axmaq dosdan, ağıllı düşman yeğ. (yaxcıdır). 
axmaq elçi, iki eli pozar . 
axmaq özünə əş tapmaz, təmbəl iş. 
axmaq susanda, ağıllı görünər. 
axmaqla söz sözə gələn, ağıllı birinci susar. 
axmaqlar olmasaydı, bilginlərə (ağıllılara) baxmazdılar. 
axmaqları, saymaqla qurtulmaz. 
axsağ, yügürgən olur. 
axsaq eşşəyin, kor taxcısı (nalbəndi) olar. 
axşam döz, yarın göz (gör). (axşam dün, səhər gör). 
axşam qonğ ertin köç. 
axşam örtəni, dan bilir (bəlirir). (axşamın sırrın, dan bilir). 
al əlivə yarağı, tanrı verər yararı (yardımı). 
al geyən, alınır. 
al gilas üstünə qar yağar. (bəklənilməz olaylar). 
al gülüm, ver gülüm. 
al ilə arslan tutular. (al: kələk). 
al ilə aslan tutulur, zor ilə köçən tutulmaz. 
al köynəkli gizlənəməz. 
al utanma, ver qorxma. 
al! malın iyisini, çəkmə qayğısını. 
ala gəldi az sayma, verə geddi çox sayma. (gedəni daşla, qalanı haxla). 
ala it çaqqalın dayısıdır. 
ala qarğa suya düşsədə, qaz olmaz. 
ala qarqada haqqım olsun, alammasam, gözüm oysun. 
alacağ ilə, borc (verəcək) ödənməz. (alacağına güvənərək borc alan, sıxıntıya düşər). 
alacağa göz tikmiş, əlindəkin vermiş. 
alacaqla ev yığılımaz, alacaqla boğaz tıxılmaz. 
alaçiy ət qarın pozar, alaçal söz, dosluğu. (alaçal: ala yarımçıq). 
alan alıb varlanıb, satan satıb aldanıb. 
alan gətirir, satan itirir. 
alan satandan umar. 
alan satandan umsa, satan alana cumar (kələk gələr). 
alan satandan, satan alandan umar. 
alana altısı az, verənə beşi çox. (alcıya altı azdı, vericiyə beşdə çox). alana altısı az, verənə beşi çok. 
alanda hopur, verəndə qopur. 
alanda qızsanır, satanda qırcanır. 
alanın gözü göz olsa, satanın götündə (uzundə) qalmaz. 
alanın gözü olsa, satan acından ölər. 
alanın gözü olsa, satan acından ölər. 
alanın gözü satanın əlində olar. 
alat işin sonu onat olmaz. 
alavanla qıyıda sən oynarsan, suda o sən ilə. (alavan: nək. nak). 
alcıya altı azdı, vericiyə beşdə çox. alana altısı az, verənə beşi çox. 
alçağı ayaxdan yıx, böyügü başdan. 
alçak xalqın ağısı böyük olur. 
alçaq eşşək, minməyə qolay, öksüz cocuq, dövməyə. 
alçaq eşşəyi, yükləməyə navar ki. 
alçaq görüb daşlanma, yüksək görüb, alçalma. 
alçaq uçan uca qonar, uca uçan alçaq. 
alçaq yer, iyidi xor göstərir. (kötü çevrədə, kişilik alçalır). 
alçaq yerdə, təpəcik kəndini, dağ sanır. 
alçaq yerdə, təpəcik özün dağ sanır. 
alçaqda yatsan sel alar, ucada yatsan yel alar. (alçaq yerdə yatma, sel alar, uca yerdə yatma, yel alar). (alçağı sel alar, yüksəyi yel alır). 
alçaqdan (soysuzdan) bəfa gəlməz, qəhbədən ar (namus). 
alçaqdan uçan ucaya qonar, ucadan qonan, alçağa. 
alçaqlar ucalanda, ucalar alçalır, ayaq tutsa alçaqlar, ayaqdan düşər ucalar. 
aldadan, almadan inanmaz. 
aldığın verməyən, axdardığın tapmaz. 
alıb asılı olmaqdansa, verib, asılı ol. 
alıb vermək, görüş qaydası, gedib gəlmək, elçi qaydası. 
alıcı havada gərək, tutunmağı öz əlində. (dolanıb avlamağı öz əlindədir). 
alıcının ömrü az olar. 
alıcı quşun ömrü az olur. (saldırqana, günlərin biridə saldırılır). (alıcı: yırtıcı). 
alım birlə(ilə) borc ödənməz. 
alim unutmuş, qələm unutmamış. 
alimin biliyindən, yalançının dilindən yapışarlar. (alimin elmindən, yalançının dilindən yapışarlar). 
alimin sözündən de, iyidin özündən. 
alımlı arslan, berimli sıçan. 
- alan arslan, verən sıçan kimidi. 
alınanı yoxla, satılanı boşla. 
alında yazılmış, əl ilə pozulmamış. 
alış oğlu, verişdi. 
alış veriş dosluğa körpüdür. 
alışıq (adət) , varlığın ikinci özüdür. 
alışmasa, daşlanmaz, od olmasa köz salmaz. 
alışmısan seçim yox, başarmısan keçim (nəcat) yox. 
alqaçan su, dənizə çatmamış (çox oyan buyana qaçan su, gor ba gor olar). 
alqış, iki əldən (çıxar) . 
allah bilər, qul sezər (görər). 
allah ona qıymasın, tanrısı var, saxlasın. 
allah səni iki qaşıqlı, min külüklü eləsin. 
alma dalda durar, hər gələn daşını atar. (alma dalda durunca, hər kərkəs daşını atar. ). 
almaq üçün verirlər. 
almaq, öğrətmir, satmaq öğrətir. 
alp çərikdə, bilgə dirikdə. (döğüşməyə iyidlik, yaşamğa bilik, elm gərək). 
alplar birlə vuruşma, bəylər birlə duruşma. 
altda qalanın canı çıxsın. { asda qaçan namətdi. kimi (hər kəs) başın çarasın bulsun. kimi (hər kəs) özün qurtarsın}. 
altı alay, üsdü qalay. ( altı kaval, üsdü qabal. görnüşü özənli, içi kövənli (boş). üzü bəzək, içi təzək). 
altısı bir olsa, göydəkin yendirər (qapdırar) , atmışın ayrıqsa, ağızdakın aldırar (qapdırar). (ayrıqmaq: təfrəqəli olmaq). (altı ola, ayrıq ola, altındakın aldırır, iki ola, birlik ola, təpədəkin endirir). (altağu alaqsa, altundakın alquzur, dördəvü düzəlsə, təpədəkin endirir). 
altısın sevməmiş, birindən qalmış. 
ana öğrətən uşağ, diribaş, ata öğrədən uşaq, bilgin olur. 
ana ölüncə, ata, amca olur. (qadını ölmüş, yenidən evlənən ata, uşaqlarından uzaqlaşır). 
anadan keçdi, yardan yox. 
anaları nəki, danaları nə olsun. 
analı uşağa öğrətərlər, öksüz görüb götürər. 
anam elə çox bilirki, kündəni xırda salır, atam elə çox bilirki, ikisin birdən alır. (anam elə çox bilirki, kündəni xırda götürür, atam elə çox bilirki, ikisin birdən götürür). 
ananın aşı, təndirin başı. 
anasına bax, qızın al, qırağına bax, bezin al. 
anasız, arılar pətəkdəcə ölür. 
anbar sıçanı, ac qalmaz. 
anıya yaxın, qızdan qorx, meşiyə yaxın, qurddan. 
anqıran eşşək, öz tayın tapar. 
anladım onamadım, ondum anlamadım. 
anlağın gücü: - gözdə, qulağda, başdadır. (anlağ: ağıl). 
anlaqlıya sivri sinək saz gəlir, anlaqsıza, zurna - döyül az gəlir. 
anlamamaqla, qorxmaq, əkizdilər (bir doğulubdurlar). 
anlamayan istəməz, qananmıyan dirənməz, yeriməyən girənməz. 
anlatan köçər, söz qalar. (anlatan: ravi). (söz: söylənti). 
anlayana sivri sinək saz, anlamaza davul zırna az. 
anlayanın qulu ol, anlamayanın ağası. 
araba devrilincə, yol göstərən çox olur. (pis, ağır durumlarda hammı ağıl qoyar). 
araçıdan (vasitədən) yara əsgik olmaz. 
arağ başa çıxsa, ağıl başdan çıxar. 
arağın birinci bardağın kişi içir, ikincisin arağ içir, üçüncüsü, kişini içir. 
aranın dağı var olsun, qarlıda olar, qarsızda. iyidin başı sağ olsun, varlıda olar, varsızda. 
arayan tapdı. tikilən qaldı (yatdı). 
ardınca qoşun qoşun uşağlar, əhvalına kim gülər kim ağlar. 
ardında bədov at var, düşman qarşına bat bar. 
ardından yüz it hürməyən qurt sayılmaz. 
arğaç kimi uzanan, əriş kimi dirənən. 
arğın arğın olduran işi, günəşdi yetişdirən yemişi. 
arxadan gələn düşman, üzə gəlincə dost olar. 
arxadan kəsər, ətəyə yamar. 
arxadan kəsir, ətəyə yamır. 
arxadır yurdumuza, eşq olsun ordumuza. 
arxalı kişi, yüksüz qalmaz. (arxalı: çullu). 
arxlar axar, çay olar. 
arxlar axar, çaylar olar. 
arı bal verən çiçiəyi tanıyar. (arı bal alacağı çiçəyi bilir). 
arıdan arı, gündən duru. 
arıx qoyunu qıçından püləllər, şişər. 
arıq ata, qamçı düşman, yırtıq dama, damcı düşman. 
arıq ata, qamçı düşman, yırtıq dama, damcı. 
arıq ata, qamçıda ağır. 
arın su axar, kirlisi qoxar. 
arının ağına dözüb, balını süz. (zəhərinə, ağrısına). 
arının balı gedər, iğnəsi qalar. 
arının qonduğu gül, güllərin seçini. (yaxşısı olar). 
arışıq qızıl, dənəyi (məhəki) sevməz. 
armıd ağacı alma verməz, yaramazdan uğur gəlməz. 
armıd dibinə düşər. (soydan gələn, soy özəlliklərin daşır). 
armıd piş, ağzıma düş. 
armıdın sapı var, üzümün çöpü. 
arpa əkən buğda biçməz. 
arpa əkib, buğda gözləmə. 
arpa pişər, işiniz düşər. 
arpa yeyən, ipək geyən. 
arpala ya buğdala, adam olsa bəlgürür, samanla ya yoncala, eşşək olsa bəlgürür. 
arpasız, at aşmaz daşumaz, arxasız alp, çərik sıyumaz ( qoşun qırmaz. ) . 
arsıza üz verdik, ocağına köz verdik. 
arslan ağzından ov alınmaz. (güclülərlə alışverişdə hər nə gözlənə bilir). 
arslan arslan olduğun, tülkü tülkü oldğun bilməyə çox yol var. 
arslan kükrəsə, at ayağı tüşənər. (arslan böğürür, atın ayağı büdürür, çalınır. ). 
arslanı ac gəzdirən, tülkünü tox. 
arslanı ac gəzdirir, tülkünü tox. 
arslanı yatağında avla. (kişini yaşadığı yerdən avla). 
arşınla bez ölçülər, çuvalla qoz. 
artıq aş, qabında, artıq söz, içində dursun. 
artıq mal, göz çıxarmaz. 
artıq tamah daş yarar, daş qayıdıb baş yarar. 
arvad aldın bir cola, ondan olan min cola. 
arvad alsan, ürəkdən, qonşu alsan dirəkdən. 
arvad düşünən işi, kişi görər. 
arvad eldən, oğul beldən. 
arvad gedir paltar almağa, kişi gedir ona baxmağa. 
arvad ilə at, iyidin bəxtinə qalıb. (arvad ilə at, iyidin bəxtinə bax. ) . 
arvad kimi düşman yox, gülər bildirməz, köpək kimi dost olmaz, ölər bildirməz. 
arvad quran evi, tanrı dağırtmadı, tanrı quran evi, arvad dağıtdı. 
arvad malı alçax qapı, bir girəndə dəyər, birdə çıxanda. 
arvad malı, qab dəsmalı. 
arvad nədir: - yersiz deyinən, bilə bilə yalan deyən, görə görə ağlayan, gizlində gülən. 
arvad ölsə, taparsan, ağıl itsə batarsan. 
arvad öz başına olsa, çillə çağı keçi qırxar. 
arvad təğvim değilki ildən ilə yenilə. 
arvad üzlü kişidən, kişi üzlü arvad yeğdir. 
arvad var qadan alar, ocağıva kömür qalar . 
arvad yuxusu yan çalar. (yalan çıxar). 
arvad, dildən yanar, kişi gözdən yahalar (aldanar). 
arvad, dildən yanar, kişi gözdən yahalar (yanmaq: yahalmaq: aldanmaq). 
arvada toy, kişiyə tor. (evlənmək). 
arvadı arvaddan soruş. 
arvadı bərbər olanın, qonşusu kosa gərək. 
arvadı gözlə yox, qulaqla seç. 
arvadı sırdaş olanın, dəllal aramaz. 
arvadın ağzın, kişinin qolun güd (saxla, gözətdə). 
arvadın biliklisi, kişinin varlısı. 
arvadın lalı, kişinin koru, biri deyinməz, biri görməz. (arvadın koru, ərin karı). (arvad alsan lal olsun, ərə gedsən, kor olsun). 
arvadın nə olduğun subaydan sor. arvadın necə olduğun evlidən. 
arvadın sözün inanan qıssa yolu uzun gedər. 
arvadın yaxşısı, yaşamın yarısı. (yaşam: ömür). 
arvatsız kişi, çataqsız ev (kimidir). (çataqsız: damsız. ). 
arzu varıydı bucağa, sürüdü düşdü qucağa. 
asda danış, usda danış. 
asdaca, usdaca. 
asda gedən, usda gedər. 
asdar bol olmayınca, üzə gəlməz. 
asdar olsa, üz tapılar, un tapılsa, çörək yapılar. 
asdar var, üzündən dəğərli, üz var, asdarından dəğərsiz. 
asdar var, üzündən dəğərsiz, üz var, asdarından dəğərli. 
asdar verib, üz alır, götün verib, baş alır. 
asdar verib, üz alır, götün verib, baş alır. 
asdar yatmış üz astında (astında altında). 
asdar yatmış üz astında (astında: altında). 
asdara baxıb, üz biçir, üzünə baxıb, don tikir. 
asdara baxıb, üz biçir, üzünə baxıb, don tikir. 
asdardan kəsib, üzə yamır. 
asdarı olan, üzün tapar, unun tapan, çörəyin yapar. 
asdarı var qızıldan, çivi çıxmaz qızıldan. 
asdarı var qızıldan, çivi çıxmaz qızıldan. 
asdarı var odundan, yeyər yeməz yoğunlar. 
asdarı var odundan, yeyər yeməz yoğunlar. 
asdarın çevir üzünə, ətəyin çevir başına, üzü mənim, içi sənin. 
asdarın çevir üzünə, ətəyin çevir başına, üzü mənim, içi sənin. 
asdarın gizir (gizlədir: saxlır) , üzün bəzir. 
asdarın gizir, üzün bəzir. (gizlədir: saxlır). 
asdarlı üz, islanmaz, su görməyən, çırmanmaz. 
asdarlı üz, islanmaz, su görməyən, çırmanmaz. 
asılmamış qazandan, ovlanmamış dovşandan şorba pişməz. 
asılmamış qazanla, ovlanmamış dovşanla şorba pişməz. 
aslan dişinə, kişi işinə güvənər. 
aslan qalan yeri, tülkü aşdı. 
aş daşınca, kömçəyin qiyməti artar. 
aş duzla, duz oranla dadlanar. (oranla: ölçüylə) 
aş verən, daş, daşıdar. 
aş, hamıdan baş. 
aşa gələndə var, başa gələndə. (baş: bilgi. ağıl). 
aşağı baxıb, yüksəkligin, yuxarı baxıb, alçaqlığın bil ginən. 
aşağıda yuxarıdan (ucadan) deyən sözləri, yuxarıda aşağıdan demək gərək. 
aşçıda var, daşçıda. 
aşı isti, yeri yastı. (yastı yasdı:: rahat). 
aşı pişirən yağdır, gəlinin üzü ağdır. 
aşıc deyür dibim altun, qamuc deyür, mən hardayam. 
aşıcın vermə, qaşığın ver, yerin vermə, yolun ver. (aşıcın: qazanın). 
aşığın sazın al, gəlinin nazın. (almaq: öznəmək. diqqət göstərmək). 
aşığın sözü qurtulanda, yaram yaram çağırar. 
aşıq dünyanı kor sanır, dörd yanı duvar
: aşığ olan özündən bilgisiz, xəbərsiz olur. 
aşıq oynar sazilə, gəlin olar nazilə. 
aşıqğan, aşda pişər. (tələsən aşda pişər. tələsən aşa düşər). 
aşıqla aşıq atılmaz. ( aşıqla oyun oynanılmaz). 
aşın az çoxun qazan bilməz, çömçə (qab) bilər, yolun az uzun ər bilməz, at bilər. 
aşın dadı duzdadı, duzun dadı düzdə. (düzdə: ölçüdə). 
aşın dadı duzdur, duzun dadı düz. (düz: ölçü). {aş duz ilə, duz oran (ölçü) ilə}. 
aşın yedin, daşın atma. 
aşın yeyib, daşın atıb. 
aşın yeyib, daşın görməyib hələ. 
aşına bax, daşını ölç. 
aşınada qurban, daşınada. 
aşıran bilməz, doğrayan bilər. (aşıran: yeyən). 
aşırıb doymadı, yaladı nə doyar. (aşırıb doymayan, yalamaq ilə nə doyar). 
aşırıb doymayan, yalamaq ilə nə doyar. 
aşq ağladar, dərd söylədər, qanmaza çörək versən, çomaq göstərər. 
aşq girdi başa, ağıl çıxdı qaça. 
aşqın gözü kor, qulağı kar (olur). 
aşşağı baxıb yüksəkliyin bilgilən, yoxuşa baxıb alçaqlığın neylisən. 
at almağa qoçaq göndər, qız almağa qoca. 
at almamış, axır çəkmə. 
at arıq, evlək uzaq. (evlək: mənzil). 
at at olsa yəhəri buraxar, yiyəni yox. 
at ayağı nallanır, eşşək ayağ qaldırır. 
at aylığın, dəvə illigin düşünür. 
at bəslənirkən, qız istənirkən. 
at da qarın, ''it''də burun. 
at dişindən, kişi işindən tanınar. 
at dizdən yıxılar, kişi sözdən. 
at dörd ayağla yeririr, oda büdrür, yıxılır. 
at gəlsə, axır çəkilər. 
at görəndə axsar, su görəndə susar. 
at gücünü karvanda gör, ər gücünü meydanda. 
at qaça qaça, quş uça uça yetişər. (at qaça qaça, quş uça uça, kişi diyə diyə (kişi çala çala yetişər). 
at qaçar, atlı özün övər (tə'rifləyir). 
at qanlı, igid canlı gərək, qadın baxmadı sözə, saxlamaq nə gərək. 
at qanlı, igid canlı gərək. 
at minəndə, öz atıva minginən, özgə atı tez arır. 
at minənindi, ev qonanındı, don geyənindi. 
at olmasa, yol olmaz, dil olmasa, el olmaz. 
at olsa ət tapılar, dad olsa ad tapılar. (at olsa, yəhər tapılır. 
at osdurağı, arpa gücüdür. 
at öldürməyən, baytar olmaz. (baytar: malotac: mal həkimi). 
at ölümü, itə bayram. 
at ölüncən otlar. (at ölənəcən otlar). 
at sürüsün axdarar, qartal yuvasın. (at sürüsün, qartal yuvasın güdər). 
at yemdən, yer kübrədən öğünər. 
at, çapa çapa, quş, uça uça. 
ata ana acı alma yesə, oğul qızın dişi qamar. (qamar: qamışır). 
ata ata atıcı, baxa baxa baxıcı olar. 
ata babasın tanımıyan xanlıq iddiası edər. 
ata dirək, oğul bilək. (ata kökdür, oğul qoldur). 
ata dos kimi bax, düşman kimi min. 
ata evində ügey ana, ər evində qaynana. 
ata göylü balada, bala göylü havada. 
ata güc, adama baş gərək. ( ağıl) (). 
ata qabağdan, itə daldan yanaş. 
ata min, həq danış. (həqq, at üstə danış). 
ata mindi, atasını, atdan endi, atını tanımadı. ( ata minər, atasın danır, atdan enir, atın danır. (ata mindi atasın tanımadı, atdan düşdü atın). (ata mindin, özüvü unutma, atdan düşdün, atıvı. (atdasan özünü, atdan endin atın unutma) ). 
ata oğlu, ataç doğar. 
ata oğula bağ bağışlamış, oğul atıya salxımın belə qıymamış (verməmiş). 
ata sapılı ataş, ana sapılı anaç. (sapılı: əğimli. meyilli). 
ata yəhər, dilənçiyə torba ağırlığ edməz. 
ata yumağlanar, oğul budağlanar. 
ata, toprağı ələk vələk edir, oğlu əkir, törəni yığır. 
atadan altı olunca, anadan iki ol. 
atalar sözü bazarda satılmaz. 
atalar sözü elin gözü. 
atalar sözü qurana girməz, yanında gedər. (atalar sözü qurana girməz yanınca yelişir). 
atalar sözü sözün düzü. 
atalar sözü, ağlın gözü. 
atalar sözü, atar sözü. (sözün için söylər). 
atalar sözü, söz bəzəyi, saqqal qoysan, üz bəzəyi. 
atalar sözü, sözlərin düzü. 
atalar sözü, sözün yarışı. 
atalar sözün saxla, könlüvü açar hər vax. 
atalı söz, başıva göz. (ağıla göz). 
atam dedim atılmır, satam dedim satılmır, gecə gündüz yapılmır. 
atam ilə atanı deyincə, özüm ilə özünü de. 
atan balası olma, adam balası ol. 
atanın düşmanı, oğula dosd olmaz. 
atarsın yün olur, təpərsin keçə, sivridirsin (uzaldırsın) börk. (hər iş qıraqdan qolay gəlir). 
atdan düş, addan yox. 
atdan düşən, yenə atlanar. 
atdan düşüb, yəhərdən düşmür. (atdan düşüb, yəhərin buraxmır). 
atdığın vurar, tutduğun qoparar. 
atdıya çatmaz yayaq, bu dosluğu sən bırax. (yayaq. piyada). 
atı arıyanda (yorulanda) gör, igidi qarıyanda gör. 
atı dişdən, kişini işdən tanı. 
atı olan qaldı, yəhəri olan geddi. (atı olan qaldı, yəhəri olan minib getdi). 
atı olmayan, arpa nə gəzər. atı olmayan, ayağla gəzər. 
atı yoxdu, eşşəyi də bəğənmir. 
atı, yoluyla tanı, eli diliynən. 
atıcı ovçunun, tüfəyi paslanmaz. 
atığı quyruğdan, bu günkü öpgə yaxcı. (atığı: atınğı: yarınkı). ( öpgə: ağciyər). 
atılan daş geri döndü, baxtım onda çöndü. 
atılan ox daşdan qayıtmaz, daşla qayıdar. 
atılan ox daşdan qayıtmaz, elçisiz, el gurtulamaz. 
atılan ox, daşada dəysə, qayıtmaz, yayılar. 
atım dedim atılmıyır, satım dedim satılmıyır, gecə gündüz yapılmıyır. 
atım yox aranda, qayğım yox borandan. 
atın ayağına bax, itin quyruğuna. 
atın dişiniə bax, kişinin işinə. 
atın gücü yerişi, mərdin ərliyi işi (sayılır, hesaba gəlir). 
atın itirib noxdasın axdarır. 
atın sirrin gözündən, mərdin sirrin sözündən. 
atın yaman, sat, qardaşın yaman, qaç, arvadın yaman, at. 
atına acıyan, yəhərin arxalar (daşıyar). 
atınğ yaxşı olsa yolun ırağı, oğlun yaxşı olsa, könül çırağı: atın iyi olursa uzun yol (xoştur) , oğlan iyi olursa könül çırağıdır, ışığıdur. 
atışsan, söz çıxar, tutuşsan göz çıxar. 
atla qadın, tumarsız qalmaz. 
atla yola çıxan, eşşəkçini yolda bıraxar (qoyar). 
atlansan özünü, atdan endin, atını unutma. 
atlar ölüb, itlərin bayramıdır. 
atsan nişana dəğər, oxun doğrusu, bir mənzilə yetməz yükün oğrusu. (oğrusu: əğrisi). 
av avlanar, tav tavlanar, ( iş olub bitər). 
av avlandı, tav tavlandı. (iş olub bitər). 
ava gedən, avlanır. 
ava gəlməz quş olmaz, başa gəlməz iş. 
avara it, gündüz hürər. 
avçı avında, yolçu yolunda. 
avçı girməyən qulağda geyik çox olur. 
avçı neçə al bilir, ayı onca yol bilir. 
ay doğuşundan, ər yerişindən bəllənir. 
ay görününcə, ulduza minnət qalmaz. 
ay ışığın aləmə salır, şəm ışığın dibinə. 
ay ışığın, gündən alır. 
ay yayana gülən atlı. (yayana: piyadıya). 
ay! qoca ivrən, köçən kimdi, köçürən kim. 
ay, örtüklə qapanmaz, ayağı arın su, başda bulanmaz. 
ayağ ayağ nərdivənə çıxarlar. 
ayağ bir olsada, min kərə atılar. (ayağ birdir, atdığı min). 
ayağ kiçilmək yox, böyümək güdər. 
ayağ sınmayınca, cingildəyəcək. (ayağ: qədəh). 
ayağ yalın, qanqal qalın. 
ayağ yalın, qanqal qalın. (qanqal: tikan). 
ayağ yeriməzsə, iz düşməz. 
ayağdaki bit, atdan düşürər. 
ayağdakın yığır, əlindəkin bıraxır. (yazdaki suvlınu izləyib, evdəki toyuğu ıçqınma). 
ayağdan çıxan toz, ağıza girər. 
ayağdan çıxan toz, baş üsdə qonar. 
ayağdan iz bıraxmaq üçün çiynivə çox yük götürməlisən. 
ayağı qıssa, dayağı uzun. 
ayağı yelli, iti qaçar, başı yelli, dərin batar. 
ayağın altına ''bir'' bax, qabağa ''min'' bax. 
ayağın yekə olsa, atdımın kiçik tut. 
ayağın yerdə süzür, xəyalın göydə üzür. 
ayağın yükü, başdandır. 
ayağını isti tut, başını sərin, yeməyinə fikir ver, düşünmə dərin. 
ayağının altına baxan, yıxılmaz. 
ayağıva elə daş bağlakı, başıva dən gəlsin. 
ayağla ayağ işləsə, gözlə baş yerində olar. 
ayağla gələn qonağı, atınan yola salarlar. 
ayağnı isti tut, başını sərin, yeminə fikr ver, düşünmə dərin. 
ayaq qabı dar olunca, dünya başa dar gələr. { ayağ qabın dar olsa, dünyanın genliyindən, sənə nə asar (fayda) }

ayanı güdən, ayaxdan olar. (ayanı güdən: ovuca baxan, ələ baxan). 
ayaz günü unutma, gön çarığı qurutma. 
ayda ışığın gündən alır. (ay ışığın, gündən alır). 
ayı dayındı, köprü aşınca, dayça atındı, ata çatınca. 
ayı vurulmadan, dərisi satılmaz. 
ayı vurulmadan, dərisi satılmaz. dil (söz) deyilmədən iyid başı alınmaz. 
ayı yuvasında, qoz axdarma. 
ayıbsız dənğ izləyən, dənğsiz qalır. (dənğ: tay. tuş). 
ayıdan qorxan, meşədə nə gəzir. (ayıdan qorxan, meşəyə girməz). 
ayığın düşündüyün, əsrük (kefli) deyər. 
ayığın içində olan, əsrüyün (keflinin) dilində olur. 
ayın on beşi ışıq, on beşi qaranlıq olur. 
ayını hamı tanıyır, amma ayı heç kəsi. 
ayının acı oynamaz. 
ayının özündəndə qorx, izindəndə (ləpirindəndə). 
ayqır görməyən qısraq, qulunlamaz. (qulunlamaz: balalamaz) 
ayqıt işlər, əl övünər. (ayqıt: əbzar). 
aylanc olsada yol yaxşı. (aylanc olsun yol yaxşı). (aylanc: dolambac). 
aynaya baxaraq yox, adama baxaraq düzəl. 
ayran tapmaz aşına, soxmalar soxar başına. 
ayrana gələn qabını, aşa gələn qaşığın gizlətməz. 
ayranı içən qurtuldu, çanağ yalayan tutuldu. 
ayranın iç, taxılın biç. 
ayrılarsan elindən, gücdə gedər belindən. 
ayrılığın çətinliyi, ona öğrəşməkdir. ( ayrılığın çətinliyi, ona əllicə il dözməkdir). 
ayrılıq çatar, gizli sevgini bəllədər. dərdli gözü gizlətmə, yaşı axır bəllədər. 
aysız gecədə, ulduzlar parıl parlar. 
aytmayınca kim bilər! açmayınça, kim qörər!. ( söyləməyincə kim bilir! açmayınca kim görür!). 
az aşım, ağrımaz başım. 
az azda, tez tezdə olsa, ək. 
az danış, düz danış. 
az getdi uz getdi, iynə yarım yol getdi, dərə təpə düz getdi. 
az olsun uz olsun. (uyğun, münasib). 
az tamah, çox azar gətirər. 
az ver, çox yalvar, çox ver, yalvarma. 
az verib gəzdirmə, çox verib azdırma. 
az yaşa çox yaşa, sonda gəlir başa. (az yaşa, çox yaşa, sonu bir gün gələr başa). (sonu: axır). (az yaşa, çox yaşa, bir gün gəlir başa). 
az ye, ağır yuxla. 
az yeyərəm, həkim görmərəm, düz dolannam, hakim görmərəm. 
az yeyərəm, həkim görmərəm, uz (düz) dolanlam, hakim görmərəm. 
az yeyir küsür, çox yeyir qusur. 
az yırğanan, ac qalar. 
az, çox yanına gedər. ac, tox yanına. 
aza dedilər : hara gedirsən, dedi : çoxun yanına. 
azacıq aşım, ağrımaz başım. 
azar qaça qaça gələr, ağır ağır gedər. 
azar, ayağdanda girsə, başdan çıxar. 
azarlı tələsər, armud, vaxda yetişər. 
azcıq (azıcıq) aşım, ağrımaz başım. 
azığlı at, arınmaz (yorulmaz). 
azın aşda, çoxun işdə gör. 
azın bəslə, çoxun qoru. 
azına inan, çoxun tanrı yetirər. 
azına utqunma, çoxuna qudrunma. 
azınan çoxun oyunu olmaz. 
azqın olsan asarlar, yavaş olsan basarlar. orta olsan başarlar (orta olsan elbaşlığı yasarlar: yaparlar). 
bacanın əğrisinə baxan, tüsdünün düzündən qalar. 
bacaranın ağzı aşlı, bacarmayanın gözü yaşlı. 
bacaranların bacarıksızların günülüğü ucundan iyilərin, uluların yatluları, düşmanları üstün gəldi. 
bağ almağa, qış yeğ, bağ satmağa yaz. 
bağa bax üzüm olsun, yeməyə üzün olsun. 
bağçı bağına qıydı bağban bir giləyə qıymadı. 
bağdan dağ olmaz, dağdan bağ. 
bağdan ərik qurtuldu, gəliş gediş qurtuldu. 
bağı ağlayanın, üzü gülər. (bağ: möv. üzüm tingəsi). (budanmış mövdən su çıxar, sonundada üzümü çox olar). 
bax bu qaşa bax bu gözə, ciyər kabab oldu közə. 
baxcalar barı heyvalar narı, hamı dinsədə, dinmə sən barı. 
baxma qayasına, baxma daşına, yerisən, çıxarsan dağın başına. 
baxma yaşıma, çox iş gəlib başıma. 
baxsız qızıl tapdı, baxlı qapdı. 
baxsızın ağzı aşa, başı daşa. 
baxt olmasa başda, nə quruda bitər nə yaşda. 
bal demək, bal verməkdən yey (yaxcıdı) , boş demək, boş verməkdən yey. (yey: yaxcıdı). 
bal deməklə, ağız dadlanmaz. (sözlə iş bitməz). 
bal qoxumaz, kişi (yolun) azmaz. 
bal tutan barmağın yalar. (iş görən, qazanc sağlar, aparar). 
bal yeyən, arı iğnəsinə dözər. 
bal, ağısız olmur. 
bal, ağısız olmur. 
bala üçün ürəkdə ağrıyar, biləkdə. 
bala üçün ürəkdə ağrıyar, biləkdə. 
bala, balım (dı) , balası, canım (dı). 
bala, balım(dı) , balası, canım(dı). 
bala, balım(dı) , balası, canım(dı). 
bala, balım, balası, canım. 
bala, balım, balası, canım. 
bala, balım, balası, canım. 
bala, balım, balası, canım. 
bala, balım, balası, canım. 
bala, balım, balası, canım. 
bala, balım, balası, canım. 
balaban çalanındı, at minənin. 
balaban çalanındı, at minənin. 
balaban çalanındı, at minənin. 
balaban çalanındı, at minənin. 
balaban çalanındı, at minənin. 
balabanda qandırmaq: al dili, ima-işarə ilə söz qandırmaq. 
balaca daş, sındırar baş. 
balama qurban inəklər, balam havax iməklər. 
balasız qadın, gəlincik, parasız igid, ərincik. (gəlincik: gəlin kimi şən, ərincik: qaçağan. çəkingən). 
balçıya doşab (pəkməz) satılmaz. 
balı dibindən, yağı üzündən tanı. 
balı, barmağı uzun yox, buyruqlu yeyər. (buyruqlu: qisməti olan). 
balıda çox yeyəndə acı dadlanar. 
balığ ağa girdikdən sonra, başı ayılır
:. 
balığ balığçıya yönəlir, quş ovçuya. 
balığ balığı tutmasaydı, balığ dənizi tutardı. 
balığ başdan tutular, kişi dildən. 
balığ dənizdə batmaz. 
balığ suda, gözü dışda (: bilən nərsəni bilməzdən gəlmək). 
balığ üzər çay bilər, quşlar uçar, yel bilər. 
balığa yem olur qarışqa, qarışqa balığ yeyir. 
balığçı, balığ yalı (qədər) gözəl olmaz. 
balığda qonaqda, iki gün söna ağı olan. 
balığda qonaqda, iki gün söna ağı olan. 
balığı başından avlamaq
: balığ başından avlanır
: işi başından, kökündən sağlam tutmaq. 
balığın böyüyün, bataqlıqda arama. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balın təkini ye, sütün üzünü. 
balsızda ağlar, balalıda. 
baltaçının yardımı, baltasız olmaz. (yardımı: köməyi). 
baltada varsa, sapındada var
: əksiklik yalınız bir yandan değil. 
baltalıda, baltasızda, yıxılan ağacın üstünə axışar. 
baltasız, bağ meşəyə dönər. 
baltaya sap olmaq
: 1. inanc, məslə yiyəsi olmaq. 2. işə yaramaq, dəğmək. 
bamağ arsı baxmaq: elə belə baxmaq. 
barmağın heç ağza qoyma, qoyursan, dişlənir. 
barmağından bal damır, çanağından yağ. 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). bu söz pis niyyətli, qaramsər haqda söylənir). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). bu söz pis niyyətli, qaramsər haqda söylənir). 
barmaq soksa, bal əkşir (turşar). bu söz pis niyyətli, qaramsər haqda söylənir). 
barnaması (gün+) : günlük. gündəm. 
barsız ağaca, ağac tolazlama. 
barsız ağaca, ağac tolazlama. 
basıb yaylağın, qoruğun, çayırların alıb. 
basıb yaylağın, qoruğun, çayırların alıb. 
basıb yaylağın, qoruğun, çayırların alıb. 
basıda balığ olmaz. (basıda: bostanda). 
basqın basanın
: basqın yapan öncəlik qazanır. 
basqısız taxtanı, yel alır, yel almazsa, sel alır. 
basmaq bir övüd verər, basılmaq ikisin. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan iki sini alarsan. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan iki sini alarsan. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan iki sini alarsan. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan ikisin alarsan. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan ikisin alarsan. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan ikisin alırsan. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan ikisin alırsan. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan ikisin alırsan. 
basmaqdan bir övüd alsan, basılmaqdan ikisin alırsan. 
bastıran barar, çapağan qalar. 
bastıran barar, çapkan qalar. 
baş açığın qaçağı, börkçü tükanıdır. 
baş ağır, qulağ sağır gərək. 
baş axdaranda var, yaş axdaran da. 
baş ayrışır börk üçün, qol sındırılır yenğ üçün: baştan ayrılırsaq, qalpaq üçünə, qolumuz qırılırsa, yenğ üçünə. (üzün verdik, astr üçün). 
baş baş olsa, səhvidə başa düşər. 
baş başdan üstündür. 
baş bir olsada, qayğısı mindir. 
baş börksüz olur, biliksiz yox. (börksüz baş qalır, biliksiz yox). 
baş bulandısa, vay qalanın halına. 
baş daşa aşlandı, aşda qaldı, yaşlandı. 
baş dedim papax gəldi, əy dedim, sınıq gəldi. 
baş dəğişir, dil dəğişmir. 
baş dillə dartılır. 
baş düşünməseydi, ayağ gedməzdi. 
baş əkirsən, ək beşikdə, qızıl barın deşikdə, çətin güclük eşikdə. 
baş ətəkti yığnab al
: "başı ətəği toparla". intizama qoymaq. 
baş gedincə, ayağ durmaz
: baş hara ayağda ora. 
baş gedməyincə, ayağ gəlməz. 
baş gedsədə, börk qalar. 
baş görəndə daşdır, aş görəndə başdır. (acgöz geriçi, mürtəce', dikdator). 
baş hara, ayağda ora. 
baş hardadır, göt də orda. (baş: ağıl). (göt: güc).
baş qırılır, börk içində, qol qırılır, kürk içində
: saxlı, gizli tutma. 
baş olan yerdə, daş dəlinməz, baş dəlinər. 
baş olmadan, yazı yazılmaz
: olacaq, olmamış, yazılmamış. 
baş olmasın yaşlansın, çör çöb yeyib bəslənsin. 
baş olsa, papax tapılar. (baş sağ olsun, börk tapılar). 
baş sağlığı, dünya varlığı. 
baş tapılsa, yol azılmaz. baş tapılsa, yol tapılar. 
baş üsdə demə, ayağ atda qoy, işimi gör. 
baş yaxışır yoldaşla, aş yaxışır, duzlaşla. 
baş yazısı ox kimidir, gah aşağı, gah yuxarı. 
baş yazısın, əl yazısı pozamaz. 
baş yoldaşı yoxdur, aş yoldaşı çoxdur. 
baş, başa gəlməyincə, iş, iş olmaz. 
baş, daşa dəyə dəyə öğrənir. 
baş, dil ilə, dilsiz baş, daş ilə. 
baş, dil yerində olsun gərək, əl ayağ tapılır. 
baş, dililə asılar. (baş, dililə dartılar). 
baş, əl əyağın lələsidir
: baş öndərir, ayağ yürnədir
: baş aparır, ayağ çatdırır. 
başa baxılıb göt alınmaz. 
başa baş vur, daşa daş vur. 
başa baş, daşa daş ver. 
başa dəyən daşdı, tutulanda başdı. 
başa düşəni göz görər. 
başa gələn, xoşa gəlir
: başa gələn, çəkilir. 
başa gəlməz iş olmaz
: kişi hər çeşit olayla qarşılaşabilir. 
başa gəlməz iş olmaz, ova gəlməz quş olmaz. 
başa uyqun, var olmur, vara uyqun baş olmur. 
başağın için tuxumdan bil, cocuğun başın, beşikdən bil. 
başaq yığmaqla, varlı olmazsan, qonaq doyurmaqla, yoxsul. 
başar dos qazan, düşman qapında. 
başçın eşşəkdə olsa, hoşş demə. 
başda duyqu gərək, ağızda söz gərək, danışmağa dil gərək. 
başda olan dilə gələr, dil yoxdusa, nəyə dəğər. 
başı daz olsun, könlü ayaz. 
başı dik igid, da'vaya düşər. 
başı min kərrə vurursan daşa, nə yazılmış ol gəlir başa. (yazında nə varsa ol gəlir başa. ) . 
başı necə, ayağıda öylə olur. 
başı olan dilsiz, dili olan başız qalmaz. 
başı olan, daş üzdə ev tikər. 
başı saxlayanda dil, batıranda. 
başı yox, daşı çox. 
başıl düşman, başsız dosdan yeğ. (başıl: başıl. ağıllı. ). 
başıl körpü gəzərkən, dəli suyu aşmış. (başıl: başıl. ağıllı. ) . (gəzərkən: axdararkən). 
başıla mal nədir, başsıza kan nədir. 
başılı dalı qoyma, başsızı başa qoyma. (başıl: başıl. ağıllı. ) . 
başım baş olunca, qaymağa taxılar. 
başım unlu görünür, adım qalır dəyirmançı. 
başıma gün düşdü, başın günə düşsün. 
başın başı var, başında başı. 
başın bəlası, dildəndir. 
başın boşluğu, ayağa yükdür. 
başın geşməz yerə, burnuvu soxma. 
başın kəsmə, dilin kəs. 
başın olsa, yol tapılar. 
başın savcısı (peyqəmbəri) dil dir. 
başın tutdum götü qaldı, götün tutdum başı qaldı. 
başın varsa, ağızda dilin olsun. 
başın, ayağla gedməsin, ayağın, başınla gedsin. 
başın, başı var, başında başı var. (iş bir kişidə bitməz). 
başına bax, varın gör, sözünə baxıb, gücün gör. 
başına dartır, ayağına çatmır, ayağına dartır, başına çatmır. 
başına düşsə, başmaqçı olur. 
başına gəlməyənin, xoşuna gəlir. 
başında çatışmayan şeyləri bilmək üçün, bilənlərin biliklərin öğrən. 
başında oyun olsun (oy: fikr) , ağızda sözün, əlində işin olsun. 
başıva görə, dilin olsun, dilin üçün başın olsun. 
başqa başın qılın görməkdənsə, öz başının bükün (poxun) gör. 
başlamaq, işin yarsıdır. 
başlar, beşikdən çıxar. 
başlı quş lələyin, başlı kişi dilin qorur. 
başlıq düşdü, baş göründü. 
- sökərsə dan, sönər gecə. 
- dan sökdü, yandı gecə. 
- örtük düşdü, dan söküldü, taqqa düşdü, kəl göründü. ). 
başmağım məsciddə geddi, huş başım meyxanada. 
başmaq palçıqsız olmaz. 
başmaqçı əlli il işlər, bir kərə baş tutar. 
başra qaqılmasın, verdiyin çörək. 
başsız baş olunca, başlı, başın olsun. 
başsız gələn mal batsın, vaxsız deyən (dinən) dil batsın. 
başsız gələn mal batsın, vaxsız deyən dil batsın. 
başsız toplum, cayıb gedər. ( başsız: ağılsız). 
başsıza baş olunca, başlı, başın olsun. 
batan gün, çıxar əlbət. 
batası dünya alar, biri yatar biri qalxar. 
batıb bəxdi, çevrilib təxdi. 
batman qılıncın əmisi qızıldı. 
batsın o dil ki yeyib uddura bilir, danışanmır. 
bayağı çuval, bayağı duval, əsgi hamam, köhnə tas. bayağı baş, bayağı börk. 
bayquşa uyan, çatdığı yeri bəllidir. 
bayquşun geddiyi yerə, bələtçi gərək deyir. 
bazara çıxmamış, baxt açılmır. 
bazarda badam tapmayanlar, qoz alarlar. 
bazarda ona görə səs küy qalxır ki, hərə öz bildiyin danışır. 
bazarda şam bahadı, korun nəyinə. 
bazarda üzçüdə tapılar, asdarçıda. 
bazardan qalsan, bir gün qalarsan, əkindən qalsan bir il. 
behişdən ummur, cəhənnəmdən qorxmur (uçmakdan (cənnətdən) umusu yox, tamudan(cəhənnəmdən) qorxusu yox. acıda yesən şirin danış. 
behişdin ləzzətin cəhənnəmdəkindən sor. 
belin bükər, ağzın sikər. 
beş badə gəlir deyəmmirədə birin, biri gəldikən, deyirəmdə beşin. 
beş barmağın biri kəsilər, beşi ağrırar. 
beş barmaq, biləyə bağlı, biləkdə, ürəyə bağlı. 
beşigi açsan, başı çıxar. 
beşikdə qalan başın, əli aşa çatmaz. 
beşikdəki uşaq yılxılınca, taxda ki xan yıxılsın. 
beşiklər başsız, başlar beşiksiz qalmasın. 
beşiksiz, baş olmaz, bəslənmədən aş olmaz. 
beşin başı olunca, altının ayağı ol. 
bəğni içmiş, əsrəmiş, qoldan əldən kəkrəmiş. (bəğni: çaxır). (kəkrəmək: kehəlmək). 
bəxdi ala, sel yarşı, bəxdi qara, el qarşı. 
bəxdi alqa olanın, xoruzu belə yumurtur. 
bəqit
bəkit. qaymaq. maya. - suyun qaymağı buz, şorun qaymağı duz. 
bəla, gəlirəm-gəldim deməz. 
bəlanın qapısı gen olar. 
bəlası balına dəyməz. 
bəlasız bal olmaz. 
bələdçisi qarğa olanın, ruzusu pox olar. 
bə'li bə'li deyən, bənd olar. 
bəlləməyin sən bəllə, belliyən tapılar. 
bəlli düşman, gizlin dosdan yaxşıdır. 
bənzətmədə suç yox. 
bərk sevişmənin, küsüşməsi dərd olmasın, bərk olsun. 
bərkə düşsə daşdır, dişə batsa, aşdır. tapdısa, qalmır (qalmır: kəçinmir. vaz keçmir) , tapmasa qaçmır (qaçmır: izləmir. dalısaca gedmir). 
bərki kəsərlər, yumşağı əyərlər. 
bərsiz ağac, baş əğməz. (bərsiz: barsız). 
bəslə qarğanı, oysun gözünü. 
bəy bəyə, çay çaya qovuşur. 
bəy danışır varından, yoxsul gedir halından. 
bəy dövlətsiz olmaz, dövlət çomaqsız. 
bəy olub sevinmə, yoxsul olub yerinmə. 
bəy, sevdiyin geyər, yoxsul, tapdığın. 
bəy, tanış qohuma, al ver, dostluğa baxmaz. 
bəy, toxluğundan acıyar, yoxsul, aclığından (acıyar). 
bəy, toxluğundan acıyar, yoksul, aclığından. 
bəyçə bəyliyə, bəy tanrıya yetsənər. (yetsənər: yetişmək istər). 
bəyçə olan bəyliyə yetsin, bəyliyi olan tanrıya yetsin. 
bəyi atdan endir, genə bəy qalır, gədəni ata mindir, özün bəy sanır. 
bəyin atın al, yoxsulun qızın. 
bəyində qaraçıya işi düşər. 
bəylikdə ötər, yoxsulluqda. 
bəyliyin təməli, yoxsulluq daşın atmaqdadı. 
biçdiyin taxılı, əkdiyin tuxumdan gör. 
biçərsən daralar, yaşadıqca azalar. 
biçilmiş taxıl, oraq pasladar, qurtulmuş döyüş, igid xamladar. 
biçinə bir gün geçikən, bir il zumardan qalar. 
bildirçinin yataqın gör də, ətinə darınma. (bödönün yuvasını gör də, əti az diyə qızma!). 
bildiyin bir doqquz, bilmədiyin doqsan doqquz. . 
bildiyin doqquz olsa, bilmədiyin ondur. 
bildiyin sığsa çanağa, bilmədiyin sığmaz qazana. 
biləkli olmaqdansa, bilikli ol. 
biləlik elin gücüdü. (biləlik: biginıik. aqahlıq). 
bilən danışmır, danışan bilmir. 
bilən işlir, dinən dişlir. (bilginlər işlər, oturanlar yeyər). 
bilən olda, birindən sor. 
bilən söyləmir, söyləyən bilmir. 
bilərək yanan ağlamasın. 
biləyi gur birini yıxar, biliyi gur (olan) minin. 
biləyin on olunca, biliyin bir olsun. 
biləyin varsa, biliksiz qalma. {gücün (çıxar. qabiləyət gücün) varsa bilik qazan}. 
bilgili adam qabağa gedər, arxaya baxar. 
bilgin yanında dilivi, usda yanında əlivi saxla. 
bilginliklə, bilir bilək gərək. 
bilib danışan, bilməyib susan, qızıla dəğər. 
bilik başdadır, güc biləkdə. 
bilik qalsa, bilək tapılar. 
bilik yoxsa, bilək boşuna, bilək yoxsa, bilik boşuna. 
bilik, kişi ara ülüklü. (bilik, ilim, millət arasında bölünmüş). 
biliklə bilək bir olsa, dağlar aşırar. 
biliklə sevən dağlar aşdı, bilgisiz sevən, yolun çaşdı. 
bilikli bilək çalar, aparar (üstün, qalib gələr). 
biliksiz, bilək yıxılar, biləksiz, bilik. 
bilim çox, ömür qısa, gərəgin (başarsan) daşa yaz. {bilim çox, ömür qısa, gərəgin olsa(bacaracağın varsa) daşa yaz}. 
bilim, kitabdada var, ürəkdədə, başdada. 
bilimdən yeği yox, yalandan koru yox. (yeği. yeyi. yaxcısı). (koru: çoru. yamanı). 
bilimsiz bilək, uzaq getməz. 
bilirəm dedin, dilləndin, bilməm dedin, dinləndin. (dillənmək: danışığa tutulmaq) . 
billəm dedin tutuldun, bilməm dedin qurtuldun. 
bilmədiyin işləyən bükə düşər (bükə: poxa: tələ). 
bilməsədə, çox danışır, tox kimi. 
bilməyən ki bilməyir, bilmək nədir, necə bilsin, bilənin dərdi nədir. (bilə bilməz, bilənin dərdi nədir). 
bilməyib gedəndənsə (işləyəndənsə) , bilib duran yey. (yeğ: yey: yaxcı). (bilmiyib gedəndənsə, bilib yıxılan yeğ). 
bilmirəm, baş ağrıdmaz. 
bilöv, tikanı ititməz. 
bilseydim yıxıldığım yeri, ora saman tökərdim. 
bir "indicə", on "sabahdan" yeğdir. 
bir acığ yeddi quyuya salar, min acığ bir quydan çıxaramaz. 
bir ağac kölgəsində, yüz qoyun yatar. 
bir ağıllı yaxşıdır, ikisi lap yaxşı. 
bir ağızdan çıxan, min ağıza yayılar. (bir ağızdan çıxar, min dilə yayılar). 
bir ağllı min evi yığar, bir ağılsız min evi yıxar. 
bir axırda, atda olur, eşşəkdə. 
bir almanın qurdu, bir anbar alma çürüdür. 
bir ana on uşağı yedirədi (yedirə bildi) , bir uşaq, bir ananı yedirəmədi. 
bir arpa dəğiş (qədər) boyu var, harda olsan sözü var. 
bir balaca boyu var, dünya boyu donu var. 
bir balığda, su bulandırır. 
bir baş min arçın (yay. kaman) tutdu, bir arçın iki baş tutmadı. 
bir başa, birdən artıq börk, baş ağrıdar. 
bir başı, min bir oynaşı. 
bir başlamayınca qurtulmaz. 
bir bilənin bildiyi, min qanmazın, bildiyindən çoxdur. 
bir bulaqdan umman yaranar. 
bir çiçəkdən ilan çəkir ağı olur, arı çəkir bal olur. 
bir çiçəklə yarmaz yaz. 
bir çiçəklə yaz çıxmaz, könül varsa ev yıxmaz. 
bir çıraq ışığına yüzlər oturur. (bir çıraq ışığına yüz kişi oturur). 
bir çörək, doqquz ac, orda durma ordan qaç. 
bir çörəyin, həm acıyam, həm toxu. 
bir daşda iki quş, həm fal, həm tamaşa. 
bir daşdan duvar olmaz, bir qoyundan sürü. 
bir dəli qaçınca, ağılsızlar dalıca düşər. 
bir dəlinin sözünə, min ağıllı cəvaba yığışar. 
bir dəyqə, sonradansa, bir saat, qabax yeğdir. 
bir əl əkər, iki əl biçər. 
bir əli yağda, bir əli balda. 
bir əlin gücü çoxdu, qalıb kim vura, hara vura, harda vura, necə vura. 
bir əlin nəsi var, iki əlin səsi var. 
bir əlində od olsa, bir əlində su olsun. . 
bir əllə vurur, bir əllə tutur. 
bir gəmiyə, iğnə boyda bacadan su dolar. 
bir gölün suyu, bir dibin qolu olmaq
. (bir kökdən, qılığdan xuydan olan). 
bir görən tanış, iki görən biliş. (bir görüş, bir kor biliş). 
bir görüş, min eşidi basar. 
bir gün açar, bir gün solar. 
bir gün görüşən bir gün ayrılar. 
bir gün tez əkən, yeddi gün tez biçər. 
bir gün yapar, bir gün qalar, atlı atlıya çatar. 
bir gün yubatsan, on gün uzanacaq. 
bir günlük yol üçün, üç günlük azıq al. 
bir il aldanmaqsansa, bir gün düşünmək yeğ. 
bir il oğurluq edən, min il qazılıq edər. 
bir it hürməgilən bir kərvan geri dönməz. 
bir kərə ilanla çalınan, yaşam boyu kəndirdən qorxar. 
bir qadının hiləsi, qırx eşşəyə yük olar. 
bir qarınc (kovun, çox) yaxşılığı, bir çimdik yamanlıq pozar. . 
bir qəpiyi qorumaq, iki qəpik qazanmağa əşdir. 
bir qırağı (qırov) , üç qar, yağışa dəyər. 
bir qorxağ at, bir ılxını ürküdər. 
bir qotur keçi, sürünü qotur edər. 
bir qoyun, ağda doğar, qarada. 
bir qoyundan iki dəri soyulmaz. (bir tülkü dərisi, iki kərə soyulmaz). 
bir mıx, bir nalı, bir nal, bir atı, bir at, bir əri, bir ər, bir eli qurtarar. 
bir olan yerdə, ikidə var. 
bir olmadan, yoxdu millət. iş olmazsa, hər şey zillət. 
bir ölümə, min ağlamazlar. 
bir önəri (hünər, sənət) qovmasan, ömür ötər boşkora. (boşkora : boş-bekar). 
bir pişiyin ölümü, min sıçana bayramdır. 
bir salı yetər bilənə, çomaq neynər kürk geyənə. (kürk geyənə: gönü qalına). 
bir səni qovanı, bir sevəni unutma. 
bir sözü ki hər yanda deyənməzsən, heç yanda demə. 
bir sürüyə, bir qurd yetər (bəsdi). 
bir uyuz, sürü batırır. (bir sıçğaq sığır, bir sürü sıyırır). 
bir yalançı yoldaş, qatı düşmandan qorxuludur. 
bir yalanı gizlətmək üçün, min kərədə gərək aldadasan. 
bir yalıncağı min kişi soyamaz. ( yalıncağ: lüt). 
birbirizə yağıqmayın, yaxının. (yağıqmayın: yaltaqlanmayın). 
birə başqasının, sapına (ipinə. çörəyinə. hesabına) yaşar. 
birə gövdəsinə görə sıçrar. 
birəgi yumruğun yemiyən, öz yumruğun dəmir sanır. 
birəyə acığlanıb, donun yaxma. 
biri boşuna çənə çalar, biri söyləmədən işin yapar. 
biri boşuna çənə çalar, biri söyləmədən işin yapar. 
biri doğum, biri ölüm, bu iki dünyada qaçılmaz olur. adam səlamın verə verməyəsən, köçüp gedər sənə nə olur. 
biri əsir, biri kəsir, yersiz qalır yesir. 
biri gəlir biri gedir, yüzün istir birin elir. 
biri gəzər, biri yazar, biri gülər, biri ağlar. 
biri itdi biri bitdi. 
biri köprü salar, mini keçər, bir adam quyu qazar, mini suyun içər. (bir adamın qazdığı quyu, minlərin su ilə doyuyur). 
biri ortadı, sağıda kəsir, soluda. 
biri özün, biri ağlın, biri varın, biri baxdın itirir. 
biri özündən, biri ağlından, biri varından, biri baxdından olur. (olub, olur, olacaq). 
biri su içir, biri buz yalır. 
biri tüpürsə bir olar, el tüpürsə, göl olur. 
biri var qılışdan qan silir, biri var qılışla qan selir (tökür). 
biri var, özü qadın, biri var, adı qadın. 
biri yeyər, biri baxar, qiyamət onda qopar. 
birinci aldanışın suçu (günahı) aldadandadır, ikincisi aldananda. 
birinə inanmaq yeğdir, heç kimə inanmamaq, səfehlik. 
birinə oracan yaxşılıq eylə ki, pisliyinə tabın olsun. 
birinə sır açılmaz, açılsada qaçılmaz. 
birinin adı var, birinin dadı. 
birinin kökü yerdə, birinin gözü, ağacın kökü yerdə, adamın gözü. 
birinin qadını özgəsinə qız görünür. 
birisi körpü salar, min biri keçər. 
birlə (bahəm) yaşamın dadın ''yalnız'' qalan bilər. 
birləşən, düzülər, birləşməyən, üzülər. 
bit bazarı od tutmaz, ürək daşlı, əl tutmaz. (ürək daşlı: daş ürək). 
bitidən qaçmaq olsaydı azrayıl özün gizlədərdi. (biti: pitik. yazı. baxd). 
bitikdə yazılan, qazılar bir gün. (bitik: pitik). 
bitməyincə, çıxmaz. 
biz çuvala sığmaz. ( saxlanılır, gizlənilir nərsə deyil). 
bizlər qaçanı qovmaz, qovandan qaçmaz. 
bizlər yedik azaltdıq, tanrı özü bolatsın. (qonaqlıqda). 
boğaz gecə, açar səhər. (boğaz: boylu. hamilə). 
bolluq olsun çox olsun, burdan qalan uğr (xeyr) olsun. 
bolluqda ələ baxan olmaz. 
borc alan ağlar gələr, gülər gedər. 
borc alanın bir əli kəsildi, borc verənin ikisi. (borc alanın bir əlin kəsiblər, borc verənin iki əlin). 
borc alma pis adamdan, dar gündə, pis yerdə istəyər sandan ( səndən). 
borc gülə gülə gedər, ağlaya ağlaya gələr. 
borc verməklə, yol yeriməklə bitər. 
borc, köhnəlmir. 
borclunun üzü qara, aclığın gözü qara. 
boş başaq dik durar, barlı ağac, əyər başın. (başaq: sünbül). 
boş boşuna yel olmaz, bəsləmədən el olmaz. 
boş çubuq tüstüləməz. 
boş çuval, ayağda durmaz. 
boş evdə, sıçanda qalmaz. 
boş kəllənin yükün, ayağlar çəkər. 
boş komadan yel keçən kimi, yoxsul evindəndə, pul keçər. 
boş qaşıq ağız yırtar, boş söz qulaq. 
boş qazan, qaynamaz. 
boş nəyin, izi olmaz. 
- boş mal, başsız mal. 
- başsız mal ortaya düşər. 
- malıvı başsız qoyub, boşa buraxma. 
boş oturmaqdansa, boş gəzmək yeğ. 
boş sünbülün, başı yuxarı durar. 
boşuna hürən iti, qurd apardı. 
boy çatmayan yer olar, oy (fikir) çatmaz yer olmaz. 
boyunduruğu görüncə, öküz canlanır. 
bozaçının tanığı şirəçi. (bozaçı: şərabçı). 
börk, başsız, dərə dağsız, qara ağsız olmaz. 
börkdəkindən başa nə, başdakından börkə nə. 
börü qonşusun yeməz. (qurd qonşusun yeməz). 
börü tox olsa, qoyunda sağ qalar. (börü: qurd). 
böylə başa, böylə darax: daha iyisi yaxışmaz, yaraşmaz. 
böyük başın varınsada, kiçik işlə, başına daş düşür. 
böyük başlar var ki qıssa ömründə uzun izlər buraxır. 
böyük dağa çıxan, yekə yerlər görər. 
böyük dağa qar yağmadığca, kiçik dağa sıra gəlməz. 
böyük danışanda, kiçiyə söz düşməz. 
böyük gəmini, iğnə ucu dəlik batırar. 
böyük olsan yer kimi, dərin olsan göl kimi ol. 
böyük tanrım yolda verdi, yolğada. 
böyük yelkən, güclü külək. 
böyüklə böyü, başın göyə dəğsin, kiçiklə kiçil, başın yerə dəğsin. 
böyüklüyü qorumaq, onu tapmaqdan çətindir. (böyüklüyü tapmaq, onu qorumaqdan qolaydır). 
bu bir diyardı ki – quş gəlir qanad tökür, qatır gəlir, dırnağ tökür. 
bu çevrən bir yandan qurulur, bir yandan qurur. 
bu dünya başsız bir dünyadı, buna baş qoymaq istəsən, ayağların yerdən üzülər. 
bu dünya bir dəğirmandır, oğudur bir gün bizidə. 
bu dünya(çevrən) bir düğün yol üzərində. 
bu dünya, uğrağıymış, yol üzərində. (uğraq: duraq). 
bu dünyada iki qaçılmaz olur - biri doğumdu, biri olüm, adam səlamın verə-verməyəsən, köçüp gedər sənə nə olur. 
bu dünyada üç yazıq var, - taxdan düşən, - varın itirən bəy. - dəlilər içinə düşən bilgin (ağıllı). 
bu düzgünüdə bu düzənləri poz, ki durmaz günbəz üsdə atınca qoz. 
bu eşq adama gör nələr uğratır (yetirir) , yarır bağrın ürək doğratır. 
bu görüş, bu oluş, bu meydan, bu şeytan. 
bu günə qalıb necə ölməyədim, cihanda mən kaşki olmayadım, ki dürlü bəlalar mənim başıma, yazılmayaydı, dolmadan yaşıma. 
bu günlərin qızları, kəbin kəsən özləri. 
bu günün dadı ilə, yarına ümüd qazan. 
bu günün qarı, sabahın barı. 
bu günün qarı, yarının barı. 
bu il izidi, gələn il, özüdü. 
bu kərvana qoşulan, gələr günü yorular. yorulan yolda qalar, ürək tapan yolun alar. 
bu yaxlış (qədər) çağ sürüdü, iyid canım çürüdü, baxmadan geri, yollu yolsuz (həqli həqsiz) yürüdü, itlər hürdü, karvan yürüdü, hər nə desən, yeridi!. 
bu yerlər yava otlara yatağdır. 
bu, yavlaq (:çox) alıpdı məni məndən, yaradmışdan yarandım (yarağlandım, mədəd aldım) ya əli mədəd səndən. 
budala (səfeh) qonağ, ev yiyəsin ağırlar. 
budala, qadının nallar, ağıllı atın. 
buğa üzdən qocalmaz, igit ürəkdən. 
buğa yoxdu, dana bəy. 
buğaya buynuz yük değil. 
buğda qatında, sarqac sulanır. 
- buğda suvandığda, ot alağda onunla suvanır. 
buğda yanında otda sulanır. 
bulaqdan küsən, susuz qalar. 
bulmadığın, olmadığın nəyə, sevinmə. 
bulsaydım bunca dərdin çarasın, onardım (mərhəm edərdim) ürəgim yarasın. 
bulut ağlar, çimən gülər. 
bulut görən bala, yağış umsunur. (umsunur: güdür). a

bulut kimi axar yaşı, onulmaz (düzəlməz. mərhəm tapmaz) bağrımın başı. 
bulut küləyə qarşı yeriməz. 
bulut yalabıdığı şimşək, söylədigi gürlək. ( bulut parlasa şimşək olur, söyləsə gürlək olur). 
bulut yığışar, yağış yağar, ellər yığışar, gücü artar. 
bunlara haq qoyupdur bu yasağı, yerli yerinə bassın ayağı. 
burun, sasığ iydən ötür kəsilməz. 
buruşuq ol, qarışıq olma. 
buynuzlu olmaq, öküz üçün man (ayıb) değil. 
buynuzluya arxadan, təpikliyə öndən, buynuzlayıb, təpikləyənə, yandan yanaş. 
buynuzsuz öküzlə dalaşmaq nəyə gərək. 
buz üsdə qonağ salsan, günə gedər, dağ üstə qonağ salsan, yelə gedər. 
buz üstə bina tutmaz. 
buz üstə yaz (bahar) , yazı yazar. 
buza dayanan, suya gedər, duza dayanan, dada gedər. yaya dayanan oxa gedər. 
buza inanma, ona dayanma. 
buza süyənmə (söykənmə). yağa (düşmana) sığınma. 
buzdan dayağ olmaz. 
buzdan su damlar. 
bülbül qarqa yuvasındada böyüyər, amma qarıldamaq öğrəşəməz. 
bütün bəylərə saldı ulağı (elçini) , ayıtdı (söylədi) , cəng üçün qılın yarağı. 
bütün heyvanlar yük daşıya bilər, amma eşşək işə düşüb. 
calanan dolu qayıdmaz. (dol: dolça). 
cam qırılıb, su tökülmüş, iş işdən keçmiş. 
can çıxmayınca, xuy çıxmaz. 
can oldun, işə gəl, soca oldun, aşa gəl. 
candan qonşuya pay olmaz. 
canı yanan eşşək, atdan yürük qaçar. 
canım canım dedilər, varım yoxum yedilər. 
caylağa (nabələdə. naşı) zurna verdilər, gen başından pilədi. (gen başın tutdu). 
caymasan yoldan, qılarsan yuva. 
cəhrə əğirər, hörəgə görər. 
cəvanlıqdan qocalığa hay saxla, varlılıqdan yoxsulluğa pay saxla. 
cəviz ilə çınar bir yaşadı, min yaşadı. 
cib parasız ev dincsiz olmasın. 
cibi parasız, ölü neylər, girər ağlar çıxar ağlar, cibi paralı, toyu neylər, girər oynar, çıxar oynar. 
cihanda hər kişi oyun utamaz, ata yerin hər kişi tutamaz. 
cocuğ arur oynamağa çöl deşik. 
cocuğun toxu qonağın acından yeğdir. 
colanı sıçan qazar, öküz büdrər. 
cütçü yağış isdər, yolçu quraqlıq. 
çağ itgini sağaldar. (çağ: sürə. zaman keçməsi. ) 
çağalanı çağında dəğ. 
çağından kəsik, özünə gəzik. (heç nəyi saymaz, aldırmaz). 
çağırğan yerə barmayıb ar qılma, çağrılmayan yerə barıb dar qılma. 
çağırmasan (çığırmasan) qonşu köməyə gəlməz. 
çağlar kəçər, tozlar köçər güzgüyə. 
çağrılan yerdə bit, çağrılmayan yerdən it. 
çağrılan yerə ar etmə, çağrılmayan yeri dar etmə. 
çağrılan yerə ərinmə, çağrılmayan yerdə görünmə. 
çağrılan yerə var, çağrılmayan yerdə nəyin var. 
çağrılmamış qonaq döşəksiz oturar. 
çağrılmayan yerə, pişiklə it gedər. . 
çağsız çiçək yarılmaz. (açılmaq). 
çaxçax hər nə başın yerə döysədə, dəgirmanın bildiyi əlindədi. 
çaxmaq məndən, qov səndən. 
çaxsa tütünür, çalsa bilinür. (çaxsa: yansa). 
çaxşaq üzrə ot bitməz, çağra ilə ut bolməz. (çaxşaq: daşlıq). (çağra: keçəl). (ut: üz. həya). (bolməz: olmaz). 
çalan çoxdu, oynayan yoxdu. 
çalan ordu, haqlı çıxar. (çalan: qalib). 
çalındıqca tikildi, dadındıqca bitindi, qırıldıqca düzüldü, düzən qalmır düzməyə, tabım yoxdu dözməyə. 
çalınmasa tikilməz, dadınmasa bitilmək. 
çalış belə, dos qazan, düşman ocaq başında. 
çalışanın çörəyi dadlı, ərincəyin canı. 
çalışanın çörəyi dadlı, ərincəyin canı. 
çalışqanın biri iki olsa, ərincəyin ikisi bir olar. 
çalışqanın ''biri'' iki olsa, ərincəyin ''ikisi'' bir olar. 
çalışma atadır, yer anadır. 
çalışmaq atadır, yer ana. 
çalışman ekiz olsa, bəyligin səkiz olar. (ikiyə çalışsan varın səkkiz olar. ) . 
çalqını çalana (çalara) , sözü danışana, işi bilənə, yolu gedənə, atı sürənə, malı alana, qızı sevənə, biçini əkənə ver deyiblər. 
çaltaq qapıdan nələr keçməz. (açıq qapıdan min bəla gəlir). 
çam ağacı qocalanda, şirəsi öz kötüyünə axar. 
çamsaqqızı, çoban ərməğanı
: dəğərsiz, yalnız içdən olan, təbii qonca, sovğat. 
çamurdan çıxdıq, palçığa batdıq. 
çarığ tapan, dolağın tapar. 
çarıq tapan dolağında tapar. 
çarıq tapan, dolağın tapar. 
çarıq tapan, dolağın tapar. 
çarıq tapan, dolağında tapar. (çarıq tapan, dolağın tapar). 
çaşanda, baş var, aşanda başmaq. 
çaşqın oldun bayıldın, daşqın oldun asıldın. 
çaşmayan atıcı olmaz, yanılmayan bilge. 
çatıq qaşın soyuğ suyundan, öz ılıq suyun yeğdir. 
çatıq qaşın soyuq suyundan, öz ılıq suyun yeğdir. (çatıq qaşın: qaşqabaqlı). (yeğdir: yaxcıdır). 
çatlaq olsa, su içində bəlgürür. 
çay bir olar, çeşmə min. 
çay daşı hamar olar. (çay daşı sürtük olar, borc ödəməyən sırtıq). 
çay dənizi bulandırmaz. 
çay öz yatağın itirməz. 
çeşmədən umman yaranar. 
çək iki aləm payından sən könül, keç ikidən bir üçün, ol kirtü qul. 
çəkil geri, gördün dəli. 
çəkinmək, əğri yolun, düzə olan borcudu. 
çəkirsən dərdi sən, tüstü çıxır başdan. 
çəkişməsə, bərkişməz, dartışmasa alışmaz. 
çəqiz
: çəkiz. namərd. - kişi özündən görər, çəkiz yoldaşından. 
çələ quşu unutmadı, quş çələni unutdu. (çələ: tələ). 
çələb qaldırdığın, kimsə basamaz, yayı kim (: o yayı ki) haq basa, kimsə yasamaz. 
çələb şam'ı sanma söynər, kim ana püf dərisə üzü göynər. (tanrı odu sanma sönər, kimsə onu püləsə, özü yanar. ). 
çələbim! sən qoxulat uçmaq qoxusun. 
çəliklə qızıl döğülməz, qızılla çəlik döğülür. 
çiğ unun yılpışması, çilindəndir (unun yapışması, şehindən, yaşındandır). 
çıxarsan gözündü, tüpürsən üzündü. 
çıxarsız danışandısa (danışan çıxarsızdırsa) dinləyəndə olsun çıxar gərək. 
çımcıq səmirip, batmanğa dolmaz. (serçə səmirməkle, şişməklə batman çəkəməz). 
çimis iki dəfə xərcə düşür. 
çin qızıl, oddan qorxmaz. 
çin qızılın, oddan nə qorxusu. 
çin sözün deyən, qutulur, sözün çinin deyən, tutulur. 
çinər, olduğun deyər. (çin ər: doğru kişi). 
çinin sözü, sözün çini. (gerçəyin sözü, sözün gerçəyi). 
çırağ his verərək yanar. (gül tikansız olmaz). 
çirkin bürünər, gözəl görünər. 
çirkin görsə, gözü yatsama (danma) , söz eşitsə, qulağı. 
çirkin olsun qız olsun, əğri olsun yol olsun. 
çirkin özün gizlədi, gözəl açqara (aşqara) gəzir. 
çirkinə, güzgü gərəkməz. 
çırpıq özün dal oylayt (düşünər) : qurumuş dal kəndini söğüt sanar (zənn edər). 
çoban baxdığın, kəndli əkdiyin yeyər. 
çobana vermə qızı, ya qoyun güddürər, ya quzu. 
çobana yanaş, acığmısan, karvana yanaş, yorulmusan. 
çobanı özündən olanın, qoyunu dişi doğar. 
çobanın könlü olsa, təkədən süd sağar. (təkədən: ərkək). 
çobanın könlü olsa, təkədən süt sağar. 
çobansız qoyun, qurda pay olar. 
çobansız qoyunu qurd yeyər. 
çobansız sürü yolu azar. 
çox arayandan, çox soran yeğdir. 
çox başçılı ölkə, tez dağılar. 
çox başçılıq, ayrılıq tuxumun səpir (becərir). 
çox bilən çox yanılır. 
çox bilən, az danışar. 
çox daşıyan eşşəyin palanı, yırtıq olar. 
çox daşsanda, bil dediyin, az danışsanda, qıl dediyin. 
çox eşidəndən, bir görən yaxşı. 
çox əğilmə yıxılasan, çox yeyin qaçma, büdürəsən. 
çox əli işdə gör, az əli aşda gör. 
çox gurulduyan bulutlar, az verər barlar. 
çox gurulduyan bulutlar, az verir yağışlar. 
çox iti qılınc, qınını kəsər. 
çox qalxan, yıxılar, çox uzanan qırılar. 
çox tələsən tez yoruldu. 
çox töv edən, gerü sırar. (çox tələsən, geri sıçar, sıçrar, qalar). 
çox yaxcılıq, yamanlıq. 
çox yaş olma, sıxılarsan, çoxda quru, qırılarsan. 
çox yatan, az bilər. 
çox yeməkdə uğur yox, az yeməkdə ölüm yox. 
çox yeyəndə ağzın dadı, çox deyəndə sözün dadı qaçar. 
çox yeyirsən uğru yox, az yeyirsən keyfi çox. 
çox yeyirsən yaşatmır, az yeyirsən yaratmır. 
çoxlu kişidən (adam çox olan yerdə) iş gərək, gənəş (gəngəş. məsləhət) yox. 
çoxu çoxları bilir, hər nəyi heç kim bilmir. 
çoxun dalıca qaçan, azdanda olar. 
- çoxun uman, azdan qalan. 
çolağ kora baxıb şükr edər. 
çomağsız, bəylik olmaz (bəylik çomağsız olmaz) , daş, olmasa, dağ olmaz. 
çökəni basmaq olmaz, düşman oyaq, yatmaq olmaz. 
çöl kolu, bibər kolu, əksəndə bitər, əkməsəndə. 
çölbərəni yel pozar, el içini söz pozar. 
çölmək min gün sınmaz, bir gün sınar. 
çölmək min gün sınmaz, bir gün sınar. 
çölmək pişirir, süfrə əridir. 
- çölməkdə pişir qapaxda siyir. 
çölməyi yapan, qulpun da taxar. 
çörək ağacın əlində olsun, çörəyin ağac başında olmasın. 
çörək duz, yaxcı üz. 
çörək nə qədər şişədə, xəmirdən qaçağı yox. 
çörək olmuyunca (olmayanda) , çörək doslarıda olmur. 
çörək, kürk olmasada, qızışdırar. 
çörək, qurandan, əsgidir. 
çörəksiz ol, ürəksiz olma. (çörəksiz ol, ürəksiz yox). 
çörəyə quru deyir, ayrana duru. 
çörəyi itə ver, əti acıya it götü. 
çörəyi qurudur, ayranı duru. 
çörəyi topraqdan al, ağızdan yox. 
çörəyin ağacı var, ağacında çörəyi var. 
çörəyin dadı, çörək yiyəsinin üzündədir. 
çörəyin var, işin işdir, çörəyin yox, özü bir işdir. 
çözülmədən durulmaz, bilinmədən düzülməz. (bulanmadan durulmaz, bilinmədən düzülməz). 
çubuğ tutduğun yerdən yox, əğrilən yerdən qırılar. 
çubuq, yaşla əğrilir. (yaşlansa əğrilər). 
çuğun gec qızar, tezdə qaynadar. 
çuluna baxıb ad qoyma, dadına baxıb, can qoyma. 
çuvalın boşu, dik durmaz, ağlı olan, tək durmaz. 
çürük bağlavanın, kor alıcısı olar. 
çürük nərdüvan, uca dam, çürük ip, dərin quyu. 
çürük taxda çüv tutmaz, dəlik tava, yağ tutmaz. (çivi: mıx). 
dabanın bərk basan, dik qalxar. 
dad bilinməz belə, tikan yoxsa güldə əgər!. 
dadanma aşa, iş çıxar başa. 
dadanmış duza, gəlir bizə. 
dadlı söz, can arzısı, acı söz, baş ağrısı. 
dadlı varmı sonu olmaya acı, varmı xoşluğ, yadlı (qərib. şaşırdan) olmaya ucu. 
dadlıdan dadlı, yaxşı söz. 
dadlını çox çeynəsən, ardı acı olur. yaxşını döğdükcə, olduğu yaman olar. 
dadmaq yaşamdandı, doymaq ölümdən. 
dağ ağmasa, dərə dolmaz. (dağ uçmasa, dərə dolmaz). 
dağ başına yel dəğir, gözəllərə söz gəlir. 
dağ başında çıxan çinar, özünə su tapar. 
dağ başında itirən, ətəyində gəzər . 
dağ başından duman əksik olmaz. (uca yerlinin başı, sıxıntısız olmaz). 
dağ bəzəyi daş, kişi bəzəyi başdır. (dağ gözəlliyi daşınan, adam gözəlliyi başınan). (dağın görki (gözəlliyi) daşınan, adamın görki başınan). 
dağ bəzəyi daşdır, kişi yaraşığı başdır. 
dağ dərdi çəkəmmədi, kişi oğlu, dağı çəkdi. 
dağ kürkü daşınan, adam kürkü başınan. (kürk: görk. gözəllik). 
dağ nə qədər yüksək olsada yol, üsdündən aşar. 
dağ nə təkin (nə qədər) uca olsada, yol üstündən aşar. ( kişi nə qədər çətinliklə, güclüklə qarşılaşırsa da, onuu yenər). 
dağ ucalar daş ilə, kişi ucalar baş ilə. 
dağ uçmasa, dərə dolmaz. 
dağ yeriməzsə, kişi yerir. (qarşı yöndən sonuc alınmayıb, səs çıxmasada, kişi olan, özü işə girir). 
dağa söykənib, dağ sökür. 
dağa tırmanan qarışqada var, aslanda. 
dağdan arxası olanın, daşdan ürəyi olar. 
dağdan təpiyə düşmüş. (yuxardan aşağı düşmüş). 
dağı daşdan, kişini başdan tanı. 
dağı daşı yel pozar, kişi yarsın dil pozar. (kişi: adam). (yarasın: arasın). 
dağı oğruqun əğməz, dənizi qayığın bükməz. (oğruq: kaman). (kamanla dağ tutulmaz, qayıqla təniz bükülməz, bağlanmaz). 
dağın hündürlüyün görən, dərənin dərinliyindən söz açar (xəbər verər). 
dağın hündürlüyün yox, dərənin dərinliyin gör. 
dağına görə qarı var, bağına görə barı. 
dağına görə qarı var, bağına görə barı. 
dağlar gəzən ayağlar, gücsüz qalıb, gücü çatsa ayağlar. 
dağlara qar yük olar, kişiyə illər. 
dağlarda dağ ətri var, bağlarda bağ ətri var, mən ölsəm kösüm (sinəmi) yumayın, köksümdə (sinəmdə) yar ətri var. 
dağlardan böyük, dağlardı. 
dağlardan böyük, dağlardı. (dağlardan böyük, dağlar). 
dağlı yer bulağsız, sulu yer qamışsız olmaz. 
dağlı yer bulaxsız, sulu yer qamışsız olmaz. 
dalan suya, əl atar çöpə. 
dalda basılan, üzdə doğar. 
dalı qaldın gic, önə keçdin bij dedilər, iti geddin dəli, yavaş geddin çolaq dedilər. 
dalıycan yaz gələn qışdan qorxma, dalıyca qış gələn, güzdən qorx. 
dam uça bilər, sevgi sına bilər. damı dayaq saxlar, sevgini sığal yağlar. (sığal: oxşama. nazlama). 
dama çıxmağa, çıxacaq var, damdan enməyə, enəcək var. 
dama dama göl olar, heç dammasa, çöl olar. (dama-dama göl olur, axa-axa sel). 
dama-dama göl olur, axa-axa sel. 
damar damar, daşı dələr. (damcı, damar, daş deşər). 
damcı görüb, seli unutma. 
damcıda damar olsa, dəniz oynadar. 
damcını sudan, bulağı çaydan qoruyan tanrıya güvən. 
damcıyla da, susağlığ toxdar. 
damğan damcı dam dələr. (damğan damcı, daş dələr). 
damla damla aşınar, çıxar qazan başına. 
dan sökdü, yandı gecə (sökərsə dan, sönər gecə. - örtük düşdü, dan söküldü. - başlıq düşdü, baş göründü. - taqqa düşdü, kəl göründü. ). 
danğısız (insafsız) türk olmaz, başsız börk olmaz. 
danışan dağı aşdı, danışmayan yolu çaşdı. 
danışan dağı aşdı, danışmayan yolu çaşdı. 
danışan qanmaz olsa, dinləyən bilən gərək. (qanmaz: axmaq). 
danışanda dilivə, yeyəndə əlivə yiyə ( yiyələn). (danışdın, dilivə, yedin, əlivə yiyə). 
danışanda xoşdu, xəşliyəndə boşdu. 
danışmağın bilir, düşünməyi unudub. 
dar börk başı sıxar, pis arvad ürəyi. 
dar geyməyən, gen geyməz, gen geyməyən, heç geyməz. 
dardan asılanın evində, kəndirdən danışmazlar. 
darıxmayan darlığa, çata bilər varlığa. 
darın varsa, dərmana yürü, pulun varsa, bazara yürü. (darın: dartın. dartılmalı nərsə). 
darlıq, qaranlıqdır, genlik, yasanlığdır ( yarağlıqdır). 
dartılan ip, üzülə bilər. 
dartılmasa, bərkinməz. 
dartılmış yay, tez gec boşalar. 
dartın dartan utanmaz. (varın verən usanmaz). 
daş atan bəlli, baş tutan bəlli, burda sən nəçisən. 
daş atanda özləri, baş tutanda. bir əllə vurur, bir əllə tutur. ayağla vurur, ağızla yığır. qonşu atır, qonşu tutur. sağ tutur, sol vurur. bir ortadı, sağda kəsir, solda. sağ göz görür, sol göz yumur. ağız deyir, sol göz görür, sağ göz qıyır. 
daş bir yerdə qalsa gövərər. 
daş dağa güvənər, iyid ürəyə. 
daş daşa söykənip duvar olur. 
daş daşı sındırar. 
daş durduğu yerdə ağırdır, təprətirsən, yüngül gələcək. 
daş düşdüyü yerdə ağır, ya çığır ya bağır. 
daş kimi bərk, göy kimi uca ol. 
daş qıran, dağ yarar. 
daş mum olmaz, yağı (düşman) dosd. 
daş nə qədər yuxarı qalxsa, genədə toprağa düşəcək. 
daş üsdə əkin bitməz. 
daş yeməklə, daşlıq olmaz, quş daşlığı, daşdan boş olmaz (boşalmaz). 
daşa dönsün o baş ki, dilsiz qalıb. 
daşaqa yox, başaqa bax. (daşşaqa yox, başşaqa bax) (başaq: baş. ağıl). 
daşaqlanmaqdansa, başaqlan: qızıb yügürməkdənsə, başıvı işə sal. 
daşda gərək, başda gərək. 
daşdan bərk, oddan isti. 
daşdanda od çıxar. 
daşdı, aşdı, başdı, üçü sövdalaşdı. 
daşı çox, başı yox. (baş: ağıl). 
daşı daşı, yetməmiş yaşı. 
daşı ısıranmayan (dişləyənməyən) öpsün gərək. (daşı ısrumasa, öpmüş gərək: daşa dişin batmazsa, öpməlisən). 
daşıma su ilə, dəğirman dönməz. 
daşın baş qırması, başın boşluqundan, daşın toxluğundandır. 
daşın görmə, aşın ye (nankor olma). 
daşınan baş (daş ilə baş) , əzəldən yoldaş. 
daşqa (araba) çönəndə yol gösdərən çox olur. 
daşqa ilə dovşan tutulmaz. 
daşqaçısı bilgin ölkənin, başçısı, daşqaçı olar. 
daşqasını at çəkәr, kölgəsini it çəkər. 
daşqınlığın sonu şaşqınlığdır. 
daşlı yerdən su şarıldar. 
davar gəbərsə, piçaq tapılar. 
davurlu evdə qazan qaynamaz. (davalı evdə qazan qaynamaz). 
dayaq, ağrıyan yerə dəğər. 
dayaz sular, haylı küylü axar. 
daz, dazı görsə, başı qaşınar. 
dedilərsə baş gətir, sən börk apar. 
değirmende doğan siçan göy kükrəğindən (kükrəyindən. gürlemesinden) qorxmaz. 
demə yol üsdə gor qazanlar var, de: - yol üsdə qazıqlar var. 
deməmiş gələn, yeməmiş gedər. 
demişlər yaxcılıq edib suya sal, yaramazdan yaxcılıq öğütün al. (demişlər eylüğ edip suya sal, yaramazdan eyülük öğütün al). 
deşiğinə sığmır sıçan, quyruğa bağlır soğan. 
deşik harda, sıçan orda. 
deşik suda bəlgürür. 
deşiki böyük, düymə balaca. 
devlət uslunun nökəridir, yavanın ağası. (uslunun: ağıllının). 
devlətin qorumayan, elinin gününə qalar. 
devlətlər dik gəlib, yan gedər. 
devranın işini gör, aslanı ac tülkünü tox tutur. (devranın işini gör, aslanı ac, tülküsü tox. ) 
deyən bilmir, bilən dinmir. 
deyən eləmədi, eləyən demədi. 
deyəndən bir umarlar, dinləyəndən iki. 
deyərsin, söz çıxar, döğərsin, göz çıxar. 
deyiblər ''düz'' gedən ''duzağa''da düşər ''duzlağa''da. 
deyildi keçdi, yazıldı qaldı. 
deyilən sirri biri deyər, mini basdırar, on mini açar. 
deyillər bəlanın min qapısı var, xeyrin(uğurun) bir. sən min bir qapını açığ qoy, uğur öz qapısından gələr. 
deyillərin, ağacı (gəmiyi) yox, acısı çox, tanığı yox olar. dedinin, ağacı (gəmiyi) var, acısı yox, tanığı çox. 
deyingən dinə bilməz, dinməsə dözə bilməz. (dinə bilməz: deməkdən dura bilməz. ). 
deyingən dinə bilməz, dinməsə dözə bilməz. (dinəmək: durmaq). 
dəgirmana gedir, nə dəni var, nə çuvalı. 
dəgirmandan küsən, çuvalın boş aparar. 
dəğgin (yetgin) yemiş budağda durmaz. 
dəğirman, çaxçaxanı güdməz. 
dəğirmanın gurrası, xərməndə yox hurrası. 
dəğmə (ras gələ) kişi öz olmaz, , yadla yağuq düz olmaz: hər gələnə öz demə, hər gedəni, qov demə. 
dəli (abdal) toydan, uşağ oyundan doymaz. 
dəli ''bizdən'' gen durmaz, ''biz'' tapmasa, diş durmaz. 
dəli daşır, ağıllı aşır. 
dəli dəlidən xoşlanar, xoca ölüdən. 
dəli ilə qudurmuş ortaqdılar. 
dəli ilə uşaq yarqac (məhkəmə) götürməz. 
dəli ilə, nə axdar, nə bölüş. 
dəlicə sevən, iticə qırılır. 
dəlidə dinməyənə dək, ağıllı görünür. 
dəlik qulaq nə eşitməz ?. 
dəlik tava yağ tutmaz, çürük taxda mıx tutmaz. 
dəlini oynatmağada, gərəkli baş gərək. 
dəlinin daşı, çəlik dələr. 
dəlisiz el olmaz. elsiz dəli. 
dəliyə hər yanda yer tapılar. 
dəliyə qanun yazılmaz. 
dəliyə öz bəlasi bəsdir. 
dəliyə yel ver, əlinə bel. 
dəmir islanmaz, dəli uslanmaz (ağıllanmaz). . 
dəmir odda, kişi işdə bərkiyər. 
dəmiri dəmirlə yumuşat. 
dəmiri döyən dəmirçi olar. 
dəmiri tavında döy. 
dəniz dalqasız, dağ dumansız olmaz. 
dəniz döndü xəşil (xaş) oldu, uğursuza qaşıq çatmadı. 
dəniz görür meşə eşidir. 
dəniz qırında, çay qırağında quyu qazmazlar. 
dənizdə iz qalmaz. 
dənizdən çıxmış balığa dönmək. (böyük sıxıntı çəkmək). 
dənizdən köpük bağışlamaq. (xəllifə cibindən bağışlamaq). 
dənizi keçip, çayda boğuldu. 
dənizin dərinliyin sudan yox, dağdan soruş, təpənin nə olduğun dərədən yox dağdan. 
dənizin suyun paylasan, dənizdə su qalmaz. 
dənizlərə dalqa ol, yarınlara yağqıt ol. (yağqıt: ışıq. məşəl) 
dərd çəkənindi, sevgi sevənin. 
dərdi çəkən sən, tüstüsü başdan çıxar. 
dərdimiz bir olsa, dərd yarı. 
dərdli, dəddən danışanda, dərdsiz baş ağrısı tutar. 
dərə olmadan çay olmaz, axar olmadan arx olmaz, el olmadan bay (bəy) olmaz, günəş olmadan ay olaz. 
dərildik bulaq olduq, irikdik ırmağ olduq. (irikmək: birikmək). 
dərin dərin öğrəş işi, iş arası, qalma kişi!. 
dərin quyudan su qurtarmaz. 
dərin su bulanmaz. 
dəriyə yenib birin vurmaqdan, dəyənək yeyib təpəyə çıx. 
dərsən biçərsən. 
dərya yanında quyu qazma. 
dəryada balığ, göydə quş, meşədə ayı dərisi satılmaz. 
dərzi öz söküyün tikənməz. 
dərzi ''tikənə'' yox, biçənə demişlər. 
dəvə bəzərəm, belə gəzərəm. 
dəvə böyük ərsədə, mayağı böyüməz. (dəvə böyüyür, poxu yox). 
dəvə qayadan çıxınca, can təndən çıxar. 
dəvə qulağından asılmaz. 
dəvə minib qoyun ara yaşılmaz. (dəvə üstündə olsan, qoyun sürüsündə gizlənmək olmaz). . 
dəvə nə qədər uzaq gedsə, qatarın gözlər. 
dəvə öz gəvşədiyin udar. 
dəvə yaxını otlayıb, uzağı gözləyər. 
dəvə yunu yumşaqsada, dolqundur. (davamlıdır. möhkəmdir) 
dəvə yükü aş olsa, aca az görünür. 
dəvə, qara yerin, qayığıdır. (qara yer: çöl. ) 
dəvəni görən tanır, ağını udan. 
dəvəni yel aparsa, geçini göydə gör. . 
dəvənin böyügü, köprüdə dayaqdı. 
dəvənin quyruğu yerə dəyəndə. (nərsənin olmazlığın imkansızlığın göstərir. ). 
dəvənin quyruğu yerə dəyməz. 
dəvəyə dedilər : - xan səni istəyib. dedi: ya yola çıxır, ya yoldan qayıdır, ya duzu bitib, ya taxılı. 
dəvəyə minib yaya pusma. (dəvə üsdə düzlükdə gizləniləməz). 
dəviyə bürc gərəkirsə boynun uzadar. 
dəviyə minib, dəvə izlə. 
dəyiman kimi, bərk götür, ağır qaytar. 
dəyirman iki daşlı, sevşik (məhəbbət) iki başlı. 
dəyirman öz səsin eşitməz. 
dəyirmanda doğan sıçan, gurultudan qorxmaz. 
dibin tapan, başa süzər, başın tapan, dibə süzər, özün tapan, içə süzər. 
dik demək birdir, dik saxlamaq min. 
dil basıq, baş basıq, bolluq olsa, qasıq basıq. (qasıq: qursaq). 
dil başın həm bəlasıdır, həm qalasıdır (qala: hörügü, səngəridir). 
dil dediyin elə (həman) dindi, dilin tap, dinin tap. 
dil doğrusu, daş yarır, dil əğrisi, baş yarır. 
dil düğünun, diş yazmaz (açmaz). 
dil düz olmaqdansa, könlü onğatlığı (düzlügü) yeğdir. 
dil ətdəndir, nəyə vursan yapışar. 
dil ilə baş danışır, dilsiz baş, necə danışır. 
dil ilə biçin biçsən, bel ağrımaz. 
dil ilə, baş kəsilir. 
dil ilən bağlanan, diş ilə çözülməz. 
dil istəyər, əl edər. 
dil olmasa, yaşam bomboş. 
dil sussada, göz danışır. 
dil sümüksüzdü, sümük dəlir. (dil sümüksüzdür, amma sümüyü sındırar). (dil sümüksüzdür, sümüyüdə doğrur). 
dil sümüksüzdür, hər cürə fırlanır. 
dil toxusa, diş açanmaz. 
dil toxuşu diş qırar. 
dil toxuşun, diş açamaz. 
dil ucundan itən başlar. 
dil ürəyin dilmancıdır. 
dil var dişi qorur, diş var dili qorur. (dil var dişi saxlar, diş var dili saxlar). 
dil var utulur, dil var ötünür (danışır). 
dil, elin elçisidi. 
dildə qolay, işə alay. (danışmada iti, işdə güc). 
dildən gələn əldən gəlsə, hər kimsə xanlıq edər. (dildən gələn əldən gəlsə, hər kimsə paşa olar). 
dilək çantasının, dibi olmaz. 
dilək olsa, dağada aşar, dağdanda aşar. 
dilək tap, tikin qal. (tikin qal: qayım qal). 
diləklə dirəş birgə doğur, birgə olur. (diləklə dirəş: arzu ilə istiqamət). (diləklə dirəş, birgə doğur, birgə ölur). 
dilənçi dilənçidən pay güdər. 
dilənçi küsmüş, üləkin ( böləgin. qismətin) kəsmiş. 
dilənçi varlansa, yovğa (sədəqə) verməz. 
dilənçi yeyər doymaz, bağlasan durmaz. 
dilənçinin dağarcığı dolmaz. 
dilənçinin dosluğu gec olur, tez kəsilir. 
dilənçinin yaş köynəyi, əğnində quruyar. 
dilənçiyə üz vermə, xəbərçiyə söz. . 
dilənçiyə, bələtçi gərək deyir. 
dilənçiynən it, bir çuvala sığmaz. 
dilənən tapar, tikilən qalar. 
dili doğru, yolu doğru. 
dili gözdən qoymasan, saxlar səni, gözdən qoysan satar səni. 
dili kəsik, başı kəsik. 
dili, diş ilə tutma, dişi, dil ilə tut. 
dilim dildir, dilim kimi, başım yoxdur elim kimi. 
dilim var, elim var. 
dilimdə türk görür, dilimi tükə bağlır. 
dilin bəlası uzunluğundandır. 
dilin bilən elin bilər. 
dilin bilməyən anasın tanımaz. 
dilin borcu, uğur (xeyir) deməkdir. 
dilin büdrəyincə, ayağın büdrəsin. 
dilin gücü dişdədir, dişin gücü ''dildə''. 
dilin kəsik olsa, baş nəyə gərək. 
dilin sümüyü, dəyər ətinə. 
dilin tutsaydı dinc ağzında ilan, yatardı xoş inində o, çıxarsa dilin başı yancılır, ya çomaq yeyər ya oxa sancılır. 
dilin uzundusa, dişinlə tut. 
dilini gör, elini gör. 
dilivi sözdə, əlivi işdə gözlə. 
dillə dünya qurulur, dilsiz dünya şumulur. (şumur: cumur). 
dillənmədik, dindik, dirikən, sına girdik. (sın: qəbir). 
dillənməsən, dilin yoxdur. 
dilli elin, özüdə var, üzüdə var, sözüdə var. 
dilsiz ağız, kəsik baş. ( ağızda dil gərək). 
dilsiz baş, baş deyil, daşdır. 
dilsiz baş, uzaq getməz. (dilsiz, başı uzaq getməz). 
dilsiz başın, doğrusu yox, yalanı yox, dilsiz elin varı yox, yoxu yox. 
dilsiz elin daşı çox, ürək kövrək dağı çox, öz dilini bilməsə, doğma elin yadı çox. 
dilsiz elin, sözü yox. 
dilsiz kimsə, dünya gəzənməz. 
dilsiz millət, çəkər zillət. 
dinməz dilim yoldaşım, dinər dilim başdaşım. 
dinsəlik dəğişməzmiş görsəlik. (eşitmək, görmək yerin verməz). 
dinsizin ağzın, imansız yumar. 
dirişgən tapır, daşa mıx təpir. 
dırnağtay ağ qarası. (var yoxu dırnaq qədərdir). 
diş dəyir deşilir, iş gəlir, eşinir. 
diş, dilin qoruğudu. 
dişin aşınuptur titrərir başın, yaşun doldu, gözdən tökülər yaşın. 
dişini gör, işini ver. 
dişləyə bilmədiyin əli, öpməlisən. 
dişsiz ağız, daşsız dəyirman. 
dişsiz ağız, süycü (şəkər) qamışı soranmaz. 
dişsiz dil, yaramaz, dilsiz diş, azar. (dişsiz, dil yaramaz. dilsiz, diş azar). 
dişsiz nənənin, dişli sözü olar. 
diz çöküb yaşıyandan, dik durub ölən yaxşı. 
dodağ gülərdə, büzülərdə, göz ağlarda, yumularda. 
dodula bazar, dosluğu pozar. 
doğma ''ev eşik'', qızıl beşik. 
doğru danış, doğma ol. (doğru danışan, doğmalaşır). 
doğru danışanın, papağı yırtığ olar. 
doğru dil, daş yarar, əğri dil, baş yarar. 
doğru gəlincə, yalan dörd ayağ qaçar. (doğru qapıda, yalan bacada). (yalan qapıda, doğru bacada). 
doğru gəlincə, yalan dünyanı utar. 
doğru qapıya gəlsə, yalan bacadan qaçar. 
doğru söz qulağı yasmaz (yaraşmaz). 
doğru yolun əğrisin bilməyən, düzə çatmaz. 
doğruluq dos qalasıdır. 
doğuzluqdan, doğuz qaçmaz. (domuzluqdan, domuz qaçmaz). 
doğuzun acı, darıdan çıxmaz, ayının acı oynamaz. 
doqquz at bir qazığa bağlanmaz. 
doqquzun aşan, onada çatar. 
doqquzun yıxıb, bir ocaq tikib. 
dolma yerdə yapı salınmaz. (doldurulmuş. içini doldurmaqla, içinə tökməklə yapılan yer). 
dolma
 yarpaqları bənzərdi dəriyə, birini versəydin qoca qəriyə, çeyniyərdi, yüz il başa dolmalar. doldurdu gözümü yaşa dolmalar, qazan qaynamadı, dolma pişməədi, dolma qonaqlığı, bizə düşməədi, hey utqunduq, boğazımdan keçməədi, doldurdu gözümü yaşa dolmalar, bənzərdi qayıya daşa dolmalar. 
dolmuş tüfək (yaraq) birin qorxudar, dolmamış tüfək ikisin. (dolmuş yaraq birin qorxudar, dolmamış yaraq ikisin). 
dolu küpün səsi çıxmaz. 
dolu qabda su durqun durar, qabda samballı . 
doludan qurtulan yağmıra düşür, yağmurdan qurtulan damcıya düşür. 
dolum anıt, qutun bul, dolum unut, bulun bul. 
- yaraqlı ol, yarıq tap, yaraqsız ol, qaruq tap. 
dolun ay, barmaqla imlənməz (göstərilməz). (ay dolunu barmaqla imlənməz. ) . 
dolunun ''ağzı'' ürəyindədir, dəlinin ''ürəyi'' ağzında. 
dolur badələr o boyda ki dolmalıdır, içirsən o boyda ki dolmalısan. 
doluya qoydum, almadı, boşa qoydum, doymadı. 
domoqrasını (demoqrasini) anlamaq üçün, qozla badamı seçə bilmək gərək. 
domuzluqdan, domuz qaçmaz. (doğuzluqdan, doğuz qaçmaz). 
don biçərlər enli boylu, dos tutarlar adlı sanlı. 
donmasada, titrir. 
donmuşa odun yaxdırma, acmışa qazan astırma. 
donu daşı suv pozar, ər oğlanı söz pozar . 
dos daşı baş yarmaz. 
dos dosda deyir, oda kəndə. 
dos dosda tən gərək, tən olmasa gen gərək (tən: dəng. bab). 
dos dosdun, yəhərlənmiş atıdır. 
dos ikiz, düşman səkiz. 
dos qazan, düşmanı nənəmdə doğar. 
dosd ağladar, öğrədər, düşman güldürər, öldürər. 
dosda alqış, çora qarqış. (çora : düşmana). 
dosdum sevinsə, düşmanın gözü çıxar. 
dosdun axsağına göz yuman, qərib qalıb, göz yummaz. (axsağ: çaş. çaşa. səhv. iştibah). 
dosdun bal kimi şirinsə, o saat yalama. 
dosdun dosd olsun, özündən üst olsun. 
dosdun dosluğu gün düşəndə bəllənir. {dosdun dosluğu qın düşəndə bəllənir. (qın: korluq) }. 
dosdun dosluqu günü (qın) düşsə bəllənir. (dosdun dosluqu gün (qın) düşəndə bəllənir). 
dosdun əsgisi, arvadın tazası. 
dosdun gözündə yox, könlündə ol. 
dosdun köhnəsi qalar, geyimin təzəsi. 
dosdun könlü xoş olsun, düşman gözü kor olsun. 
dosdun könlü xoş olsun, düşman gözü kor olsun. 
dosdun pisdir, daşın at, qonşun pisdir, daşın, at. 
dosdun yaxşısı, başa salır, yamanı, yoldan alır. 
dosdunla dost olduğuna öğün (sevin) , düşmanınla dost olandan çəkin (sağın). 
dosdunla üzləş, yağunla güləş. (yağunla: düşmanınla). 
dosduva at vermə, verdinsə, ''yavaş ged'' demə (at verməyin nə, yavaş ged deməyin nə?). . 
dosla, dağı, tez aşmaq olar. 
dosluğ yağ ilə, düşmanlıq qan ilə başlar. 
dost çoxalsa, düşman ayağ altında (qalır). 
dost əkiz, düşman səkiz (səkkiz). 
dost olsa ''balteynən ərə'', ağac kəsilib, düşər yerə. 
dost sözün deyər, ağladar, düşman gülər, söz deyər. 
dost sözünə tut qulaq. 
dost, acı söylər. (dos acı gərçəyi üzə deyər). 
dosta tapdan, düşmana gülünc olma. (dosta: dosluğa, tapdan: əzil, alçal). 
dostla dostlaş, düşmana yanaş. 
dostsuz başım, duzsuz aşım. 
dovşan dağdan küsmüş, dağın səsi çıxmamış. 
dovşan nə qədər arıq olsada, dərisindən çarığ çıxar. 
dovşan, kölgəsindən qorxar. 
dovşanın iti qaçdığın, iyi yatdığından gör. 
dovşanın tayada balaladığı, tazının liskiliyindəndi (təmbəlliyindəndi). 
dovşanın yatmasından yox, qaçmasından de. (dovşanın yatmasın gördün, qaçmasından de). 
döğdün qapını, gözlə, elçi geddin sözlə. (danış). 
döğmə! dəmirsə soyuq. (dəmir soyuqsa döğmə!). 
döğmədən, açılmır qapı, dadlı sevən, deməsin acı. 
döğülən qapı, içərdən açılır. 
dönəm (zaman) geçmişə baxmaz. 
dönəm (zaman) qılıcı, doğruldar qıçı. 
dönəmlə (zamanla) dəğişərmiş hər nə, kimi baxır ilərinə, kimsi gerinə. 
döyülən it olur, öldürülən qurd. 
döyülməklə ağıllı olsaydı, birinci ağıllı öküz olardı. 
dözən, döl yığar. (döl: tuxum. fayda). 
dözümüm dəmir, min yol öldürüblər yenə ölməyib. 
dul gözüylə arvad alma, yaya gözüylə at. 
dumanda, süpürgəlik, sayılmaz (seçilməz). 
dumanın dağılmağı, qurdun istəyi değil. 
dumanlı dağlar, yağışsız qalmaz. 
duran durmuş, gedəni tut. 
durqun göldə, qurd olar. 
durmağın kefini yıxılmaq öğrədir. 
dusdağın yekə tutan, azadlıq tapar. 
duvarın qulağı var, tavanın gözü. (tavan: çatı. dam). 
duyan qulağda suç yox. 
duyğu, söz bulağıdır. 
duyqusunu bilməyən, qayuqluğu nə bilər. (duyqusunu: düşünməyini. fikirləşməyini. (qayuqluğu: (qayğıkeşlik). 
duyqusuz kişi, qanatsız quş. 
duz acıda olsa, yeməyin dadıdır. 
duz olmasa dad olmaz, dad olmasa, duz olmaz. 
duz şor olsada, dad duzdadı. 
duza gedənin, yükü ağır olar. 
duzağın duzağına düşmə duzaq: (duzaq: duz kanı. çox göyçək). (gözəlin tələsinə düşmə gözəl). 
duzdan duzlu olma, baldan şirin. 
duzun yeyib duzluğun oğma. (duzluq: duz qabı. (oğma: uşatma. sındırma). 
düğü döğülməsə, aş olmaz. 
dülgərin qapısı, sınıq olar, çarıqçının başmağı. 
dün qonşuya qucaq açanlar, bu gün əl açır. 
dün qonşuya qucaq açanlar, bu gün əl açır. (dün qucaq açanlar, bu gün əl açır). 
dünən yumurtadan çıxmış, bu gün bizə cip cip öğrədir. 
dünya bala dönsədə, ala qarğanın gözü poxdadı. 
dünya bir holadır, gələn keçir, qonan köçür. 
dünya dadımlığımış, doyumluq yox. 
dünya gözəli kimdir, qarğaya öz balası, qayğıya dözüm varsa, gəl balası ( ay balam. ay oğul. oğlum). 
dünya sönərsədə, düşman, yalan sönməz (bitməz). 
dünyada dinclik sevən, başa gələni, xoş görər. 
dünyada ən çətin olan sözdür, anlamağıda çətin, anlatmağıda (çətin). 
dünyanın ucun (sonun) görməyən barsız gələr, varlansada, barsız gedər. 
dünyanın zoru, anlamaz sözü. 
düşən ağaca, odunçu tapılar. 
düşən ağacı, yonmağa gələn çox olur. 
düşəni, götürərlər. 
düşənin dosdu olmaz, varlının düşmanı. 
düşənlərə çələb yarıcı, hamı azmış işlərə, onarıcı. (onracı). (çələp: tanrı. həqq). (düşənlərə həqdir yarıcı). 
düşman ağzın qapayanmasan (bağlayanmasan) , öz əlin uzun olsun. . 
düşman dağın dalında (dır) , qurd meşə yolunda (dır). . 
düşman oldu yayını yasmaq gərək, iki dillinün dilin kəsmək gərək. . 
düşman, düşman halına qalmaz. 
düşmana ılqar igidin yaraşığıdı, düz söz, uz ilqar, onun yaraqıdı. (ılqarmaq: həmlə etmək). (uz ilqar: düz and). (yarağıdır: hərbəsidir. silahidir. ). 
düşmana sırr, dosta yalan söyləmə. . 
düşmana uyan, poxluğa cuman. 
düşmandan iyilik, başdan gerilik. (öclüsündən, düşmanından uğur bəkləyən, başdan pozuqdur). 
düşmandan pay umanğ dişisiz qalır. (düşmandan pay umanın dişi sınar). 
düşmanı dost elə, dosduvu düşman yox. 
düşmanı qovaram, dosdun dalında dururam. 
düşmanın aslanın olsun, tülkü yox. 
düşmanın dalında olunca, içində ol. 
düşmanın, ərkək dişisi olmaz. 
düşmən, düşmən halına qalmaz. 
düşməsən yolağa, düşərsən colağa. 
düşündə görənmir, döşündə arır. 
düşündə görmədi, döşündə tapdı. 
düşündəki doğru olmaz, gördüyün yuxu olmaz. 
düşündürəndə baş, oynadanda baş. 
düşünə düşünə gör işi, daldan ökünmə (peşman olma) kişi. 
düşünmədən danışan, xəsdələnmədən ölər. 
düşünüb, söz verməli, söz verib, düşünməməli. (fikirləşib qərar ver, qərar verib, düşünmə). 
düyün əl ilə, xırman yel ilə olur. 
düz danışanın, atı yaraqlı, bir ayağıda üzəngidə olmalıdır. 
düz duvar yıxılmadı, əğri duvar, başa çatmadı. 
düz gedən, daldakına yol göstərir. 
düz işgələr, qırılmaz. 
düz səyasətçi, uğurlu oğru tapılmaz. 
düz yerdə, su durqun (sakit) axar. 
düz yolların lap düzü dənizdən keçir. 
düz, əğrini kəsər. 
düzlük, borcunan, batırlıq, vuruşnan, dosluq yaman gündə bəllənər. 
düzlüyə, biləkdə, bilikdə gərək. 
düzün denə yorulma. uzun geddə qırlma. yaxın durda alınma, tutulma. 
düzün duzuna baxma, duzsuz gördün çaşma. 
el ağzı yığınmaz, çəllək (dolça) ağzı boğulmaz. 
el ağzı, bol (açıq) olar. 
el ağzı, yel ağzı. 
el ağzına baxan, qadının tez boşar. 
el ağzına ''ələk'' tutmazlar. 
el ağzında bir söz əkən yüzün dəyər. 
el alır qız, ''quda'' qazanır, mən aldım qız, ''qada'' qazandım. (quda: qohum). (qada: bəla). 
el atı tez yorular. 
el bəğənməzsə, yer bəğənsin. {gözdən düşüncə, ölmək yeğ (iyidir) }. 
el çalışar, yer sevinər, yer barlanar, el sevinər. 
el çarasız (olmaz) , mərd yarasız. . 
el çetinə yağı gəlsə, can ayağan yigitmi?. (ölkə sınırına düşman gəldiğində canına acıyan iğit sayılırmı?). 
el dediyin kimindir, dil dediyin elindi. 
el düşmanına, gordan yeğrək, dusdax yoxdu. (yeğrək: yaxcıraq). 
el elə sığar, ev evə sığmaz. 
el elin eşşəyin, türkü çağıraraq arar. (türkü çağıraraq: oxuya oxuya). 
el ərə sığılar, ərdə elə. 
el gözünü dil açar. 
el hakimin əlinə, hakim elin cibinə baxar. 
el qapısı gec açılar, güc açılar. 
el qazanıyla, aş qaynatmaq. (özgələrin yaraqlarından (araclarından) yararlanaraq, işin yeritməyə çalışmaq). 
el qonmadan, it susmaz. (el qonmasa, it susmaz). 
el qulağı su tutmaz. 
el üçün ağlayan, gözdən olur. (başqasın çox düşünən, özün tez unudur). 
el, dəliyə gülər, dəlidə elə. 
el, hakimin əlinə, hakim elin cibinə baxar. 
elçi çox olar, qisməti bir. 
elçidən söz alarlar, düşmandan göz. 
eldən ayrı düşəni qur yeyər. 
eldən bəfa, ağıdan şəfa umma. 
eldən qalan dil olsun, seldən qalan iz olsun. oddan qalan kül olsun. 
elə ağac yoxdur ki, üstündə qarqa oturmasın. 
elin varında gözün qalsın. ( çox üzgün, yoxsul düşəsin). (qarqış). 
elinə ağlayan qalmır, elindən yazan qalır. 
elsiz kişi, gölsüz balığ. 
endirməyin (qazanmağın) bilməyən, qaldırmağın nə bilir. 
enik küçük qurda təp (bərk) təpilər. 
ergən (özgə) gözlə qız alma, gecə gözlə bez alma. (gözlə: gözilə). 
erkən qalxan, erkən çatar. 
erkən onğmayan, gec onğmaz, gec onğmayan, heç onğmaz. (erkən düzəlmiyən, gec düzəlməz, gec düzəlmiyən, heç düzəlməz). 
ertə qanmayan gec qanmaz, gec qanmayan, heç qanmaz. 
ertə namaz gec namaz, ağılda qoyun qalmaz. 
ertəyə qalan bəladan qorxma. (ertəyə: sabaha. yarına). 
ertəyə qalan, arxaya qalar. 
eşdiyin quyuya düşəsi. (öz oyunuva gələsən. kəndi kələyivə gələsən). 
eşə eşə topraq ürər (gəlişər) , söyləyə söyləyə söz. (eşə eşə topraq gəlişər, söyləyə söyləyə söz. ). 
eşək işsiz qalmaz. 
eşəkin quyruğu kimi nə uzar, nə qısar (qısanar). 
eşidən görənə sav salır (xəbər verir). 
eşik qar, içəri dar. 
eşq ağladır, dəd söylədir. 
eşqin gözü kor olur, qulağı kar. (eşqin, gözü yox görə, qulağı yox eşidə). 
eşqsiz, can gövdəsi, cansız durur. 
eşşəgivi bağla, sonra tanrıya (allaha) ısmarla. 
eşşək atla yarışmış, quyruq, qulax qarışmış. 
eşşək başı ağırlıq götürməz. (ağırlıq: hörmət). 
eşşək qaçdı, ip uzandı. 
eşşək nə eşşək, tükü məxmər, incə kəmər, üzü qəmər, yerişi at, üstündə yat, belinə min, evinə çat. 
eşşək olan öz başını düşünər, yaxcı olan yoldaşını. 
eşşək üsdə yüküm yox, dağdan uçsa qorxum yox. 
eşşək üsdə yüküm yox, dağdan uçsa qorxum yox. 
eşşək yeddi çeşit üzmək bilsədə, suyu görən kimi, tümün (hamısın) unudar. 
eşşəkçi eşşəyə baxar, qonağçı, qonağa. 
eşşəyə arxadan, xana qabağdan yaxınlaşma. 
eşşəyə dedilər, ''oğlun olub, gözün aydın". dedi, ''yüküm artıb, yemim azalıb". 
eşşəyə görə çulu. 
eşşəyə quyruğ, öküzə buynuz, ağır olmaz. (eşşəyə palan yük değil). 
eşşəyə min ata çatınca. (eşşəyi minmək gərək, ata yetincə). (eşşəyi minmək gərək, ata yetincə görək). 
eşşəyə minmədən, ayağların sallayır, suya çatmamış, qıçın çırmayır. 
eşşəyə palan, yük deyil. 
eşşəyi minmək gərək, ata yetincə. 
eşşəyi yükə çək, o gəlməsə, ona yükü çək. 
eşşəyin burnuna yarpız tuddular iyləsin, yedi!. 
eşşəyin hesabi başqa, eşşəkçinin ki başqa. 
eşşəyin işi nədir toyda, ya su gətirməkdə, ya odunda. 
eşşəyin qədrin atdan düşəndən sor. 
eşşəyin yaxcı pisi, işdə bəllənər. 
eşşəyin yügrəni, atın axsağı kar verməz. 
eşşəyivi bərk bağla, andan tanrıya ısmarla. (ısmarla: tappışır). 
etdiyini bul, inləyib öl. (öz işlərivin (pisliklərin) qarşılığın alda, güc bir ölümə düş). (qarqış). 
etgisiz söz, yağışsız bulut. 
ev almadan qonşu al. 
ev almadan, qonşuv tap (qonşuvu tanı). 
ev hesabı, çarşıya uymaz. (bazar kökgəsi evdə salınmaz). 
ev kimindir ? - oturanın, söz kimindir ? - götürənin. 
ev kişinin aynasıdır. 
evdəki qızın gözü qapıda, doymamış itin qulağı. 
evə sığmayan, elə sığmaz. 
evi quran balta, dışarda qalar. (devrim öz balaların yeyər). (çevrən çevrənin yeyər). 
evi yapılmış, qabı asılmış. {çölməyi közdə, çörəyi dizdə (əldə) }. 
evi yığanda arvaddı yıxanda. 
evlənmədən söz çoxdu, evləndinsə söz yoxdu. 
evlənmək demişlər, bir ay sevinc, bir yaşam qayğı. 
evlənməyin, toy gecəsi, bayramın axşamı (xoş olar). 
ey könül gəl olmaqıl haqdan ıraq, donda canım var ikən eylə yaraq. (donda: təndə). 
eyib tapır özgəyə, bir baxmayır güzgüyə. 
eyibsiz dost axdaran dossuz qalar. 
eynəkli
: gözüklü. 
eytgən söz, atğan ox. (söz deyildi, alınmaz, ox atıldı qayıtmaz. ) . 
əcəl gəlirkən cana, baş ağrısı bahana. 
əfəndilərdə çoxdur böylə işlər, kimi açuq boyur kim gizli işlər. 
əgər lə "məgər" evləndilər, "kaş ki" doğdu. 
əğrəti ata minən, tez enər. 
əğri ağaca yayım demə, hər görənə yarım demə (dayım demə). 
əğri ağacın, düz kölgəsi olmaz. 
əğri ağız bəy olsa, yalan sözü düz çıxar. 
əğri basılar, doğrusu çıxar. 
əğri budağın, əğri kölgəsi var. 
əğri duvar tez yıxılar. 
əğri gördün, yolun çöndər tərsinə. 
əğri yolu düz gedmək olmaz. 
əğridə tox, doğruda ac görmədim. 
əğrilik hər zaman zoru gəzər, (gəzər: axdarar). 
əğrisinə baxan, tüsdünün düzündən qalar. 
əğriyə olmasın nə köməkdi. düzə yalnız sən, sən özünsən yarac . 
əkdiyin biçən, ağlamaz. 
əkən biçər, qonan köçər. 
əkən bilməz, biçən bilər. 
əkən dəyər, qazan düşər. 
əkəşik iş görənindi, kəsilən dil, deyənindi. (əsgik iş görənindi, kəsilən dil, deyənindi). 
əkilmisən, itmə, bit. (əkilmək: toprağda tuxum kimi gizlənmək). 
əkin çağı əkməyən, biçin günü yolda qalır (ağlar qalır). 
əkin əksən, yerə bax, elin sevsən, elə bax. 
əkin olsa, əkmək olar. 
əkinçi yerdən umar. balığçı göldən. 
əkinçi yolu dəğirmana, dəğirmançı yolu əkinçiyə düşər. 
əkinçini, əkinindən tanırlar. 
əklənən bəklənir, özlənən gözlənir, sərilən dərilir. 
əkmək əldən, su göldən. 
əkmək yoxu yamandır, qart qurunu gəmdirir, qadın yoxu yamandır, qart qəhbəni köçtürür. (yoxu: olmamazlığı). (köçtürmək: oynatmaq). 
əkməmiş bitməz, dəlməmiş keçməz. 
əl çatmayan aş, ya qarın ağrıdar, ya baş. 
əl çatmayan buğdadan, əlindəki arpa yeğ. (iyi). 
əl əl ilə, dəgirman yel ilə. 
əl əldən ötgündü. 
əl ələ su qoyuşar, əllə üz yuvuşar. (qoymaq: tökmək). 
əl əli tutsun, ayağ ayağı yox. 
əl əlin örtüyüdü. 
əl iş görər, göz qorxar. 
əl oğurlayır, ürək əsir. 
əl tutanın, əli qopar, od tutanın əli yanar. 
əl tutunca od tut. ( zəmanət, oddan pis yandırar). 
əldən gəlməz iş olmaz, ayağ gedməz yol olmaz. 
əldən qaçan balığ, böyük görünür. 
əldən tutulan qutulur, dildən tutulan ütülür . 
ələ salmaqdansa öz əlivi özün üçün işə sal. 
ələkçinin qıl verəni yanında olar. 
əli açığın, əli dar (qıs) olmaz. 
əli bağlı olanı yetən döyər, yetməyən söyər. 
əli beldə, dili sözdə. (hər çeşit qulluğa hazır). 
əli əğrinin, dili düz olmaz. 
əli ilə götürəmmir, gözü il yeyir. 
əli işdə, gözü oynaşda. (işləyibdə, başı başqa nərsə ilə uğraşıq olan). 
əlin verər, ayaqın izlər. 
əlində olanı sən verdin, ürəyizdəkin o versin. 
əlinlə xəmir ovar, gözü ilə dənə qovar. 
əlivi versən, qoluvu tutar (qapar). 
əllə ver, ayaqla izlə. 
əllər gəzsin, gözlər yox. gəzəyən (iş görən) əlin olsun, ələ baxan gözün yox. 
əməgə vur, yeməyə dur. 
əmək bizdən ola, tarıdan yardım. 
əmək bizdən, yaran tarıdan. (əmək bizdən ola tarıdan yardım). 
əmək kişiyə, lələk quşa yaxışır. 
əməkdə duz olmasaydı, kimsə dözəmməzdi. 
əməklə kişi doğulur, odla qızıl. 
əməklə kişi sınanır, od ilə qızıl. 
əməksiz iş olmaz, duzsuz aş. 
ən böyük ümid, ümüdsüzlük üstündə qurulur. 
ən böyük yalançı olduki, diri ikən ölümnən danışır. 
ən tez qızan ürəkdir, ən tez soğuyanda. 
ən uzaq yolu adam, addım addım gedib gələr, ən ağır daşı, su damcı damcı damıb, dələr. 
ən yaxşı dos odur ki, qarşı durmaya. 
əngəl ilə tikan, biri yardan, biri güldən (olur). 
ənginardan soruşdular, yuvan hardadır, demiş: külək bilər. 
ər altında at olur, qeyrət altında ər olur. 
ər arvad arası ipəkdir, araya girən köpəkdir. 
ər arvad arası ipəkdir, araya girən köpəkdir. 
ər arvad savaşı, batı küləyi, axşam düşüncə yatar. 
ər arvadın savaşı, yaz gününün yağışı. 
ər arvadlıq, dillə qıla (telə) bağlıdır. 
ər bildiyini, dəyirman döndüyün düşünür. 
ər çöldə olar, çörəyi evdə. 
ər çörəyi, ər qursağında qalmaz. 
ər doğan yerini küysər (istər) , it doyan yerini. 
ər əkməyi, alan (meydan) əkməyi. (ərin qazancı, arvadı üçün tapılan maldır, qolayca işlənir, yeyilir). 
ər əri yoldaşlıqda, ev evi qonşuluqda tanır. 
ər qocalar, könül ki yox. 
ər qocalsa ərki gedər, diş qocalsa, görki gedər. (ərk: güc. quvvət. (diş: dişi. arvad). (görki: gözəlliyi). 
ər yaşar, ərki gedər, qadın yaşar görki gedər. (yaşar: yaşad olar. yaşlanar. - yaşarmaq: qocalmaq). 
ər, doğan yerin isdər, it doyan yerin. (ər doğan yerini küysər, it doyan yerini). 
ər, əri yoldaşlıqda, ev, evi qonşuluqda tanır. 
ər, əri, yoldaşlıqda, ev, evi, qonşuluqda tanır. 
ər-arvadın savaşı, yaz gününün yağışı. 
ərdəm başı, dildir. 
ərə getmək hasatdır, ər donu tikmək çətin. 
ərə qadaş gərək düşman dağıda, ki demişlər yavuz qardaş yağıda. (yavuz: pis. yaramaz, yağıda: düşman içində. düşmana yaxcıdı). 
ərə ver atın, elə ver aşın. 
ərənlərin sağı solu olmaz. (bəylər istəkləri kimi yaparlar). 
ərin ağrısın yeynisin at bilir. (ərin ağırlıq, yüngüllüyün at çəkər). 
ərin dodağı yağlı, ərməkün (təmbəlin) başı qanlı. 
ərincək örətin uyur, yatıp işsər. (ərinck: təmbəl). (örətin: oratın: dikə duran. ayağ üsdü) : təmbəl ayağda yuxlar, yataqda işləmək duyğusunda olur). 
ərincəyin işi bitməz, yaz gəlsədə qışı bitməz (geçməz). (ərinck: təmbəl). 
ərinə görə, bağla başını, qabına görə qaynad aşını. 
ərkək quş havanı, dişi quş yuvanı güdər. 
ərkəkdə söz, aşda duz gərəkdi. 
ərkəyə ürək gərək, qadına dirək. 
ərköyülü gözün yaş azmaz, qaçan atdan tər azmaz. (ərköyülün gözü yaşı, ağlağan olu, qaçan atdan tər əsgilməz). 
ərməgiyə (təmbələ) , bulut yük olur. (ərməgügə, eşik art olur. ( təmbələ qapı, dağ beli görünür). 
ərsək, ərə dəğməz, ivsək evə dəğməz. (oynaş, ərdə qalmaz, tələsən evə çatmaz). 
ərsiz qız, sükansız gəmi, oğulsuz arvad, yüyənsiz at. 
əsən yeldi, titrəyən yapraq. ər ər olsa, saxlayar arvad. 
əsəndə ivik yox. ( sağlıq, tələsmə götürməz). 
əsgi ağıza, yeni qaşıq. (alışılmış olanlara sunulan yeni nərsə). 
əsgi bataqlıqda, içməli su aranmaz. 
əsgi çamlar, bardaq oldu. (o dövrə keçdi. hər nə dəğişmiş). 
əsgi dəğərə minsəydi, bit bazarına ışın yağardı. 
əsgi dos, düşman olmaz, calanan su, qaba dolmaz, qırılan cam bütün olmaz, çolax əldə çəlik durmaz. (əsgi düşman dost olmaz, əsgi pambıx bez olmaz. (əsgi düşman, el olmaz. ). (əsgi düşman, eli pozar, el olmaz). 
əsgi düşman, el olmaz. 
əsgi ilin hesabi, yeni ilin sabağı ( dərsi). 
əsgi, yamağ götürməz. 
əsgi, yenini saxlar. 
əsginməyən torba yox, tükənməyən dağar yox. (dağar: mal). (torba yoxdur əsgiməz, dağar yoxdur tükənməz). 
əsginməyən torba, tükənməyən mal olmaz. 
əsgisi olmayanın, yenisi olmaz. 
əsil ilə daşı daş, bəd әsillə, yemə aş. 
əsil ilə daşı, daş, bəd әsilə yemə aş. 
əsil itməz, yağ iylənməz. 
əsirgənmə keçən günlərivin nə olduğuna, güvənginən bu gün əlində olduğuna. 
əsiyə baxıb, yelə qapınıb, (əsiyə baxıb: əsməyə baxıb). 
əskinməyən torba, tükənməyən mal olmaz. 
əslək olan, bəslək olur. {yuşaq (yumşaq) olan yardım görür, onu bəsləyən çox olur}. 
əslək olda, dişlək olma. {yuşaq (yumşaq) ol, qapağan olma}. 
əsləyən, dişləməz. (yumşaq olan, başqaların incitməz). 
əsməyə baxıb, yelə qapınıb. (əsiyə baxıb, yelə qapınıb). 
əsrük vurulmadan yıxılar. (əsrük: kefli). 
əsrükün dilində olan, ağıllının başındadır. (əsrük: kefli). 
əşib eşmiş, gəzib görmüş, sınıb qırmış. 
ət qanlı, iğid canlı gərək. (ət çox pişmədən yeyilməli, gənc isə çabalı olmalı). 
ət qanlı, iyid canlı olmalı. 
ət mət varıdı, duz istiyot çatmırdı. 
ət olan yerdən, it getməz. 
ət sümüyə çəkər, kişilik suyuna (xuyuna) çəkər . 
ət yeyən quş dimdiyindən tanınar. 
ətacı axdarmazlar, ras gələr. 
ətacısın alınca, subay otur, ölüncə. 
ətəkinğ götüvə yetməsin!. (iyilik üzü görməsin!. ). 
əti acı adamı axdarmazlar, ras gələr. 
əti ətdən kəsərlər, uman yerdən küsərlər. 
ətin yemiş, sümüyünə dayanmış. 
ətin yeyir, sümüyünə göz tikir. 
ətlə dırnaq ayrılmaz, iyi yavlaq ayrılsın. (iyi yavlaq: yaxcı pis). 
ətlə sözün çiği, yeyilməz. 
ətləs əsgilsə belə patava çıxmaz. (patava: cında). (sür duramı, dəvamı olmayan nərsə). 
ətliyə sütlüyə qarışmamaq. (soru çıxacaq işlərdən uzaq durmaq. öz keçimində, halında olmaq). 
ətsiz boş, gəlinsiz toy olmaz. (boş: aş türü). 
ətsiz olsun, atsız yox, adsız olsun, dadsız yox. 
əvrən ( dünya) qızıl güldür, qoxla ver yoldaşuva. 
əy! qanuna ər isən, əyəmməsən, ərirsən. 
əzəli düşman, el olmaz, ətəği kəssən dar olmaz. 
əziziyəm qardaşıdı, oğlumunan qardaşıdı, mənləndə qardaşıdı, bəs bu necə qardaşıdı. (''qar daşımaq'') . 
əzrayil vurar pəncə, baxmaz qocaya, gəncə. 
əzrayil, axşaq heyvan kimidir, hər qapıda dayanır. 
fala inanma, suya dayanma. (fala inanma, falsızda qalma). 
faydalı yerə qaça qaça get, zərərli yerdən qopa qopa qaç. 
fələkin belə işləri çox, qaplanı ac gəzdirir, tülkünü tox. 
fikir dili basar, dildə gücü. 
fil azacıq doğur, doğanda balası fil olur. 
fil kimi ağır ol, bars kimi sıçraq. 
filçini, fil basar, ovsunçunu, ilan çalar. 
fürsət yelə bənzər, onu keçərkən tutmalı. 
gec böyüyüb, güclü qalan palıtdır. 
gec olsun, güc olmasın. (gec olsunda, güc olmasın). 
gec yaxşı, gələn yaxşı. 
gecə gəbədir, gün doğmadan, nələr doğar. 
gecə kimi qara, tamu (cəhənnəm) kimi isti, sevgi kimi dadlı (şirin). 
gecə nə qədər qaranlıq olsada, gündüz o qədər ışıqlı olar. 
gecə oda gedmə, gündüz tüstüyə. 
gecə odu, gündüz düdü (tüstünü) gizlətmə. 
gecə odu, gündüz düdü gizlətməyi öğrən. (düd: tüstü). 
gecə oğrusu, günüz tutular. 
gecə yaraqlı, gündüz papaqlı. (görünməsinə qarşı, qara işlər çevirən, qılan kimsə). 
gecə yatan, gündüz oyanar. (gecələr yatar, danla oyanar). 
gecəni güdər, bayquş kimi, günüzü güdər, qartal kimi. 
geçi süzməklə, ceyran olmaz. 
geçidədə saqqal var, amma dədə deyil. 
gedən kişiyə yol həmişə qısalır. 
gedən qoğulmasaydı, gələn yügürməzdi. 
gedəndə çörək götür, gələndə ayağ götür. 
gedəni saxlama, gələni qoğlama (qoğma). 
gedər bağlar qorası, qalar üzün qarası. 
gediciyə yol yaxci, qalıcıya ev yaxci. 
gediciyə yol yaxcı, qalıcıya ev yaxcı. 
gedinən yeri boş, olduğu yeri xoş olsun. 
gen paltar yırtılmaz. 
geri qaradır qara, dönmə geri, keçmişin, sözdə yoxdu yeri. 
gələn gətirmədi, gedən apardı. 
gələn günə yarqı yox, ötən günə qayğı. 
gələnə inanma, gedəni danma. (gələnə inanır, gedəni danır). 
gələnlərin ayağları var olsun, köçənlərin uğruları kar olsun. (gəlin köçənlərin bəxləri uğurlu (kar) olsun. ). 
gəlin anası aş başı, ərin anası daş başı. 
gəlin eşikdə, bəbə beşikdə. (gəlini evə gəlmədən, uşağı beşikdəykən yoxlayıb, bəsləməli). 
gəlin var gələr gətirir, gəlin var gedər, itirir. 
gəlin var qızdan, toyuq var qazdan başdır. 
gəlin var, külü aş yapar, gəlin var, unu daş yapar. 
gəlinin betin kim açsa, o şol ısıq. {gəlinin üzün kim açarsa, o xoş görünür (cana yaxın olur) }. 
gəlir gəlməzə inanma, əlindəkin qaçırma. 
gəlişigözəl yar olmaz, biçilsə don, dar olmaz. ( gəlişigözəl
: rasgələ. hərgələ). 
gəlməmişə güvənmə, keçmişinə ilənmə. (ilənmə: öykünmə. qussələnmə). (gəlməmişə öğünmə, keçinmişə döğünmə). 
gəlməmişin dadı yox, köçənlərin yadı yox, qaçanları tut saxla. 
gəlsə qalı qatıqlıq, artar deyu sərin qıl. (gəlsə belə çətinlik, keçər deynə, dözüm qıl. 
gəmi quruda yeriməz. 
gəmikli it, qapağan olur. (ağzında sümüklü it, heç nəyi biləsinə yanaşmağa qoymaz). 
gənc ömrün bağışlar, qarı ömrün qarışlar. 
gənclik ötür, aşırılmaz aşırım kimi, qocalıq gəlir, qazılmamış qəbir kimi. 
gənclikdə dişlər ağ olur, qocalıqda, saçlar. 
gənclikdə ölüm, qocalıqda yoxsulluq yamandır. 
gərçək əzilər (büzülər) , üzülməz. 
gərçəyi deyən ya güclüdür, ya ki axmaq. 
gərçi sözünə qulax tutdum, nə yazığ kim, eşiddimdə unutdum. 
gərəkli daş, ağır olmaz. 
gərəkliyə, gərəc (vəsayil) gərək, işləməyə çörək gərək. (aca yemək, xəstiyə yataq sorulmaz). (görünən kəndə bələdəçi nə gərək). 
gərəyə görə yol açar, boyuna görə don biçər. 
gətirəndə el gətirir, yel gətirir, sel gətirir. aparanda el aparır, sel aparır, yel aparır. 
gəvəzədə söz əylənməz (dayanmaz) , günbəz də qoz. 
gəzən tülkü aparır, yatan aslan batırır. 
gəzəyən qızdan gəlin olmaz. 
gəziki gəlmədən verilməz, gəziki olmadan alınmaz. (gəziki:novbə) ş (olum, ölüm). 
gic, nə doydum bilər, nə yoruldum. 
girəsi yox, çıxarı çox. (girə: qazanc). 
gizli yüklənən, aşgara doğar. (gizləyu basılar, açqıra doğar). 
gora inancsız getmə, bazara parasız. 
gögləmdə çıxan göy, çox olar. (gögləm: yaz. bahar). 
göğə sağursa, üzünə düşür. (göyə tüpürən, üzündə yığır). 
göl balığı yekəlməz. 
gönü yağınan yaşla, günü yenidən başla. (hər günün öz işi var, keçəl başın yağı var). 
gördüm dedin tutuldun, görmədim dedin qurtuldun. 
gördün dəli, çəkil geri. 
gördün yarın yar deyil, boşlamağı ar deyil. (gördün yarın yar deyir, tərkin qılmaq ar deyil). 
gördüyün kimi inanma, inandığın kimi gör. 
gördüyün qoyub, sandığın tutma. 
gördüyün yatsır, görmədiyin yaxır. (yatsır: unudur). (yaxır: suçlur. ittiham edir). 
gördüyüvü demə, gözdən düşərsin. 
görən gördüyündən deyər, görgüsüz ağzına gələni. 
görən göz haqlıdır. (görən gözün haqqı var). (görən gözə söz yoxdur). 
görən gözə yasaq olmaz. 
görən gözündən asılı, görməyən ağzından. (görən gördüyündən deyər, görgüsüz ağzına gələni). 
görən, yeyən yalı (qədər) dadanmaz . 
görəvli, görməli. (görəvlidir, görməlidir. mə'mur, mə'zur). 
görkülüyə (gözələ) söz gəlir, ağac başın yel əğir. 
görmədiyin yükün, altına girmə. 
görüm birsə, yetinməz min eşitmə. (görüm: görmə. görüş). (yetinməz
: dəğişməz. əvəzləməz). (bir görmək min eşitməyə dəğər). 
görünür kəndə, bələtçi gərəkməz, görünməz kəndə, biligit gərək. 
göt ağrısı, başdan çıxar. 
göt verib pul qazanan, pul üçün göt verər. 
götə bax şalvar içində elə bil bal kərədi, , o götün məssəbi yansın məni bədbəxd elədi. 
götünə baxıb, üzündən iç. 
götürə, dağlar dayanmaz. (hazir olan nərsədən, dağ belə olsa, ölçüsüz götürsən, heç nə qalmaz). 
götürənmədiyin çomaq, başada dəyər, qıçada. 
göy ağlamayınca yer gülməz. 
göy dəmir, geri durmaz: düzlük sözün deyər, işin görər. 
göy göz güclü olur, qara göz yaraşığlı. 
göy verirsə, yer alır, göy (tanrı) istəsə yer çalır. 
göycə mıncıq kimdədir, mənim gözüm ondadır. 
göydəki durna üçün, əlindəki sərçəni uçurma. 
göydəki durnadan, əlimdəki sərçə yeğ (çox). 
göydən pay uman, yersiz qalır. 
göydən yağar, yer alar, yer almasa, sel alar. 
göyə suysan (tüpürsən) üzüvə düşür. 
göyə umub atma oxu. 
göyül (gönül) istəyər, əl edər. 
göz asdarı qapaqdır. 
göz bir pəncərədir, könlə baxar. 
göz doymadan, dincəlməz. 
göz doysa, ürək dinər. 
göz gördüyündən qorxar, kişi dilindən. 
göz görə görə, əl görə görə pişər. 
göz görəndən, ayağ çəkilər. 
göz görənə, ürək tanıq verər. 
göz görər, ürək istər. 
göz görərdüyü, ürək yağı. {göz gördüyü, ürəkdə yanar (yansıyar, səslənər, əks edər) }. 
göz görməsə göyül inanmaz. 
göz görməsə könül qatlanır. (göz görməyincə, könül qatlanır). 
göz görməsə, üz dönər. 
göz görməsə, üz utanmaz. 
göz görməsə, üz utanmaz. 
göz gözə yağı oldu. 
göz illə gör, qulaqdan al, ağızla ver. 
göz ki var qaranlığı seçmək üçündür. 
göz kimi iti gör, qurd kimi ''iti'', görmə. 
göz qorxaq, qol batır. (göz qorxaq, əl cəsur). 
göz qulağdan irəlidir. 
göz nə qədər böysədə, qaşdan yuxarı qalxmaz. 
göz nə qədər böyüsədə, qaşdan yuxarı qalxmaz. 
göz tərazı, ağıl ölçək (miyzan). 
göz yaşı, yanğı yatmaz (yanda durmaz, görünər). 
göz yumulunca, qiyməti bilinməz. (ölməyincə olmağın nə olduğu bəllənməz). 
gözdə olan bəzəkdir, içə keçdin təzəkdir. 
gözdən düşüb, ürəkdə yer axdarır. 
gözdən ıraq, gönüldən uzaq. (gözdən ıraq gönüldə ıraq). (gözdən uzaq, yaddan uçaq). 
gözdən iti, yaşamdan dadlı ola biməz. 
gözdən uzaq, ürəkdən qıraq. 
gözəl var gözilən öldürər, gözəl var sözilən. 
gözəldə hamının gözü var, çirkinə kimin sözü var. 
gözələ kətən yaraşır, çirkinə ətləs neynəsin. 
gözəllik gözünəndi, əxlaq sözünəndi. 
gözəllik ondur, birisi özdür, doqquzu üzdür. 
gözəlliyə göz inanar. 
gözəmsiz sıçan, pişiyə yem olar. (gözəmsiz: çevrəyə göz salmazın). 
gözləmədən gələn daş, yarar baş. 
gözlüyə gizli yoxdur. 
gözü açıq ağzı yumulu, sirlər saxlamaxda uğumlu (dözümlü) ol. 
gözü korla yoldaşlaş, könlü kordan uzaqlaş. 
gözü oxşayan geyimdir. 
gözün küt olunca, oxun iti olsun. 
gözünə çöp düşdü, dünya gözündən düşdü. 
gözünün biri alma dəyər, o biri səbədə salar. 
güc eldən girsə, törü tünlükdən çıxar. {zor asdanadan girsə, düz bacadan (pəncərədən) qaçar}. (güc üzdən girsə, düz daldan çıxar). 
güc əyərdə, düzəldərdə. 
gücənməsin biləgin, tükənməsin gücün. 
güclə it sürüyə gedməz. 
güclü ağız, aşa gedər, güclü əl, işə. 
güclü olan günlüyün tapar, bilimi olan illiyin. (gücü olan günlüyün tapar, bilgisi olan illigin). 
güclü olan haqlı çıxar. {güclü, yazıq (günahkar) çıxmaz (olmaz) }. 
gücsüz avlamaq, qutsuz yaşamaq olmaz. 
gül açmasa, bar gəlməz, biçilsə don, dar gəlməz. 
gül dalından odun olmaz, bəsləmədən qadın olmaz. 
gül gülə oxşar, gözəl gözələ. 
gül qədrini kor bilməz. 
gül poxa düşsə poxalar (pox alar) , pox gülə düşsə, çoxalar. 
gül tikansız, çöl ilansız olmaz. 
gülər üzə inanma, ağlar gözə alınma. 
güləşdə biri yıxılmalıdır. 
güllü yerdə tikan var, tikanlıqda gül harda. 
güllüyün gülü, beş gün. 
gülmə qonşuya, gələr başıva. 
gülməyin bilməyən, ağlamağın nə bilər. 
gülünə bax qunçəsin dər. 
güman, imandan ayırar (elər). 
gün çönər, kişi çönməz. 
gün doğmadan kəmligi söylənməz. 
gün doğmadan, nələr doğar. (gözlənmədik bir sürədə, umulmadıq nələr ola bilir). 
gün düşən yerdə toxum ək, kölgəlikdə yox, bilki, toxum əkdiyin yerə, kölgə düşəcək. 
gün görməyən gün görsə, gündüz çıraq yandırar. 
gün keçər, kin keçməz. (çağın sürməsi, öc közün söndürəməz). 
gün nə boyda (nə qədər) uzun olsada, genə gecə düşəcək. 
gündən qara gedər, göndən yox. 
gündoğmadan, kimliyi söylənməz. 
gündüz gəzər yuvada, gecə gəzər ovada. (oxucu. şarkıçı. köçəki. rəqqas. ). 
gündüzün gözü var, gecənin qulağı. 
günəş bir olsada, hamıya düşər. 
günəş palçıxla sıvanmaz. 
günəş palçıqla sıvanmaz. 
günəş, eyləməz göydə yendək (həmişəlik) duraq. 
günəşə qarşı işəmək. (sayqısızlıq işləmək). 
günlə doğan, günlə batar. 
günlünün günü olmaz, günləməzsə günü olmaz. 
günsüz, gün açılmaz. 
günü bıraxıb, aya yalvarma. 
günü günüləməsə, günü keçməz. 
günü günüləməsin, neynəsin. 
günü, günüləmədən, günü keçməz. 
günüm yoxdur, günüm var. 
günün batmağın görən kimsə, çıxdığına inanar. 
günün çıxmağına gecəni tanıq (şahid) çək. 
günün sənə "günü" olsa, sən "günüvə", "günü" olma. 
günüsü ilə, günü yoxdur. (günü ilə, gün yoxdur). 
gütdüyüm domuzu mənə öğrətmə. ( mənim işimi, mənə öğrətmə). 
güvənc, sevinc, inananc. bu üçü güc (zor) tanımaz. 
güvənib yatma, güvənib oyan. 
güvənsən varlığa düşərsən darlığa. 
güz (payız) cücəsindən, xoruz çıxmaz. 
güz gəlişi yazın bəlgürü. (güz gəlişi yaydan bəllidir). 
güzdə kəmişən (quylayan) , yazda dərişər. 
güzdə kökəlməyən, il boyu arıq qalar. 
güzgüdə, hər nəyin tərsi görünür. 
güzgüyə baxan özgəsin görməz. 
güzgüyə baxan özünü görər. 
ha uzaq ola yol yaxşı, ha yaman ola, el yaxşı. 
haça çivi yerə keçməz. 
hakimdə göz yox, qulağ gərəkdir. 
hakimsiz həkimsiz ölkədə durma !. 
haq güclüdü, güclü haqlıdır. 
haqqa çatan qılavuz, doğru yolda olsun uz. 
halvanı yeyib, eşşəyi minib. 
hamını qırqı vurdu, bizə tükü tökülən olmadı. 
hamıya gələr gözü qara qələm qaş, bizə gələr sallaq burun çeçəl baş. 
hamıynan olan, heç kimlə olmaz, qəhbədəndə el olmaz. 
hammı necə səndə bir, hamam gördün səndə gir. 
hammı öz yükün ağır bilər. 
hammı sevdiyinə ''can'' deyər. 
hammıdan quşqulanan, hammıdan qorxar. 
hammını sevincə, birinə sevil. 
hançı eldən yox, hançı dildən deyəllər ! . 
hançı gün var ki axşam olmasın. 
hara mıx çalıram, papağın asır. 
harada aşdır, orada başdır. 
hayla gələn, huyla gedər. bu qurum öylə gəlib, böylə gedər. 
hazır aşın dik qaşığıdır. 
hazır oldu pişiklər (pişmişlər) , gəldi gözdən düşmüşlər. 
heç sönməyən, od olmaz. 
heçi heçə versən, genə heç çıxar. 
heyvan alısı dışıda, adam alısı içidə. 
heyvan ilişə ilişə, insan dilişə dilişə (diləşə diləşə). {heyvan iyləşə iylşə, adam dilləşə dilləşə bir birin tapar). 
heyvan otdan, xoca aşdan doymaz. 
heyvan saxlasan pişik saxla, özü tutar özü utar. 
heyvan, sınarına çəkər. (sınar: tay. nov'). 
heyvanı buynuzundan, kişini dilindən tutarlar. 
heyvanı tükün töküncə gör, qızı gəlin olunca gör, gəlini doğunca gör. 
heyvanın dişi, kişinin işi olsun. 
heyvanın dişinə bax, kişinin işinə. 
həm suçlu, həm güclü. 
həmişə çox yanılır söyləyən çox, ki söylər bulduğun dildə sünğük yox. 
hər ağacda bar olmaz, hər gələndən yar olmaz. 
hər ağacdan, qaşıq olmaz. 
hər başın yazısı, başına görədir. 
hər darığın, yarığı var. 
hər daş baş yarmaz. (birbirinə oxşayışlı nərsələr bir sonuca yol açmaz). 
hər dona yamaq olda, hər yamağa don olma. 
hər elin yazısı başına görədir. 
hər evin dəlisi var, hər dəli bir evdədir. 
hər evin qapısı var, hər işin aracı. 
hər əğri, yayın (kaman) deyir, hər yetən yarın. 
hər əğridən yay çıxmaz. 
hər əsənə yel demə, hər axana sel. 
hər gerçək keçməz, andın yeri var, adın gücü. 
hər gələnə can demə, hər görənə, yan demə (yan demək: qoğmaq). 
hər günün gecəsi var, hər gecənin, günüzü. 
hər xoruz, öz küllüyündə ötər. 
hər imə qaçan tazı, tez yorular. 
hər kəs bildiyini, dəgirman döydüyünü. 
hər kəs bildiyini, dəğirman döndüyün düşünür. 
hər kəsdən bildiyin al, dəğirmandan döydüyün. 
hər kəsən hər neynər, özü özünə eylər. 
hər kəsik can ağrıdar. 
hər kəsin (kişi) kəndi çörəyinə köz eşər. 
hər ki aşqa uyar, kilimin suya bıraxar. 
hər kim danışdı, vergilən qulax, yaxcısın tut, qolayın burax. 
hər kim öz yükünü ağır görür. 
hər küllüyün, öz xoruzu. 
hər qaranın ağı var, hər ağın qarası. 
hər qaşıyan yaratmaz, hər qaşınan yaranmaz. 
hər qoyun öz qıçından asılır. (hər kim öz davranışının sorumlusudur). 
hər quşun əti yeyilməz. (hərkəsdən, hər nə gözlənilənməz). 
hər quşun öz yuvası, hər başın öz çuxası (bəxdi). 
hər millətin çıxarı dövlətinə görədi. 
hər nə yedin dadındır, hər nə verdin adındır, hərnə qaldı yadındı. 
hər nəyə oxşayan, heç nəyə oxşamaz. 
hər nəyin başı varsa, dibidə var. 
hər saqqallını ata sanma. (görnüşə aldanma). 
hər vermək itirmək deyil, hər almaq utmaq. 
hərkim gedir aşına, baxmır nələr gəlir başına. 
hərkimin qazanı qapalı qaynar. (heçkimin içindəki, gərəkdiyi kimi, çinindən bəlirməz). 
hərnə qurusada, suyuna (zatına, xuyuna) çəkər. 
həyəcanlanmaq: qomunmaq. qabınmaq. qabarlanmaq. dalqalanmaq. çapınmaq. çabalanmaq. qamcınmaq. bulqanmaq. qalqupmaq. qapıqmaq. qondalmaq. dalqanmaq. 
hirs gələr göz qaralar, his gedər üz qaralar. (hirs gələr göz qızarar, his gedər üz qızarar). 
hirs qocaldar, qorxu öldürür, güvənc qaldırır, inanac yaraldır. 
hırsız qap baca tanımaz. (hırsıza qap baca olmaz). 
hirsli kişi, yuxudada saqqalın əsdirir (çeynir). 
hünər ən böyük yalandır ki, gərçəyə yaxınladır. 
hürə bilmir itləri başa salır. 
hürəgən it, çağrılmamış qonaq gətirər. (hürməyin bilməyən, kəndə qonaq gətirər). 
xala evinə dadanan, ər evinə dayanmaz. 
xala evinə öğrəşən ər evində qalmaz, min qapıdan pay uman bir qapıdan doymaz. 
xan düşünəndə, el borca düşər. 
xan evi kömürsüz olsada, kömürlüksüz olmaz. 
xan evinin darlığı, qara alaçımın genligi. (dar olsunda, zor olmasın). 
xarabadan tüstü çıxmaz. 
xarabalığdan qaçan, abad ev tikməmiş. 
xaral doydu, torba doymadı. 
xatuna quşanma, qayırğa (yada) işənmə. 
xeyir bir qopar, şər onu min qovar. 
xeyir dilə qonşuna, xeyir gəlsin başına. 
xeyir gəldi, şər gedər. 
xeyirsiz bulut, dənizə səpələr. 
xəbərçidən ''xəbər'' al, üsdünə, qoy de. 
xənçəri iki yol sıyırma, bir sözü iki yol buyurma. 
xərmən dövmək, keçiyə iş olmaz. 
xərmən yel ilə, düyün (toy) el ilə. 
xəsdə olan, sağlığına yaxınır. 
xəsdəlik atlı gəlib, piyada gedər. 
xəsdəyi buza, aşığı sözə yollama. 
xəsdiyəm demə, can doyar, satıram demə, el duyar. 
xəsisdən qışda buz, yayda köz almaq çətin. 
xəsisin özü tox olar, gözü ac. 
xəznəyə sıçan, səqqəldə yığar. 
xoca çox olunca, qoyun haram gəbərər. (xoca çox olsa qoyun haram gəbərir) . 
xoca dediyin, tox evin ac pişiyidi. 
xoca diridəndə dartar, ölüdəndə. 
xoca evindən aş, kor gözündən yaş çıxmaz. 
xoca qocanı bəyənməz, qoca xocanı, seyid heç birini. 
xoca olan yerdə, aca baxan olmaz. 
xoca ölər sarığı qalar, qaraçı ölər körüyü qalar. 
xoca özü edər, hamıya 'eləmə' deyər. 
xoca vardır, dilin tıx, usda vardır, əlin tıx. 
xoca yalan deyər özüdə inanar. 
xoca yalnız yolu göstərir, şayıd öz ayağıyla yerir. 
xocadan paşa, taxtadan maşa olmaz. 
xocan eşşək olsada, 'hoş' demə. 
xocanın çörəyin, ilanın ayağın, qarışqanın gözünü kimsə görməyib. 
xocanınki "vay" ilə, baxşınınki (aşıq) "hay" ilə. 
xocası çox olan yerin, toxlusu çox olmaz ( yox olar) . 
xoruz başı kəsilir, tükü günə sərilir. 
xoruz çox olan yerin səhəri tez açılar. 
xoruzun gözü küllühdə qalır, buğdalıqda olsa belə. 
xoruzunan danışmaqdansa, cücəylə oturmaq yeğdir. 
xoş gördüyün, umduğun olsun. 
xoş günün görən, pis günün izləyib qaçar. 
xoşluq bacadan (pəncərədən) girər, dərd qapıdan. 
xumarımız çü yazıldı (açıldı) , dur indi ayağ (badə) gətir, keçən günlərdəkin bu gündə, yadə gətir, xumar ikən dolu verirdin arağı bizə, xumarımız yazıldı çün, ayağ (badə) ziyadə gətir. 
xuysuz eşşəklə yüksək dağ çıxılmaz. 
ılı sözlə ılan inindən çıxar, ulu sözlə kişi dinindən (yolundan). (ılı: ılıq. yumşaq). (ulu: iri. yekə. gobud). 
ısığına küydük (yandıq) , soyuğunna donduq. (istisində yandım, soyuğunda dondum. sevincinə sevindik, kədərinə tasalandıq). 
ısıracaq it, dişin göstərməz. (yamanlıq edən, öncəsindən bəlirtməz). 
ıslaq topraq, tez sulanar. 
ısmarış (vəsiyyət) , ölüm gətirməz. 
ışıq ensə (gəlsə) qaranlıq köçər. 
ışıq kölgəsiz olmaz. 
içəndə başıvı yoxla, yeyəndə qarnıvı. 
içər küzə, sağar üzə. 
içgi başa çıxanda, ağıl dolçaya düşür. 
içi dar yoxsul, özün bəyliyə vurur (varlı olmağın göstərir). 
içi qararmış, dışı ağarmış. 
içi qaymaq istəyən, camışı yanında daşır. (gül qoxuyar tikan dibində). 
içi təzək, üzü bəzək. 
igid odur hər toxuya (əzaba) qatlana, kişi odur atdan düşə, adlana. 
igid olsan, ol igid, yaki ona, qulluq ed. 
igid özü üçün doğulur, özgələr üçün ölür. 
igid sözündən dönməz, aslan, izindən. 
igid yavanı (yamanı) bağışladı, yava igidi yox. 
igiddə ağıt (ziyan) olmaz, çalğaqda inam. 
igidin, soyu sorulmaz. 
igidlik ondur, doqquzu qaçmaq, biri aradan çıxmaq. (igitlik ondur, biri güc, doqquzu fənd). 
igirmisində gözəl, otuzunda güclü, qırxında uslu ağıllı, əllisində varlı olmayandan heç nə çıxmaz. 
igit altında, at bəllənir. (igidin ad almağı, öz əlində, atın ki, igid əlində). (igit əlində, at ad qazanır, igid öz əlilə). 
igit üçün, biləkdə gərək, ürəkdə gərək, bilikdə gərək . 
igitlə gəzgin, bafalı olur, yavıya yoldaş olan xar olur. 
iğən aclıq ola, artar savaş, el xarab ola dəli oynada baş. (iğən: çox) 
iğən dadlı udular, iğən acı atılar. (iğən: çox) 
iğən ox kimi yüksək uçma qəfil, ki toprağdır sənə sonuncu tutraq. (iğən: çox) 
iğlabağan balağa əmcək yox. (ağlamayan cocuğa məmə yox). 
iğnə atsan yerə düşməz, tünlüyündən gözü seçməz. 
iğnə çuvalda, dəvə palazda gizlənməz. 
iğnə çuvalda, dəvə palazda gizlənməz. 
iğnə harda sapda orda. 
iğnə həsrəti, dəvə batıdar (itirdər). {iğnə dək həsrət dəvə itrətir (itirdir) }. 
iğnə ilə quyu qazılmaz, köklənmədən saz çalınmaz. 
iğnə oğurlayan, öküzdə oğurlar. 
iğnə sapladın, düğmələ ucun, sonra peşman olmamaq üçün. 
iğnə sapladın, düymələ ucun, sonra peşman olmamaq uçun (üçün). 
iğnə satan (salan) , tikəndən çox olur. 
iğnə torbada qalmaz. 
iğnəçilər məhləsində, iğnə satmazlar. 
iğnəylə çuval kimi (birbirinə qarşıt, icəşik, zidd). 
iğnəylə quyu qazır, sözdə deyəndə çaşır. 
iki arslan bir dəriyə sığmaz. 
iki ayağ bir başmağa girməz. 
iki baş, bir başdan üstündür. 
iki əl, bir baş üçündür. 
iki fındıq bir qozu qırar. 
iki göz dünyanı görür, bir birin yox. 
iki göz, birbiriylə yola getməzdi, aralarında burun olmasaydı. 
iki könül bir olsa, tez tapar, dalda yeri. 
iki olursun birlikdə danış, tək olursun börkünlə danış. 
iki onbeş, bir otuz. 
iki oylu, iki evli. 
iki qoç başı, bir aşıcda pişməz. 
iki qulağdan çox eşidən, bir dilinən az danışar. 
iki şey var əsgilməyir, biri yaxcılıq, biri pislik. 
iki üzdən savaşma, bir üzü savaşa qoy, o birin barışa. 
iki üzlü yaşamaq, beş üzlü ölüm. 
iki xan bir ölkəyə, iki qılınc, bir qına sığmaz. 
ilan adamın topuğunu, adam ilanın başın çalar. 
ilan gözəlliyi dərisində, kişinin ki ürəyindədir. 
ilan izin, ilan yaxcı bilər. 
ilan kəndi əğrisin bilməz, dəvəyə, boynun əğri dər. (deyər) . 
ilan öləndə düzələr. 
ilan öz ağısından ölməz, ilan öz əğrisin görməz. 
ilan qabığ dəğişər, iç yox. 
ilan yarpuzdan qaçar, hara gedsə, yarpuz ütrü (qabağına) çıxar. 
ilan yeriməz, sıçrar. 
ilana sütdə içirsən ağısı (zəhri) azalmaz. 
ilana yumşaq deyib əl vurma. 
ilanı başından tutarlar. 
ilanı qarğa üçün öldürmə. 
ilanın ayağın görsən, xocanın ağalığın görərsən. (ağalıq: kəramət) . 
ilanın çölü (dışı) yumşaq, içi ağılı. 
iləri gedən axır ki, bir yerə çatacaq. 
ilin yaxcısı, yazdan bəllidir. 
ilkin görüş, sonra, soruş. 
ilkin, evi doyur, qalsa eşikdə sovur. 
illik işlə, aylıq xəşlə. 
imansız gedir, tumansız gəlir. 
inam gedsə, tuman qalmaz. 
inanc qalar toxluqda, iman qaçar yoxluğda. 
inanıb qalma, inanıb dur. (inanıb uyma, inanıb dur). 
inanılmıyan düz sözü belə, söyləmə. 
inanma, aldanma (tovlanma) . 
inanma, aldanma, tovlanma. 
inciyib sınmağı, sevən bilər, sınıb dağılar, sevməyən ürək. 
inək duza aldanır, kişi sözə. 
inək gözün süzər, buğa ipin qırar. 
inək quyruğu özün döğər. 
iri yağış, tez kəsər. 
istək çatır, dilək qalır. 
istək olsa, uzaq olmaz. 
istək qolay, qurmaq çətin, qurmaq qolay, yaşata bilsən. 
istəkənin ağ olsun, iç damağın çağ olsun. 
istəkli dosdun uzaq yoluda, yaxın görünər. 
istəksizin yarandıq, istiyərək yaratdıq. 
istəməyin çarası verməkdir. 
istəməzsən, dəvənidə görməzsən. 
istənməyən tapmadı, tikənməyən qalmadı. 
istəyən çatır, dilənən qalır. 
istəyən çolaq, ayağsız qalmaz. (istəyən çolaq, ayağ tapar) . 
istəyənə uzaq yol yoxdur. 
istəyənin bir üzü qara, verməyənin iki üzü. 
istəyib yox olduğdansa, qalıb istəmək yeğdir (yaxcıdır) . 
istəyin güclü olmasa, gücün istəkli olsun. 
istəyirsən bal-çörək, al əlivə bel kürək. 
istəyizdən ötrü, sevdiyizi əzməyin. 
istiyot acıdır, ağ olsun, qara olsun. 
iş "yuxu" görəndə deyir, onu yozandadır. 
iş bilən, günortaya dək ac qalsa, iş bilməyən axşama dək ac qalır. 
iş ilə kişini sına, od ilə qızılı. 
iş işlər açar, yanşaq işdən qaçar. 
iş kişini yoğadar, od qızılı. 
iş kişinin aynasıdır. 
iş kişinin yonqarı (məhək) , od qızılın. 
iş kişinin yonqarıdır. 
iş kökdən pozulmasın, bulaq gözdən. 
iş olacağına varır, su axanda, öz yolun yarır. 
iş üç nala, bir ata qalmış. {bir gözənək (kiçik imkan) əlinə düşmüş, böyük işlərin düşünə, xiyalına qapılan kimsə}. (keçəlin hər nəyi düzəlmişdi, qalmışdı baş darağı) . 
iş var, dil açar, dil var, iş açar. 
iş yadlısız (qolaysız. müşgülsüz) olmaz, yaxşı yamansız. 
iş, bilənin, qılınc taxanın. (bacarıqlı olanlar qazanır, aparır). 
işarədir bir ahılı canladan, çomaq çubux hər qanmazı anlatır. (işarədir bir ahılı canlatan, çomaq, çubuk hər nadanı anlatan). 
işçi gəlir iş yarıtır, işsiz gəlir, baş ağrıdır. 
işdə aşuqqan çox cayılır, çox cayılqan çox yıxılır. (çox tələsən, çox cayır, çox cayan, çox yıxılır). 
işdən artmaz, dişdən artar. (çalışmaq yetməz, savuruş, israfdan qaçınmaq gərək). 
işə başlama!, başladın boşlama. 
işə baxan əlin olsun, ələ baxan gözün yox. 
işə girən min olar, minin başı bir olar. 
işə tez qalxan, gec qayıdan, aparar. 
işi aparan, meydansız qalmaz, meydandan qaçan, iş aparmaz. 
işi düşsə arar məni, işim düşsə qovar məni. 
işi işə bənd elə, görən desin habelə. 
işi iyinin iyi olur işi, yatlı edər yoldaşı yatlı kişi. (yatlı: yaman. biqanə). 
işin canını, iş alar. 
işin düşdü sarıq başa, başın dəyər daşdan daşa, yapış ginən əyri xışa, ged o başa gəl bu başa. 
işin düşsə çiviyə, qızıl gümüş gəlməz işə, əl at dəmirə, dəmir yoxsa gəmiyə. 
işin sonun düşünən, pis günə üzgün qalar. (üzgün: həsrət) . 
işin yarağın tap, istəyin (istəyivin) marağın (movzusun) . 
işin yarağın tap, istəyin (istəyivin) marağın (mövzusun). 
işləmək biləkdən, onğarış bilikdən ( iş, biləkdən, yükəsəliş bilikdən) . 
işləməyə əl gərək, yığışmağa, el gərək, danışmağa dil gərək. 
işləməyən qılınc paslanır, işlənməyən güc yaslanır (azalır. yapıxır). 
işləsə əl, baş baş olar, işləməz əl, baş boş olar. 
işləyən dəgirman donmaz. 
işləyən dəmir parıldar. 
işləyən dəmir pas tutmaz. (işləyən dəmir paslanmaz). 
işləyən haçar parıldar. 
işləyən inci taxar, işləməyən yandan baxar. 
işləyən inci taxar, işləməyən, iki gövrəyə baxar. 
işləyənin təri durmaz, qarınpanın ağız suyu. 
işsiz bəydən yüklü eşək yeğ (> yer). 
işsizdən, işləyənə, öğütçü çıxmaz. 
işsizin üç böyük işi var, yemək, yatmaq, deyinmək. 
it bəslənib qurd olmaz, qurd öğrəşib it olmaz. 
it çobanın qoldaşıda, yoldaşıda. 
it çörəkdən qaçmaz. 
it dilənçiylə anlaşmaz, o bundan bu ondan qaçmaz. 
it hürə hürə qocalar. 
it hürsə, bülbül susar. 
it hürür kərvan yürür. (it hürür, yol açıqsa, kərvan yürür). (hər gələn, gedişi durduramaz) /. 
it hürür, börü yürür. 
it itə buyurur, itdə quruğuna. (hərkəs işi bir başqqasına göndərir). {yüksünən işi) öhdələnmiş işi) , başqa birisinə göndərmə}. 
it qapıpsa səni, sən iti qapma. 
it qapmaz, at təpməz demə. (it ısırmaz, at təpməz demə). 
it səmirsə, yiyəsin qapar. (it qudursa, iyəsin qapar). 
it tanış olsa belə, dayağı əldən qoyma. 
it yediyi yerdə yatar. 
it yiyəsin, pişik evin tanıyar. 
it, quyruğundan qocalır, at yalından. 
itdə hürür, çaqqalda, birinci evə aparır, ikincisi çölə. 
itdən qaçdıq qurda düşdük. 
itə çomaq yox, çörək göstər. 
itə dəyəni, it bildi, torbadakın mən bildim. 
itə səlam, dəliyə sual olmaz. 
itən pıçağın, sapı qızıl. 
itən qoyun, düşən mıncıq, yiyəsiz qalmaz. 
itgisiz qazanc yoxdur. 
iti öldürənə sürdürəllər. 
iti qapmaz, demək olmaz. 
iti quyruğundan bağlanmaz. (iti quyruğundan bağlasan durmaz). (iti quruğundan tutulmaz). 
itilə yatan, bitilə qalxar. 
itiliyin yeri var, yayvanlığın çəmi. 
itin acığı quyruğundan, atın ki qulağından (bəllənir). 
itin bacanağı çox olur, qudası yox. 
itin koru, haya qaçar. 
itin qarğışı, qurdu tutmaz. 
itivi ''haya'' örgətmə, qonşuvu paya. 
itlə dalaşmaqdansa, çalıyı dolaşmaq yeğ. {yaramazla uğraşınca, döngə yol seçmək yerdir (yaxcıdır) } . 
itlə it dalaşdı, qurd köprünü aşdı. 
itlər yatınca, qurdlar ulaşarr. 
ivək sinək, sütə düşər. 
ivək, evə yetməz. (ivək: iti. tələsən) . 
iygə uy şərri qoy, dinci tut, cəngi qoy. (iygə uy: yaxcıya düşün) . 
iyi asdar, üzü saxlar. (kimsənin qasıq qısıqlığın qaldıran, qorucu kimsə). 
iyi ərin, sümüyü ərir, adı qalır. 
iyidi qəm çürüdür, dəmir nəm. (iyidi yaş çürüdür, dəmiri pas). 
iyidin sirrin söz açar, yol gedincə qısalar. 
iyilik edib, dənizə at, balıq bilməz, tanrıya yad. 
iyilik itməz, çoraqda tuxum bitməz, püləməsən şişməz, əkənmiyən biçməz, bulunmasa itməz, əkilməsə bitməz. 
iyilik yerdə qalmaz deyillər, kötülük ed, başında yığ. 
iyilikləri tavrandırın, kötülükləri təprəndirin. (təprəndirmək: qoğmaq) . 
iyilikləri yatsama (unutma) , olmamışı qansama (düşünmək istəmə) . 
iyiliyi su ayağında (altında) gəmiş (quyla) , başında dilə. 
iyiyə qaç, yatludan yad (uzaq). 
iylənmiş ət buza neynər, duza neynər. 
iysin (iyisin) al, yadlısın (pisin) at. 
kar ağzına baxar, kor səsinə. 
kar eşiddiyin, kor tutduğun bıraxmaz. 
kar eşiddiynə yox, göylündəkinə inanar. 
kar eşitməz yaraşdırar, kor görməz, quraşdırar. 
kar üçün iki kərə təbil çalınmaz. 
kar, işinə gələni eşidər. 
karla kor, bir yana getməz. 
karvan keçər yol qalar, eşşək ölər çul qalar. 
karvan keçər, itdə hürər, cütü yurda birgə yetər. 
karvan ötər, izi qalar. 
karvansız yol quruyar, ağ saqqalsız el quruyar. (quruyar: kor qalar) . 
kasıb hər desə qarışar, bəylər hər edsə yaraşır. (hər: hər nə) . 
kasıba buynuzsuz boğada cumar. 
kasıbın fəhləliyi, dövlətlini qəhbəliyi. 
kasıbın siki yatmaz, dövlətlinin iti. 
kasıplıq otdan köynəkdir. 
keçdi bülbül, keçdi gül, istər ağla, istər gül. (keçdi bülbül: ötdü. keçdi gül: soldu) . 
keçə salsan yun gərək, pıçaq salsan, qın gərək. 
keçəl baxar güzgüyə, aybın qoyar özgüyə. 
keçəl qız daraq bəyənməz. 
keçəlin adı : zülfəli. 
keçəlin hər nəyi düzəlmişdi, qalmışdı baş darağı. {bir gözənək (kiçik imkan) əlinə düşmüş, böyük işlərin düşünə, xiyalına qapılan kimsə}. (iş üç nala, bir ata qalmış. ) . 
keçənlərin sözün saxla, könlüvü açar hər vax. 
keçər desən keçər gedər, başam dedin basar keçər. 
keçini allah vursa, çobanın çubuğu dəyər. 
keçiyə araq versən, qurdun evin axdarar. 
keçmiş çox uzaq olar, gələcək yaxın. 
keçmişinə güllə atan, gələcəyin topuna düşər. 
keçmişinin yolun görən, gəlcəyinə yol açar. 
kəfil ölər, kəfənsiz qalar. 
kəklik öz qaqqıldısı ilə özün ələ verdi. 
kəl ilə kəlləyə gələn buğa, buynuzsuz qalar. 
kəl ölür, sırma saçlı olur, kor ölür, badam gözlü olur. 
kəmər dayça, az yeyər yemi, göydən axmasa, çor vurar demi. ( kəmər: qamar: kiçik at) 
kənd itləri tez tez didişər, qurd gördüyündə birişər. 
kənd olmasa uzaq itdən, qurddan itin, qorxusu nədən. (kənd uzaq olmasa, it quddan qorxmaz) . (kənd olmasa uzaq itdən, it heç zaman qorxmaz qurddan) . 
kənd uzaq olmasa, it quddan qorxmaz. 
kəndinə inan, istəyə ulan. 
kəndli yağış istər, yapan (bənna) quraqlıq. 
kərvan aşır yol olur. 
kəsər geddi, sapıda arxasıca. 
kəsik baş, kəsik dil danışanmaz, kəsik çörək yapışmaz. 
kəsik dil, kəsik baş kimidir. 
kəsildi işləməkdən (kələklər qurmaqdan) doğru yollar, açıldı kimsə bilməz oğru yollar. 
kəsilsə çörək, yapışdır görək. 
kəssək oturub, daşa ağlayır. 
kəşiş ambara dartar, öküz əkinə. 
ki hər kim gəldisə bildiğin işlər. 
ki kəndinə qazandın sarp düşman. 
kiçicik daş, yarar baş. 
kiçik borc, uşaq kimi böyüyər. 
kiçik də olsa haçar, böyük qıfıllar açar. 
kiçik ilanıda, böyük sobayla (dəğənəklə) vur. 
kiçik yalançı şeytan aldadır, yekə yalançı özün. 
kiçiyi olmayanın, böyüyü, olmaz. 
kim bafa savın umarsa dişidən, ürəyi yonqalmayar dərdindən. (yonqalmayar: düzəlməz) . 
kimə kim çələp verməyə, bayımaz, onundur onun vergi həp çoxda az. 
kiminə qat-qat, kiminə ac yat, kiminin başında tac, kimi ac yalavac, kiminin saçı var, kiminin ələyi. 
kimisi duz yeyir, kimisi susur, kimisi yava (yavuz) sanur, kimisi sanculanur. (kimisi yava sanır, kimisi sancılanur) . 
kimisi top oynadır, kimisi topunan oynur. . 
kimliyi yüksək, soyu nə gəzir. 
kimsənin çırağı, danacan yanmaz. (kimsənin çırağı, danadan yanmamış). 
kinli ürək sözlü olar, sevşək ürək dərdli. 
kirişlər üzüldü, yaylar basıldı. 
kirpik gözün çitidi (çəpəridir). 
kirpikdə yaxındır, ama görə bilmirsən. 
kirtü dirlik əcəlsiz ölməkdir, tanrı birlə həmişə olmaqdır. ( kirtü: doğru. həqiqi). 
kişi (adam) öz ayağından yıxılır. ( kişi yanılmasa, qul olmaz). 
kişi (adam) sevdiyindən inciməz. 
kişi (insan) necə başarır öylədə yaşayır. 
kişi (insan) unutmaqla umut (ümid) tapır. 
kişi açarı gəzir, sıçan bacanı. (kişi bacarı gəzir, sıçan bacanı). 
kişi ayağdansa, başdan böyüsün. 
kişi bildiyican görür, gördüyücan yox. 
kişi dilin, it yiyəsin, at minənin, quş yuvasın tanır. 
kişi doydudğu yerdə yox, doğduğu yerdə olmalıdır. (# kişi doğdudğu yerdə yox, doyduğu yerdədir). 
kişi dustaq içrə sınanmaz. 
kişi elinin, qonşu qonşunun güzgüsü olur. 
kişi əti, diriklə dadır. ( adam əti diri olurkən dadlıdır). 
kişi içi gözəlsə, üzü çirkin, genə xoş gəlir, içi çirkinsə, üzü huri, genə turş gəlir. 
kişi işdə ərir, qızıl odda. 
kişi işdə gərək, balığ suda. 
kişi oğluna qımız candır, süt qan. 
kişi oldun, fət (fənd) gərək, qurd oldun, güc gərək. 
kişi özündən görər, çəkiz yoldaşından. (çəkiz: namərd) . 
kişi sağırı üz. ( adamın ən etgilənən dərisi üzündədir). 
kişi şam ağacı, qadın ona sarmaşıq. 
kişi ucalır başdan, dağ ucalır daşdan. 
kişi üzünə evdə söz gələr. 
kişi yanıla yanıla (aldana aldana) , ya yanar, ya pişər. 
kişi yarsız, quş qanatsız olmasın. 
kişi yeddi kərə yıxılar, səgggiz kərə qalxar. 
kişi, 'var' gətirir, 'var' kişilik yox. 
kişilik yonqarı cicik deyir. 
kişin saç tökür, qadın saçı ağardır. 
kişini (insanı) dili bələr, sürünü qotur. 
kişini cavan saxlar: yaxşı arvad, yaxşı at. 
kişini varlı deyib, vardan etdi, igit deyib, gücdən etdi. 
kişinin başı qaladır. 
kişinin başmalı, ağıllı başıdır. (baş malı: anamalı). 
kişinin bir özü, birdə sözü. 
kişinin dili başqa, özü başqa. 
kişinin düşmanı, pis dil ilə, pis arvad. 
kişinin kələcinə (sözünə) baxıb, başına ( ağlına) qiymət ver. 
kişinin sözü işdi, sözdəyir işi. 
kişinin üzünə yox, izinə bax. 
kişiyə (insana) unudulmaz olan (şey) , yuxudu. (yaddan çıxmıyan şey yuxudu) . 
kor at, gecədə otlar. 
kor balta sümük qırar. 
kor çəliyin bir yol itirər. (kor dəğənəyin bir dəfə itirər) . 
kor dedi ki öz gözümlə görmüşəm. 
kor dedi, görürəm, kar dedi eşidirəm, çolaq dedi, durun qaçaq. 
kor doğulan, ışığa inanmaz. 
kor göz düşündüyün danışır, dilsiz baş, necə danışır. 
kor gözdə ışıq olmaz. 
kor gözdən, kor bulaxdan su çıxmaz. 
kor gözə, ışıq gərəkməz. 
kor gözlünün nəyi var, iki əldə gözü var. 
kor gözündən qorxar, keçəl başından. 
kor gözünə, var sürmə çəkənlər!. 
kor gurlayar, görən ülkər. 
kor ilan heç nədən qorxmaz. 
kor istədiyi bir göz, iki olsa nə söz. 
kor kora kor deməsə, bağrı çatlar. 
kor koru axdarar, su çuxuru. 
kor koru görsə qıdığlanar (öğünər, kef elər) . 
kor koru tapar, su çoxuru. 
kor koru, görməz. 
kor korunan danışsa, karar ara söz çıxar. 
kor quşun yuvası, yemsiz olmaz. 
kor ölür badam gözlü olur, kəl ölür sırma saçlı. 
kor öz toyuğunu oğurladı yedi. 
kor sevən, bir göz. 
kor toyuqda, dən tapır. 
kor tudduğn kəsәr. 
kor, çolağın əlindən tutsa, hər ikisi irəlilər. 
kor, əlinə düşəni sikər. 
kora iğnə, gərək nəyinə. 
kora, yer üzü qaranlıq gəlir. 
kordan tanıq (şahid) olmaz. 
korlar şəhrində, gözlülərin nəyi var. 
korun gözü görməz, könlü duyar. 
korun gözü yoxsada, sözü çoxdu. 
korun gözündən qıl çəkməzlər. 
kosa geddi saqqal gətirməyə, buğunda qoydu gəldi. 
kosanın qocaldığı bilinməz. (kosada, qocalıq gənclik bilinməz). 
kova daşa toxunsa, vay kovanın halına, daş kovaya toxnsada vay kovanın halına. 
köç qayıdanda, sürünün axsağı irəli düşər. 
köçövün (kösövün) uzun olsa, əlin yanmaz. (köçöv: maşa) . 
köhnə baramanın qurduda, arıq olur. 
köhnə eşşək, təzə palan. (köhnə eşşək, yeni çul) . 
köhnə tap tazasında, yaman tap yaxşısında. 
köhnəyə e'tibar olsaydı, bit bazarına, nur yağardı. 
kök arıqlayınca, arıq üzülər. 
köksüz ot yelə gedər. 
kökünə kibrit suyu tökmək. (yandırıb yaxmaq. yarasına duz səpmək). 
kölgə, boya götürməz. (kölgə, boya tanımaz). 
kölgə, düşdüyü yeri bəllədər. 
kölgədə yatanın, kölgəsi olmaz. 
kölgəli yayın, qarlı qışı var. 
kölgəlik nə olduğun, gündən gələndən soruş. 
kölgəni boşla özündən danış, qaşını vazla gözündən danış. 
kölgəsiz ağac, kəsilir. (kölgəsiz, ağac olmaz). 
kölgəsiz tomalan (göbələk) necə bitər. 
könlün yazıda var, qışıda var, varlığın oluda var, ölüdə var. 
könlünə bax, için al!. 
könül bağlı, əl dağlı. 
könül buyruq dinləməz. (sevgi qarşısında kəllə işləməz, söz keçməz). 
könül çəkir, yeyir, ürək istir deyir. 
könül endirən başalır (baş alır: ucalır) , baş endirən basalır (basılır) . 
könül gördüyündən su içər. 
könül könüldən su içər. 
könül qalası, kişi isdər alası. 
könül sevən gözəlin, nə ağı nə qarası. 
könül yağı, içyağı deyil, göz yaşı, don yaşı deyil. (don: üz) . 
könüldən qopan, könüldə yatır. 
könülə sığan söz de, qarnıva sığan yüz ye. 
könülə sığsa, hər nəyə sığar. 
könüllə kirtin (inan) , dilinlə qurtul. 
könülsüz namaz, göyə ağmaz. (ağmaz: çıxmaz) . 
könünldə ki, qarında kı bilinməz. 
köp yoylaqanqu tülkü, qolqa tüşpöy, qoyucu eməs (qırqız). {çox yelən (gəzən) tülkü bir gün yaxayı ələ verir}. (çox gəzən tülkü, yaxalanmadan dincəlməz). (su təstisi su yolunda qırılır). 
köpək boranda qudurar. 
köpək ölümü, qurda bayramdır. 
köpmüş köpək, qapmaz, yatan ilan çalmaz. 
köprü üstə yol üstə, yap yapılmaz. (yap: tikinti). 
köprüdən keçməmiş sayın, ayıdır dayın. 
körpə sütsüz böyüməz, pambıq susuz. (körpə sütsüz, pambıq susuuz dirçəlməz). 
körpə uşaq, körpə sevinc. 
körpəsən pişməyivə çox qalırı, çatmağa körpüyə, ver var yoxuvu. 
kös kilimincə ayağın, soyuqda ta donmuya yağın. (kös: çöz. uzat) . kös kilimincə ayağın, söyuqda donmuya yağın. 
kötü adama böyük çanağını göstərmə. (yamana çonğ ayağınğı görsötmə) : 

kötük çətin yanar, gec sönər. (kötük yanmaq bilməz, yansa sönmək bilməz) . 
kötüyü qoyub, köpüyü tutub. 
kötüyün quyla, yemişin dər. 
közəku uzun bolsa, əlik göyməz. (maşan uzun olsa, əl yanmaz). 
küçük hürə-hürə it olar. 
küçük, hürməyi anasından öğrənir. 
kül urküncə, köz ürk (ürkmək: püfləmək) . (kül püfləmə. köz püflə). (kül püflərsən gözün dolar. köz püflərsən işin onar). 
küldən ot qalxar, oddan kül. 
külək əsdiyi yöndəndə kəsilir. 
külək əsir saman titrəyir, ağzın açıb, sözün girdəlir. 
külək odu qızışdırar, araq hirsi. 
külək olsan borana ras gələrsən. 
külək otu qurudar, qayğı kişini. 
küləkli gün yort, yağışlı gün, yat. (yort: yeri) . 
küləyin önünə düşməyən yorular. 
külü göyə səpən, gözündə, başında yığar. 
külü savırma, girər gözüvə, tüpürmə göyə, düşər üzüvə. 
küp küpüyə, küp deyər . 
küpün zoru deşikdən çıxar. 
kürə görmədən, dəmir döymədən, dəmirçi nədən ?. 
kürə görməsə dəmir, yumşanmaz. 
kürsü isdi, göt yastı, xanımın könlü nə istir. 
küt göz, nə görər, küt ox, nə deşər. 
küt gözə, iti ox nə gərək. 
küzə gündə sınmaz, günündə sınar. 
küzə qıranda bir, suyu gətirəndə bir. 
küzə qırılsada qılpı əldə qalır. 
küzə qırılsada qılpı əldə qalır. 
küzənin geri verdiyi içindəndir. 
qabaqda, inamın olsun, arxada, dayağın. 
qabanın ardınca qaçan, evdəki doğuzunda itirdi. 
qabığına çəkilmiş. (qınına girmiş. dış evrəndən, çevrəndən, dünyadan ilişgilərin kəsmiş. ətliyə sütlüyə qarışmazlıq). 
qaçan at tutulur, söz çıxırsa tutulmaz. 
qaçan fili, quyruğundan saxlaya bilməzsən. 
qaçanda tanrını çağırır, qovanda. 
qaçanı qovma, geçəni təpmə, yıxığı vurma. 
qaçmaqdan qoğalamağı unutmaq. (bir işlə çox dərin uğraşmış olmaq). 
qadana (zəncir) , su saxlamaz, yırtıq ağız söz saxlamaz. 
qadaş qardaşın yoxluğun istər, ölümün yox. 
qadın malı, hamam toxmağı. 
qadının fəndi, ərkəyi yendi. 
qadının gözünü yox, sözünü düşün. 
qadınsız, ev donanmaz, yəhərsiz at. 
qağan aslan kimi anğar ərənlər, oxa qalxan kimi göğsü (sinə) gərənlər. 
qaqılmasa, açılmaz (döğülməsə açılmaz). (qapı) . 
qalın versə qız alır, gərək olsa qız alır: (qalın: cehiz). (qız: baha) . 
qamışı boş tutsan, əlivi kəsər. 
qamışın ayağı (dibi) suda olsada, başı qurudur. 
qamuğ kişi düz ərməs. (adamların hamısı bir deyil, bir qıl deyir). 
qanmaz arvad ev pozar, yarım xoca din pozar. 
qanmaz, dirilərin ölüsüdü. 
qapı halqasız, dəniz dalğasız olmaz. 
qapı yapmadan evə girmək. (çox tələsik iş aparmaq). 
qapını girmədən döğ, girdin bağla. 
qapıvı döğən ya özlüdür, ya üzlüdür, ya sözlü. (özlüdür: öz, iç adamdır) , 
qaplanın hirsinə baxma, oda öz balasın yemir. 
qaplanınki dişi var, buynuz nəyinə gərəkdir. 
qar yağış olar, dağda daşda, atalar sözü, ağıllı başda. 
qara baxan göz, qamaşar. 
qara baxdın əli yetişdi aşa, başı dəydi daşa. (qara bəxdin : əli aşdasa, başı daşda olar) . 
qara bibər qaradır, dirhəmlə satılır, qar, ağ appağdır, kürəklə atılır. 
qara doğmuşa, qarqa oğluna, sabın neyləsin, çoğan neyləsin. 
qara günü gözləyən qara günə qalar. 
qara it qapar, ağ it yapılar (tutular) . 
qara keçə ağ olmaz, qarı (əsgi) düşman dosd. 
qara qazan, könül versən ağarar. 
qara quş ləş başında, soyqunçu mal qaşında. 
qara quşa ox, öz yələyindən dəğər. 
qara üstünə qara yoxdur. 
qara üstünə, yox boya, aca verdin, ver doya. 
qara üzlü pul, ağartmış qara gecəni. 
qara yerin qədrin əkinçi bilər, qara yolun qədrin, yolağçı (yolçu). 
qara, rənglərin üstünüdür, ağı görməyincə. 
qarabatdaq yolu gedən qarqa, batar. 
qaraçı çalıb, kürd oynamaq. (qarışmış olub, kimin nə yapdığı bəlli olmayan). 
qaraquş milçək, avlamaz. 
qaranlığa ışıq gərək, yaşamağa, bilik. 
qaranlığın qədrin bilməyən, ışıqda kor qalar. 
qaranlıq yerə girdin, gözüvü yum çəliyi tut. 
qaranlıqda atınan eşşək seçilməz. 
qaravaşa don geydirsən xanım olmaz, ləpə ləpə qar yağsa yaza qalmaz. 
qaravaşdan xanım olmaz, çiçəkgildən, odun olmaz. (çiçəkgildən: gül ağacından) . 
qaravaşın bəlalı başı, külü qoy, toprağı daşı. 
qardaş evdə, yaxın demə, qonşu çöldə, uzaq demə. 
qardaş, qan qardaş olur, mal qardaş yox. 
qardaşdan qarın yaxın. (kişi hammıdan irəli özün düşünür). 
qarı dəvə köşək (bala) verməz . 
qarının birçəyi ağ, ürəyi qara, gəncin ürəyi ağ, birçəyi qara. 
qarınqulu öz qarnın güdər, özgə əlin (götün) axdarar. 
qarınpa qazanın altına yox, üstünə baxar. 
qarınpanın özü doysada, gözü doymaz. 
qarışqanı ayağa qoy, özü başa çıxar. 
qarqa balasın lappağım (ağ appağım) , kirpi balasın yumşağım deyər. 
qarqa döşün çəkməklə qaz olmaz. 
qarqa qarqanın gözün oymaz. 
qarqa on iki hava qarıldar, biri birindən zəhlə getməli. 
qarqada quş sayılır, sərçədə. 
qarqadan göyçək quş istədilər, öz balasın göstərdi. 
qarqanın bir gözü oxda, bir gözü poxda. 
qarqanın ötməsi, özünə xoşdur (xoş gələr). 
qarqanın səsindən xoş səs yoxdu, bülbülü duymuyan yerdə. 
qarqanın üzü qara, içi ala (pozuq) . 
qarqanın, mininə də, bir daş yetər. 
qarqışlar qocaldır, alqışlar ucaldır. 
qarqnın bir gözü oxda, bir gözü poxda. 
qarna qulluq, kəsəllərin başıdır. (qarınqululuq xəsdəliklərin başıdır) . 
qarnı acığan, qazana baxar. 
qarnı tox, sözü yox . 
qarnıva görə aş iç, boyuva görə don biç. 
qartal qocalsa, sıçan avlar. 
qartal yuvasın gəzər, at sürüsün. 
qartalla gəzən daşa, tüküylə gəzən ləşə qonar. 
qartallar çırpışır, göyərçin tükü ürpəşir (tozlanır) . 
qartalsız ölkədə, yapalaq qartal sayılır. 
qaş yapayım dərkən, göz çıxarmaq. (iş düzəltmək diləyi ilə iş pozmaq). 
qaşa baxma, gözə bax, ağızdan çıxan sözə bax. 
qaşıq yapan çox olar, qılpın verən az olar. 
qaşıq yapdın, qılpın qoy, iş gördün dibin qoy (bitir) . 
qaşıqla verən mənidim, gözüvü deşən sapıydı. 
qaşıqla verir, sapıynan göz çıxarır. 
qaşıqla yedirib, sapıyla gözün oymaq, çıxarmaq. (yapdığı bir iyiliyə qarşıt, qat qat artığna kötülük edmək). 
qaşınmadan yaraşmaz. (yonulmadan yaraşmaz). 
qatarda ər olsa, yük yerdə qalmaz. (qatarda: qurupda). 
qatarından ayrılan qaz, bir topa qarğaya yem olar. 
qatır, əli ilə ayağdan, insan, dililə başdan bəlaya düşər. 
qatırı anası ilə, atı atası ilə. 
qatranı qaynatsan, olurmu şəkər, cinsi batası, cinsinə çəkər. 
qavın pişsə, sapında durmaz. 
qayğı insanı qocaldar, güvənc anı ucaldar. 
qayğı kişini qurudar, qurd ağacı, . 
qayıq su üsdə, qaymaq süt üsdə. 
qaymaq
 bəkit. maya. - suyun qaymağı buz, şorun qaymağı duz. 
qaynanaynan baldız əş (bir) doğublar. 
qaynar çaylar, keçiksiz olmaz. 
qaynar dərə keçitsiz olmaz. 
qazan qaynar, ağıl oynar. 
qazan vardır çömçə yox, çömçə vardır qazan yox. 
qazan yuvarlanıb, qapağın bulmuş. (govduş yuvarlanıb, duvağın tapıb: iki arxadaş, iki qarı birbirinə uyğun). 
qazan, od üsdə qoyarlar. (nədənsiz iş olarmı?). 
qazana dəğərsin, qarası dəğər, yamana dəğərsin, bəlası. 
qazançının ərki (ixtiyarı) var, qayda qulaq taxırsa. (qazançı qazanın qulpunu, istədiği yerə taxar). 
qazanda olmasa, kömçədən küsmə. 
qazanda pişirib, qapağında yemək. (yoxsulca yaşayıb, qanıqmaq). 
qazanı başqanın, qayğısı başqadır. 
qazi balası, bilirəm deyər, bəy balası, alaram deyər. 
qazma düşərsən, yaxma pişərsən. 
qeyrətlinin ürəgi qaynar, qeyrətsizin ürəgi oynar. 
qeyrətsizin dilin al, dilin verdi gözün al. 
qəbri qazan bir olur basdıra min. 
qədrimi, ölüm biləsən, gedim biləsən!. 
qəfəsdə qalan quşun kefin, uçan quşdan sor. 
qəhbə olan hardan bilir qıncı (kin. nifrət) nədir, sevgi nədir, hər gələni sevib gedər, hər gedəni söğüb gedər. 
qəhbəyə öğüş yaramaz, yamana söğüş (öğüş: nəsihət. (söğüş: yaman) . 
qəlbirlə su daşınmaz, başlı ağız, hər gələni danışmaz. 
qələmin dili iki olsada, yazısı birdir. 
qəm bağlayan yolları, gülüşlər açar. 
qəm səni yeyər, sən qəmi yeyincə. 
qərə yel, quru yel. 
qərib it, quyruğun qısıb gəzər. 
qərib kor olur. 
qərib ölkədə kefə dolan, doğma yurdunda qussədən ölər. 
qəribin boynu uzun, dili qıssa olar. 
qəribin əzanın, kimsə dinləməz. 
qəribin yalımı (üzü) alçaq olur. 
qıfın gen başından girən, dar başından çıxar. 
qığılcım, tüstüləməz. 
qılavuzsuz, quş uçmaz. (qılavuzsuz: öndərsiz). 
qılınc birini, dil bir ordunu kəsər. 
qılınc vurmaq bilməyən özünə ilişdirir. 
qılıncı düşmana vurmasan ''ağzı'' kəsər özüvü, ''ucu'' deşər gözüvi. 
qılını bilən qızıl geyər. yapını bilən yaşıl geyər. (xoşa gəlmək istəyən qırmızı geyər. iş yapmaq istəyən, yaşıl geyər). 
- qılnu bilsən qızıl gey, yaranu bilsən yaşıl gey. (qırcanmağa qırmızı, can almağa, göy qurşan) . 
qılış
: iradə. - qılışlı kişi, görər işi, yaxcını pisi. 
qılışlı kişi, görər işi, yaxcını pisi. (qılış: iradə). 
qılışlı qorxağı, çomaxlı batır salar. 
qılncla alınmayan, dadlı dillə alınar. 
qılpın tutub, için buraxıb. 
qılpsız qaşıq, qırıq çömçə. (işlərinin təməli tutarlı, doğru, düzgün olmayıb, əksikliyi, tərsliyi çox olan. yarım yamalaq nərsə, kimsə. qırıq, güvənilməz, aldavac kimsə). 
qırağda yeyir, ortada sıçır, ortada yeyir, qırağda sıçır, . 
qırağdan baxanın səggiz gözü olar. 
qırağın demə, bezini de, anasın demə, qızını de. 
qırdı kəndi, ucdan uca, nə igit qoydu nə qoca. 
qırx il qıran olmuş, əcəli gələn ölmüş. 
qırx quldur, bir lütü soya bilməz. 
qırıx çömçə su saxlamaz, pay güdməklə, qarın doymaz. 
qırmızı köynək, tez kec görünər. 
qısanın əli çatmadı, ucada əğilmədi. 
qış küləyi, qar gətirər. 
qış qonağı od. 
qış olmasa yaz olmaz, qar olmasa bar olmaz. 
qışı qarlı, yazı barlı. 
qışın dərdini yazda çək, yaş (həyat) dadını olanda. 
qışın işi, yazın yemişi bol olur. 
qışın ki yağlı əbbək, isti kürsü, yayın ki kərdi yanı, odlu tüstü. 
qışın qarlı, yazın barlı. 
qışın ocaq başı, yazın dağ başı. 
qışın yorğanı, yayın ayranı. 
qıtlıqda çox qıtma, sıxlıqda çox sıxma, bolluqda boş tutma (boş: şol) . 
qıyı olmasaydı, dəniz olmazıdi. 
qız alan qızara qızara gələr. 
qız alsan, deyəcək, özün bilərsən, dul alsan, deyəcək, özüm bilərəm. 
qız evi bir dəgirmandır, arıda gəlir, darıda gəlir. 
qız girdəgə girər, əslidə onda bəllənər. 
qız iyi, gül iyi. 
qız kişi savı, yorıq bulmaz. (qız: qıs: qıt: paxıl. ). (paxılın adı sanı keçməz). 
qız yükü, duz yükü. 
qıza deyilir, gəlin dinlir. 
qızda ağıl olsa, yeddi arın (eybin) gizlədir (örtər) . 
qızı evdə tanı, iyidi çöldə. 
qızı hamamda bəğənərlər. (qızı hamamdan gələndə bəğən). 
qızıq qazıq (mıx) yol açar. 
qızıl dil danışar, göy başın axmasına, yarılmasına yol açar. 
qızıl döyəcəyi (çəkişi. toxmağı) gümüşdən olur. 
qızıl gedsin, od qalsın, kişi gedsin, iş qalsın. 
qızıl gül solur, tikanı qalır. 
qızıl gül yer yaraşığı, doğru yoldaş, ər yaraşığı. 
qızıl haçar, qapılar açar. 
qızıl inək qaraqabaq gəlinə süt verməz. 
qızıl qarışdı palçığa. palçıq mindi dəğərə. kişi atından düşdü. eşşək mindi yəhərə. 
qızıl otda, kişi qında (zəhmətdə) bəllənür. 
qızıl vardı, bir sözdü, qazıb tapma, min sözdü. 
qızıl, gümüş əsgiməz (köhnəlməz) . 
qızıl, iş can aparır, yaşıl, iş aparır. 
qızıl, körükdə, ər, korluqda bəllənür. 
qızıl, qızlığında, qızıldır. 
qızıl, odla bəllənir, kişi işlə. 
qızıl, palçıqdada parıldar. 
qızıl, pas atmaz. 
qızılbaş, qanına gedər. 
qızılın əli olmasada, çox iş görər. 
qızılın qiyməti, qıslığındadı (qıtlığındadı) . 
qızın keçəli, daraq bəyənməz. 
qızın tapdır, gəlin anlasın. 
qoca ağac əyilməz. 
qoca aslana, çaqqalda gülər. 
qoca at yolun çaşmaz. 
qoca bağbanın bağın, tikən çöp alır. 
qoca gözüylə arvad al, gənc gözüylə, at. 
qoca qırqı sıçançı, qoca oğru yalançı. 
qoca qurd, yolun şaşmaz. 
qocada güc olmasada, ağıl gərək. 
qocadan demək gələr, iyiddən görmək. 
qocal bağbanın bağın tikən çöp alır. 
qocanın sözü var, gəncin gücü. 
qocasın basan, qıyrılar, xocasın basan siyrilər (siyrilmək: silinmək. yoxlanmaq. yox olmaq) . 
qocaya eşşək gərək, cavana arvad. 
qoğduğun itin dalıca gedmə. 
qonağ nəfəs kimidir, girib çıxmasa xəfələr. 
qonağ umduğun yox, tapdığın yeyər. 
qonaq az oturur, çox görür. 
qonaq birinci gün güldü, ikinci gün küldü, üçüncü gün küllük (küllüyə atılmalıdır) . 
qonana qədər qonaq utanar, qanandan sonra qonağçı. 
qonşu dövlətli olsa kor qız ərə gedər. 
qonşu ilə dosluq eləyib, çəpəri götürmə. 
qonşu payıynan doyan, öz çörəyin, irgənə irgənə yeyər. 
qonşu payıynan qarın doymaz, çüçə qızından arvad olmaz. 
qonşuda qadın, qız görünər qonşuya. (qonşunun toyuğu qonşuya qaz görünər). (qonşunun dul arvadı, kişinin gözünə qız görünər). 
qonşuda ocaq yanar, tüsdüsü bizdən çıxar. (qonşuda pişər, burda bürürər). 
qonşunu, evi tikənəcən tap. 
qonşunun dəğəri, köçəndən son, arvadın ki öləndən son, pulun dəğəri əldən çıxandan son bəllənir. 
qonşunun itin qaşıyan, ısrınar (qapılar). 
qonşunun payına uman qarnı dolu yatar, ac oyanar. 
qonşusu yaxcı olanın, kor qızı evdə qalmaz. 
qonşuya salan, yersiz qalar. 
qonuşmaq işi, kişinin işi . 
qordan qorkan, dəmirçi olmaz. 
qorxağa min ölüm var, qormaza bir. 
qorxağın ayağı altında, yer də əsər. 
qorxağın gözü böyük, axmağın sözü böyük. (qorxağın gözü yekə, axmağın sözü yekə). 
qorxaqla qorxaq, qoxmadan görüşür. 
qorxan, qoşa görər. 
qorxan, vurular. 
qorxana qoç, qorxmaza quş görünür. 
qorxanda ölür, qorxmayanda. 
qorxma qışdan, yaz gəliri qabağdan. 
qorxmayıb yaşıyan bir ölür, qorxub sürünən min ölür. 
qorxmuş kişiye qoyun başı qoş görünür. 
qorxu dağları, gözlür. (hələ olmasınlar, xətərlər qabaqdadır). 
qorxu qaçırdar, ölüm yaxalar. 
qorxu, ölümü tanıyırsa, ölüm qorxu tanımaz. 
qorxudan, qorxunc nərsə yoxdur. 
qorxulu gözdə, dağlarda titrəyər. 
qorxursan, demə, dedin, qorxma. 
qoş qılıc qına sığmaz. 
qovağın közü olmaz. 
qovı ər quyuya girsə, yel alır. {qovu (uğursuz: bəxsiz) ər quyuya girsə, yel alır}. ( qarabaxdı quyudada tufan tutur). 
qovmaqda ərlikdi, qaçmaqda ərlik. 
qovutlu ağızla, zırna çalınmaz. 
qoyun börü (qurd) qoşulmaz, yem olmasa yol olmaz. 
qoyun güdən, qurdu görər. 
qoyun qurdun başındanda qorxar. 
qoyun olsa, qurd tapılar. 
qoyunun tozu qurd gözünə sürmədi. 
qoz arıyan, ayı yuvasına girməz. 
qoz beli qəbir düzəldər. 
qoz qabığından çıxmış da, qabığın bəğənməmiş. 
qudurmuşdan, dadanmış olur artıq (yaman). 
qulağ çox eşitməklə uzanmaz. 
qulağ duyur, gözü oyatır. 
qulağ iki, göz iki, ağız tək, çox görüb, çox eşidib, az danışmaq gərək. 
qulağ verən, söz oğurlar. 
qulağdan qulağa, ağızdan ağıza söz gəzər. 
qulağı açan dil olur, dilsiz qulağ kar olur. 
qulağın birin kar tut. 
qulağın burunca qopuzun, gizli sözlərin açır onun. 
qulun qoluna bax yüklə. 
quraq qaşıq ağza yaramaz, quru söz qulağa yaxışmaz. 
qural buyumuş olandan bəri, ağız çatırsa aşa, baş daşa dəğir. 
qurala uman qurulur, quralsız qalan cumulur. (qural: qanun) . 
quranın yazısı bir, sözü birdi, yoran minbir. 
qurbağa quruldamasa, patlar. 
qurbət var kişi yerləşir, qurbət var içə yerləşir. 
qurbətdə varlı olasın, yurdunda yoxsul yox. 
qurbətə qız vermə itər gedər, dənizə daş atma, batar gedər. 
qurd "acından" dağa dırmaşanmır, deyillər "toxluğundandır". 
qurd ağıla girər, qarqa toy tutar. (qurd ağıla girər, quzqun toy tutar). 
qurd balası, qurd olar. 
qurd balasın bəsləsəndə, it olmaz. 
qurd balasına, aclıq, ulamağı öğrədər. 
qurd gəzən meşədən, tülkü, çaqqal çəkinər. 
qurd göz yaşın tökər ki, qoyun yağış alda (altında) qalsın. 
qurd kürkün dəğişər, özlüyün (xəsiyətin) yox. 
qurd qının atsada, qılığın atmaz . 
qurd qırar, doymaz, doyar, qıymaz (rəhm eləməz) . 
qurd qocalanda, çaqqalla oyar (düşünər). 
qurd qocalanda, itlərə gülünc olur. 
qurd qonaq çağırsa, tülküynən, itlə ged. 
qurd qorxusundan, iti çuvala qoyub. 
qurd qoyunu gözdən qoymaz, könül düşünməkdən doymaz. 
qurd qoyunu suçlu tutar. 
qurd qulağından, tutulmaz. 
qurd quylar, tülkü açar. 
qurd nə qədər qoca olsada, genə gücü bir qoyuna çatar. 
qurd oldun, boğazdan, igid oldun, əldən, tülkükü oldun, ayağdan yapış. 
qurd öz aclığını itə bildirməz. 
qurd öz gücünü bilseydi, dünyanı alt üst edərdi. 
qurd özü üçün işlər, it çoban üçün. 
qurd sümük gəmirməsə, dişləri qıcığar (qıcıyar). 
qurd zumarı yoldadır (yola çıxmaqdadır). 
qurda tikmək öyrət, yırtmaq ki, isidir ( peşəsidir). 
qurddan soruşdular: - "nədən böylu boslusan". – söylədi: - öz işimi özüm görürəm (" mən azığı özüm tapıb, özüm yeyirəm"). 
qurdla xoca deyər - alaram, çoban deyər - vermərəm. 
qurdla qoyun olmaz, qılıncla oyun. 
qurdla quyruq yeyir, çobanla ağlayır. 
qurdla yeyir, çobanla axdarır. 
qurdla, xocanın dərisi, yeddi qoyun dərisindən qurulur. 
qurdu hammı tanır, qurd hammını tanımır. 
qurdu qurd ilə avlamazlar. 
qurdu meşədən, aclıq çıxarır. 
qurdun adı yamandır demirəm, baş kəsən tülküləriz var. (adı yavuz olur qurdun hamıdan, kəsər baş tülkülər var) . 
qurdun ağzı yesədə qandır, yeməsədə. (qandır: aldır. qırmızıdır). 
qurdun ağzın sən aşmadın ki, səndə bağlayasan. 
qurdun andın yavuz qulaq eşidər. (yavuz qulaq: pəxmə). 
qurdun gözü meşədə olur. 
qurdun gücü boynunla dişindədir. 
qurdun kim olduğun, qoyundan soruş. 
qurdun qeyrəti gedsə, keçiyə ''aba'' deyir. 
qurdun toxu olmaz, bir sürü yesə doymaz. 
qurqusuz (qaydasız) oyun, qırar boyun. 
qurralanan işi görmür, işi görən qurralansın. 
qursağı gen olanın, çörəgi dar olar. 
qurt qurda yaxın durar, it itə. 
qurt qurdun dərisin sökməz. 
qurtdan qorxan çobanın sürüsü artmaz. 
qurtqa büzik bilməz, yerim dar deyir. (qarı oynayanmır, yerim dar dər). 
qurtla dosluq edən, tülkü tələsinə düşər. 
qurtla qoyun, olallar əl boyun. 
qurtlu gözə, ox düşər. 
quru ağac əğilməz, qurmış kiriş düğünməz {dartıq (dartılmış) ip düğün düşməz}. 
quru çörək, xoş ürək. 
quru qaşıq, ağız yırtar. 
quru qatda yaş yanır. 
quru süfrəyə, xoca dua oxumaz. 
quru torba ilə tutulmaz at . 
qurudan quruya bir şey bulaşmaz. 
qurumuş ağac su dibindədə göyərməz. 
qurumuş gölün sonası olmaz. 
quruyan ağac əyilməz, çürüyən dəri gərilməz. 
qussəni yeməkdən yaxcı şey yoxdu, çün ki yeməsən, o səni yeyər. 
qusulan nərsə ortada qalmaz. 
quş dimdiyindən, kişi dilindən ovlanar. 
quş duzağa dəndən ilinür (ilişir) . 
quş qanadından kira istəməz. 
quş qanatla uçar, kişi diləklə. 
quş qanatla, ər atla. 
quş qanatsız, türk atsız olmaz. 
quş qanatsız, türk atsız. 
quş quşa, qoş qoşa. 
quş nə əkir, nə biçir, toxda dolanır. 
quş var əti yeyilmir, söz var uca deyilmir. 
quşqusuz yaxınlaşma, yoxlamadan uzaqlaşma. 
quşlar yuvanı, qoşa qurmuş. 
quşların ən gözəli, arvaddır, oda yer üzündədir. 
quşu quşla ovlarlar (tutarlar) . 
quşu quşunan avlarlar. (quş quşunan avlanar) . 
quşun sütü ağzında. 
qutlu gün döğuşundan bəllidir. (qutlu gün, çağ doğuşundan bəlli) . 
qutlu olsun bayquşa viranələr . 
qutluya qoşa yağar. 
qutsuz (bəxsiz) kişinin gözü açılmaz. 
qutsuz quşun yuvası doğan yanında olur. 
qutsuz quyuya girsə qum yağar, dəviyə minsə büvə çalar. 
quvənməgin dostuna, , saman tıxar pustuna. 
quyruğuynan yığır, başıynan çalır (ilan kimi) . 
quyruq bulayana, əl qaldırma. 
quyruq olub baş dalına düş, daş olub quyruğa düşmə. 
quyu dibi daşıl (daşlı) olur, öksüz gözü yaşıl (yaşlı) olur, ata ana qoxulu, yar qoxusu başıl (daşqa) olur. 
quyu qazdım qum çıxdı, gəlin aldım dul çıxdı. 
quyu var, quyu var, quyu var dərinligi on quyu. 
quyuda su var, it burnu dəğməz. 
quyuda, balıq olmaz. 
quyunu boyunca qaz, düşsən, boğulmuyasan. 
quyunun, dibin görməyincə, ölçə bilməzsən. 
quyuya düşən daşın səsi, qonşuda eşitilməz. 
quyuya su tökməklə, quyu dolmaz. 
quyuya tüpürmə, içməli olarsan. 
quzeyda qar əksiməz, qoyda yağ. 
lax yumurta batmaz. 
lal arvadın kişisi, kor kişinin arvadı ol, . 
lalın ürəyi, anasınada qaranlıqdır. 
lalların düşmanı olmaz. 
leyləyin gedişinə yox, gəlişinə baxarlar. 
mal qara qoxlaşa qoxlaşa, kişi qonuşa qonuşa. 
malın varlğı, könül saylığı, ağız yağlığı. 
maşa ilə sən odu oynadarsan, oda düşdün o səni. 
meşədən gətirilən it, dələyə hürməz. 
meydansız at sürülməz, sınağsız ər bilinməz. 
meymun balası ilkin yerirər, sondan iməklər. 
meyvəsin yedə, ağacın sorma. 
məclis araqlı, savaş yaraqlı (silahli) . 
məclisə görə da'vamız, quyuya görə dolçamız. 
məçid yıxılmış, mehrab yerində. (yaşlı olaraq, gözəl göstərişli olan). 
məçidin yolu düzdü dalanı bürkük (əğri) . 
mən eşşək olandan sonra, çubuk götürən çox olar. 
mən gedirəm, yol gedsin, çılpaq gəlib boş gedsin. nə əkən var nə biçən, toxda gəlsə, ac gedsin. (kötü ürəklinin ölüm çağı dləyişi, munacatı). 
mən xançı, sən yolçu. (qarşı qarşıyıq. sənlə mən tutmarıq). 
mən ölürsəm yarə nə ?. yar ölürsə çarə nə ?. 
mən yedim tanrı artırsın, süfrəni açan qaldırsın. 
məndə şans hardaydı, göydən palan yağsa, quşqunu boynuma keçir. 
mənə, inəklə dana, qadına, sürmə ilə xına. 
məni alan alıb aldanır, satan satıb tullanır. 
məni sevən itimi daşlamaz. 
mənzil (qonaq) uzaq, eşşək çolaq. 
mərdin gözü tox, namərdin gözü yox. 
mığmığa nə boyda kiçik olsada, böyüklərə batar. 
milçəyin balı, haylazın malı olmaz. 
min atıda qovanda bir atı yəhərlərlər, min atıda qovanda. 
min bilsəndə, bir bilənlə danış. 
min daş qaşın olunca, bir ağıllı başın olsun. 
min dilli elə danışar ki, adamınan qohum çıxar. 
min illik yolda, bir addımla başlayır. (min illik yollar belə, ilkin addımla başlamış). 
min işçi bir başçı. (min işçiyə bir başçı). 
min kərə boya, min kərə bəzə, dünənki köhnədir, bu günkü təzə. 
min qapıdan duz dadan, bir qapıda bənd olmaz. 
min nəsihətdən, bir müsibət kəsərlidir. (çox öğrədir). 
min ulduz var, bir ay. 
minarənin başı göyə çatsada, dibi yerdədir. 
mindin atın sağrısına, qatlaş yanın ağrısına. 
minə dözmüşük, min birə nə qalır ki. 
miyoldayan pişik sıçan tutmaz. 
mutluluğ, şüşədir, tez sınar. 
mutluluğu tapmaq, onu qorumaqdan qolaydır. 
mutluluq, söz, iş, sevgi birləşəndədir. 
müfdə eşşək, atdan yürük (yerik) olur, müfdə sirkə, baldan dadlı. 
müfəttiş: dənəyici. tikşirivçi. taptişçi. bakılavçı. çarşı ağası. bazar başı. 
müxənnəslər körən atda, igidlər yalın, yaya, altda. 
müxənnəslər körən atda, igidlər yalın, yayaya, altda. 
mükafat (ödünc) , mücazat (döyünc) , dövlətin iki gözüdür. 
mükafat, mücazat, dövlətin iki gözüdür. 
müsülmanlıqdan qoxu qalmadı, məçitdər qapandı. 
namərdin çörəyi dizi üstə olur. 
namus gedər dönməz geri, yoxdur onun bəlli yeri. 
nazın çoxu, aşiq usandırır. 
nece iti pıçağ olsa, öz sapın yonmaz (yontamaz). 
necə manduz (qanmaz) ərsə, əş yaxcı, necə əğri olsa, yol yaxcı. 
neylirəm boyu gözəli, istərəm xuyu gözəli. 
nə başı var nə varı, burnun tutub yuxarı. 
nə daxi çox qarlar, genə yaya qalmaz. 
nə xəmirdir, nə fətir, nə toya yarar, nə yasa. 
nə iğən yavuz ol, asıl, nə igən yavaş ol, basıl. (iğən: çox). (nə iğən yumuşaq ol basılasın, nə iğən yavuz ki asılasın). 
nə ilə ölçüsən, o ilə ölçülərsən. 
nə iman var şeytan apara, nə mal var divan apara. 
nə irəli qaçmalı, nədə geri qalmalı. 
nə itin yiyəsiyəm, nə gön yiyəsi. 
nə keflinin ''ağıldan'' danışmağına güvən, nədə ağıllının ''səfehlikdən'' danışmağına inan. 
nə oyanın unudu, nə buyanın dəni. 
nə ölüyə hay verən, nə diriyə pay verəndi. 
nə un olduq atda, nə kəpək üsdə. 
nə yağın istədik, nə dağın. 
nə yavuz ol asıl, nə yavaş ol basıl. 
nə, irəli qaçmalı, nədə geri qalmalı. 
nə, şaşqın ol basıl, nə daşqın ol asıl. 
nəfs solundadır, ağıl sağında, hər birisi öz yasağında. 
nəqədər uca olsada dağ, bizə bir yol tapılacağ. 
nəyinlə ölçərsən, onlada ölçülərsən. 
nisyə verən baqqal, bir ilə olar çaqqal. 
noxud nə qədər atılıb düşsədə, tavanı patladanmaz. 
nökər kimi işlə, ağa kimi dişlə. 
o ki deyir: qorxmuram, yalançıdır. o ki deyir qorxuram: inanmazdı. o ki deyir inanmıram: qorxaxdı. 
o qapını ki, genə açacaqsan, bərk çırpma. 
o quş ki sən tutmusan, qanadın mən yolmuşam. 
o nədi özü şirin ətacı, o arvaddı əti şirin özü acı. 
oba yiyəsiz qalsa, doğuz təpəyə çıxar. 
ocağ, başın sağ olsun, dövrə bərin ot olsun. 
ocağı söndürən çox olar, yandıran az !. 
ocağı yıxmış, körpünü qırmış. 
ocağız odlu olsun, ürəyiz isdi. 
ocaq keçər, külü qalar. 
ocaq, içindən alışar. 
ocaq, içindən tutuşar. 
ocaqdan kül əsgik olmaz. 
od açar, qızılı, iş bəllədər, kişini. 
od deməklə ağız küyməz (yanmaz) , baxmağınan qarın doymaz. 
od deməklə dil yanmaz. 
od dumansız olmaz, yiğit günahsız. 
od dumansız, yiğit çiğitsiz (qıyınsız. zəhmətsiz) olmaz. (od dumansız, yiğit günahsız olmaz) . 
od düşəndə, yaşda yanar, quruda. 
od düşəndə, yaşla quru birgə yanar. (od düşəndə, yaşda yanar, quruda yanar) . 
od ilə od sönülməz. (çözülməz) . 
od qavurur, yel savurur. 
od qızıla dosd olsun, iş kişiyə. 
od qızıla, iş kişiyə dosd olsun. 
od olmasa, qızıl olmaz. 
od olmasa, tüstü çıxmaz. 
od olmazsa, qızıl yox, iş olmazsa, kişi yox. 
od olub yandırıb ayırmaqdansa, palçıq olub yapışdırmaq yey. 
od sulandı, iş yatışdı. 
od tutanda, yaşda yanar, quruda. 
od, alovla söndürülməz. 
od, odla söndürülməz. 
oda qoysan, qızıl, işə qoysan, kişi olan bəllənir. 
oda yaxın hiss küyər, yengiyə yaxın qız küyər. {oda yaxın his tutar, gəlinə yaxın qız (ürəyi) yanar}. 
oddan çıxdıq, alova düşdük. 
oddan keçdik suya düşdük, sudan keçdik, oda düşdük. 
oddan qoran (yanan) , tüstüdən qorxar. 
oddan qorxan suya düşər. 
odla qızıl tellənir, yoğla könül dillənir, işsiz kişi yellənir. (yoğ: yumşaqlıq. mərhəmət. ehsan. ) (yellənir: havaya gedir) . 
odla qızıl yalanır, əməklə kişi. (yalanır: arıtlanır). 
odlu dəmirin, iki başıda isti olur. 
odsuz ev, qutsuz ev. 
odsuz, qızıl olmaz, əməksiz kişi. 
odu inandıran sudu. (odun imanı sudadır). 
odu yağla söndürmə, dəli gördün dindirmə. 
odun azı dosdur, çoxu düşman. 
odun gətirənmiyən daşqanın özü, odunluq olar. 
odun suda qurumaz. 
odun tək yanmaz, yataq tək qızmaz. 
odun yığdın, kim yaxa, mal qazandın, kim sapa (sapmaq: xərcləmək) . 
odunçuyla kömürçü tutmaz. (odunçuyla kömürçününkü tutmaz). (odunçuyla kömürçü, xocayla qoca birbirin götürməz). 
oğlanı yumuşa (işə) sal, ardınca sən var. 
oğlu olmayan, yeddisin oğulluğa götürər. 
oğlun yaman olsa - vurub tanrı. yaxcı olsa – verib tanrı. 
oğru adam oğurluğu tez bilər. 
oğru deməz gecədi, toyuqdusa cücədi, alar çapar, vurub qırar. 
oğru elə bağırır, doğrunun bağrı çatlır. 
oğru qalana yanar, mal yiyəsi gedənə. 
oğru nə istər, qaranlıq gecə!. 
oğru oğrudur, dosd olsun. 
oğru oğrunu tanıyar. 
oğru oğruya yoldaşdır. 
oğru olan toxalmaz, doğru olan ac qalmaz. 
oğru olsan, çalan ol, od olsan, yaxan ol, yalan olsan, qandıran. 
oğru öz qapısın bağlayar. 
oğru özgənin malın yeyər, özünün arın (namusun). 
oğru yoldaş dalınca gəzər. 
oğru, evə girdikdən sonra, qapıya açar salar. 
oğru, oğrudan gizlənər. 
oğrudan qorxan, mal yığmaz. 
oğrudan oğruya pay düşər. 
oğrunun cibi dolsada, gözü doymaz. 
oğrunun işi doğrudan danışmaqdı. 
oğrunun yavuzu (yamanı) söz oğurlayan. 
oğrunun, ayı görməyə gözü olmaz. 
oğruya qıyan, kərvanın qırar. (qıyan: yazığı gələn). 
oğruya tay ubanma (gizlənmə) , görcək işdə yubanma. (görcək: lazim). 
oğul gözsüz qalan, başlı başına gedər. 
oğul ölümü göz tökər, qardaş ölümü bel bükər. 
oğul ölümü, bükdü belimi. 
oğuldan daha dadlıdır, yar əgər doğru ola. 
oğurlayan qaçır, görən düşür həçələ. (oğurlayan qurtuldu, görəndi ki tutuldu). 
oğurlayın yükülən (hamilə olan) açığda buzalar (bizovlar. balalar) . 
oğurlayın yükülən (hamilə olan) , açıqda buzalar (bizovlar. balalar). {oğurlayın yükülən açğara doğar. (açğara: aşqara). } 

oğurluqdan əl çəksəndə (əl üzərsәndə) , oğurluq adı qalar səndə. 
oğurluqla yalançılıq, ekiz doğulmuşlar. 
ox düz olar, yay əğri. 
ox iti, göz iti, köz iti. 
ox ovçunun, iş bilənin, diş yeyənin, geyim geyənindi. 
oxşatmasan tapılmaz. 
oxşayan sakalıvı, bir gün çənən qırarıdı. (saqqal qırxır, çənən qırır. saqqalıda qırx, çəninidə qır. oxşayar saqqal, çənən qırmaq üçün. səqqəl oxşandı, çənə qırıldı. çənə oxşandı, səqqəl qırıldı) . 
oxu atıp yayı gizlədən, balıq tutan, suyu kirlədən. 
oxun atmış yayın yasmış. 
oxun gedər əlindən bir gün, yasılar yayın sənində. 
oxuşuna yox, toxuşuna bax. 
oxuyan tutan qaldı, toxuyan kişi aldı. 
oxuyan yaxşı, oxuyandan toxuyan yaxşı. 
olacağa nə çara, işlər qalıb haçara. 
olamaz bir könüldə, iki canan, yaraşmaz ölkəyə iki sultan. 
olan olacaq, köçən köçəcək. (iş olacağına varır. bir soruna, gərəyə aldırmadan, etgilənmədən, olan olur. sən eddiyivi ed, sonuc dəğişməyəcək. sən yapdığın yap, fələk öz işin işləyəcək). 
olan yarma qaynadar, olmayan, əlin oynadar. 
olanı xoş görən, umduğun yeyər. 
olar yazaram, olmaz pozaram. 
olmadıq yox, doyulmadıq çox deyilər. 
olub bitən gözdən itər, işdən qalan, gözə girər. 
olur olmaza inanma, əlindəkin çıxarma. 
olur yadlu, duran yadlu yanında, ki yaş dahi yanar quru yanında . 
on dil bir gözə dəğməz, on göz bir ələ. 
on eşitməkdənsə, bir görmək yeğdir. 
on görmüsən, önündə (sonunda) gör. 
on gün qov, bir gün ov. 
onda doğru deyir ki, yalan daha tükənmiş olur. (çox yalançı haqda söylənir). 
onğarmaz (düzəldənməz) kimsə tanrı yazdığın, yazmaz kimsə o pozduğun. 
onğulur süngü qılış yarası çox, onğulmağa dil yarası çarə yox . 
onun bir kimsə yayın basamaz (onu meydanda kimsə basamaz). 
onun dişi, qarnın içindədir. 
orana bax, çivivi (mıxıvı) tax. (orana: nisbətə). 
oratın
: örətin: dikə duran. ayağ üsdü. - ərincək örətin uyur, yatıp işsər. : təmbəl ayağda yuxlar, yataqda işləmək duyğusunda olur. 
ordun varsa, yurdun var. 
ortada yeyir, qırağda sıçır, qırağda yeyir, ortada sıçır. 
ortağ, ərdən (adamdan) artıq almaz. (ortaq, ortağın gözləməlidi). 
ortaq öküzdən tək bizov yeğdi. 
ortalıq qazanı, qaynamaz. 
oruc tutmayan adam, balası adın ''ramazan'' qoyar. (oruc tutmayan, oğluna 'rəməzan' deyər) . 
orunla (ölçüynən) gəzən oynuyar gedər. oranasız gəzən oyunda gedər. 
ot çoxsa (çox isə) , mal qara, ölü çoxsa, xoca kökəlir. 
ot içindən tutuşar. 
ot qalxar, su alçaqdan aşar. 
ot olsa, haranı yandırar, su olsa belə, haranı söndürər. (çox göydən gedənə söylənir). 
ot tütünsüz bolmas, yigit yazuğsuz (suçsuz). 
ot, kök üstə bitər. 
otaçı (həkim) öz sağlığın güdsə, kəsəllənər. 
otu çək, külünə bax. 
otuq ötüşlə uçmaz. (od püfləməklə sönməz). 
otumağın başarmır, danışmasın nə bilir. 
oturan tapır axdaran tapmaz. !?. 
oturma gecə gündüz, yol al yol, yalan yoldaşə küyməmiş yürən ol. 
oturma gecə gündüz, yol al yolk, yalan yoldaşa uyma, yolda ol. 
oturma! yol eri yolda yaraşur. 
oturmaqla varlanmaq olsaydı, sıçan hamıdan varlı olardı. 
otursan təmbəllik basar, oxusan gözün açılar. 
oturub boş verərsən, almağa durmalısan. 
oturub ölməkdənsə, dur, yıxıl, öl !. 
oturur gözədir dağdan yuvadan, ovada gördüyün yaddan yavadan. 
ov həsrəti, alıncan, can həsrәti, verincan. 
ov tapanmayan atından, vuranmayan oxundan küsər. 
ov, gözün qurdudu. 
ova, ulaya ulaya gedməzlər. 
ovcuna osdurub daşşağına məs çəkir. 
ovcuna osdurub daşşağına məs çəkmə. (ovcuna osdurub, daşşağına məs çəkir) . 
ovçu axınçı, arsız gərək. 
ovçu neçə al bilsə. azıq onca yol bilir. 
ovçu ovunda, yolçu yolunda gərək. 
ovçu ovunda, yolçu yolunda. (ovçu ovunda, yolçu yolunda gərək) . 
ovçu, ovun izindədir. 
ovçuya bir gözdə yetər. 
ovu ıçqındın, quşu ıçqınma. (ovu qaçırdın (əldən verdin) , quşu qaçırma. əldən vermə) . 
oynağan yorulmaz, yorulmasa oturmaz. 
oynaq atın çulu yırtıq. 
oynamaq bilməyən qız : yerim dar demiş, yerin genətmişlər, yenim dar demiş (yenim : ətək. don) . 
oynaşa söykən ərsiz qal, qonşuya söykən şamsız qal. 
oynaşdan ucuzu yoxdu, oda bəxtinədi. 
ödünc (mükafat) , döyünc (mücazat) , dövlətin iki gözüdür. 
öğrənmək baxmağınan olsaydı, it qəssab olardı. 
öğrənməklə bir iş bitir, biri başlır. 
öğrəşilən işlənilir, görünən yansıtılır. 
öğrətmənə ikisi gərək, bir bilik, biri ürək. 
öğüdün qısası, ipin uzunu (sözün qısası, ipin uzunu) . 
öklənməmiş (düşünmədən) evlənən ev yıxar, öklənibsə evlənir, ev yığar. 
öksüz oğlan göbəyini özü kəsər, birər birər əngəlləri aşıp keçər. 
öküz ayağı olunca, bizov başı olmaq yeğ. ( xan ayağı olunca, öz başıvın başı ol) . 
öküz böyüyüb dəvə olsa, dəvə böyüyüb dağ olar . 
öküz öldü ortağ ayrıldı. 
öküzdən süt çıxmaz, axmaxdan öğüt. 
ölçü bilməz: ürək. dəniz. çay. 
ölçü öz özünə ölçülməz. uşaq, öz özünə böyüməz, parça öz özünə biçiləz, yol yolağsız, yerilməz. 
öldürənin anası unudar, ölənin yox. 
ölecek (eceli gelen) sıçan pişiyin daşağın qaşır. (ölecəyi (əcəli) gelen sıçan, pişiyin daşağın qaşır). 
öləcək qarqa, qırılmış dala qonar. 
öləcəklə olacağa, qara yox. (qara: çarə) . 
ölən sığır sütlü, ölən qadın qutlu olur. (qutlu: uğurlu) . 
öləndə. hammı yalnızdı. 
öləni boşla, gələni xoşla. 
ölkə qıvamı, qılıncla qələmdəndir. 
ölkə yağışdan çıxıp yağmıra düşüb. (heç nə dəğişməmiş). 
ölmə eşşək, yonca çıxınca, sararma yoncam torba tikincə 

ölməzi tanrı yaratmaz, qırılmazı, çanağçı. 
ölmüş atın, nalı sökülər, dilsiz elin başı. 
ölü aslan, çaqqal toparı. 
ölü üstünə otaçı, ola bilməz can açı: ölüyə həkim gedsin, can çıxmışsa netsin (nə edsin) , . 
ölüm ağlasanda gəlir, gülsəndə. 
ölüm qorxu bilməz, . 
ölüm soruşmamış gələr. (soruşmamış: xəbəsiz) . 
ölümdən danışanda, güləndə olur, ağlayanda. 
ölümdən güclü, sevgidir. 
ölümdən, dəli qorxmaz. ölümü, səfeh saymaz, ölümə usuğ aldanmaz. (usuğ: ağılı) . 
ölümə güvənən, dirliyin yaxşı yaşar. 
ölümə hən deyən, bir kərə ölür, ölümdən qorxan, min kərə. 
ölümü çatan buğa, baltadan qorxmaz. 
ölümün gözü yox, görsün, sözü yox, söyləsin. 
ölünün nəyinəki (sikinəki) dirilər halva yeyir. 
ömrə tapı yoxdu. (tapı: qəbalə) . (ömrə qəbalə yoxdu). 
ön ayağ izin, ard ayağ pozar. 
ön ayağ izin, ard ayağ pozar. 
öncə ovla sonra seç. 
öncə sanış, sonra salış. (öncə düşün, sonra danış). 
öndəkinin çaşını daldakı bilər. (öndə gedənin yalnışın, arxadaki görə bilir). (çaş: səhv) . 
önün anlamayan, sonun danlar. 
öpüşmək qonca ləplərlə, quçuşmaq incə bellərlə. 
ördək balası üzgən olur. 
ördəyini əsir gəlmə qazlıdan. 
örətin
: oratın: dikə duran. ayağ üsdü. - ərincək örətin uyur, yatıp işsər. : təmbəl ayağda yuxlar, yataqda işləmək duyğusunda olur. 
örkəndə geddi börkdə, ipdə geddi, başda. 
örtük düşdü, dan söküldü (sökərsə dan, sönər gecə. dan sökdü, yandı gecə. (başlıq düşdü, baş göründü. taqqa düşdü, kəl göründü. ) . 
örtüyün dəğəri yağmırda bəllənir. 
öt keçər kişi duymaz, yalqın oğlu mənqu qalmaz. (öt: zaman). (mənqu: ölməz). 
ötən utansa ötməz, oğru utansa edməz. 
ötənlərə köçənlərə yarqı, qalanlara can sağlığı. (ölü üçün söylənir) . 
ötər gözəl xoş könüllə, olsa xoruz çöplüyündə. 
ötlük inci, yerdə qalmaz. (ötlük inci: dəlik mıncıq) . 
ötnəmədən yetmədi, (əkinmədən biçmədi). (istəyən yetər, əkən biçər). 
ötüşməsən barış olmaz, öcəşməsən yarış olmaz. 
öyüdü ver alana, qalığında (artığ) qalana. 
öz atın öz pişiyin, xoş gəlir. 
öz atına qulluqdan qalan, yaya qalar. (yaya: piyada). (öz atına qulluqdan qalan, qalar. ) 
öz başındakın buraxıb, başqa başa inanma. 
öz çöryivi özgə süfrəsində yemə. 
öz kölgən dah dala, dah qabağa düşər. 
öz kölgəsindən qorxan, oğruya yem olar. 
öz küllüyü, hər xoruza gül gəlir. 
öz ossurağına şıllaq atan, özgəsinin poxuna batar. 
öz yağında qal, öz yağınla piş. 
özgə ağzına baxan, ac qalar. 
özgə atna (atına) minən, tez düşər. 
özgə gözlə qız alma, gecə gözlə bez alma. 
özgənin dərdinə, dözməyə navar. 
özgənin əlinə baxsan, əli bağlı qalarsan. 
özgüyə çonğur (cola) qazan, özü düşər. 
özgüyə gülmə qıl zinhar, sənədə gülənlər olar. 
özü duzlu, bəxdi buzlu. 
özü ellər mələyi, evi tülkü dələyi. 
özü üçün yatır başqalar üçün yuxu görür. 
özü üzsüz, sözü duzsuz. (üzsüz: çirkin). 
özündən qaçan, tutsağa düşər. 
özünlə yarış, özgəylə barış. 
özüvü dəğiş, üzüvü yox, işivi dəğiş, sözüvü yox. 
özüvü gözlə, ağlar gözdən, saxta sözdən. 
özüvü tanı, özüvə sayın. 
paxılın aşı pişməz, pişsədə, ocaqdan düşməz. 
paxılın bağı göyərməz. 
palçığdan toz çıxmaz. 
pambığı oddan, su qorur, suyu pambıqdan, od qorumur. 
pambıq ilə baş kəsir, iğnə ilə gor dəlir. 
para ilə, inamın, kimdə olduğu bilinməz. 
paranın üzü açıqdır. 
pəxmələr olmasaydı, zirəklər acından ölərdi. 
pələngə ət yeməyi, doşana ot yeməyi öyrətməzllər. 
pıçaq necə iti ərsə (olsa) , öz sapın yonmaz. 
pıçaq yarar, iz qoyar, dil yarası köz qoyar. 
pıçaq, sapının vecinə nə, kəsir, kəsmir, ona nə. 
pinti arvada, kor ər gərək. 
pis at ümüt pozar, pis arvad qonaq qovar. 
pis xəbər, qar topası kimi böyüyər. 
pis yaxcıya öykünməz, yaxcı pisə öykünər ( uyar) . 
pis yönünü düşünməsən, yaxşı yönün görənməzsən. 
pisə dedilər yaxcısan, sıçdı poxu qoydu, pox üstünə. yaxcıya dedilər yaxcısan, yağı qoydu yağ üstünə. 
pisi goracan götür, yaxcını, yaxcı olanacan. 
pisi öğmə, düzü döğmə. pisi sevmə, düzü sövmə. 
pislik gördün bir yerdə, üzül ged, yaxcılıq gördün bir yerdə, süzül yet. 
pislik görməyən yaxcılığdan nə bilir. 
pislikləri quma yaz, yaxcılığları qayıya. 
pişik bağlanan kəndiri, sıçan gəmirir. 
pişik yağa dəğişməz (əli çatmaz) , deyər: - elin malı yaraşmaz. 
pişik yerə öğrənər, it adama. 
pişiyə elçi nə gərək . 
pişiyi arabıya qoşsan, durub kürsüyə çəkər. 
pişiyi çox sıxışdırma, pələngə dönər. 
pişiyin dərdi, iti öldürməz. 
pişiyin qanadı olsaydı, göydə quş qalmazdı. 
pişiyin oynamağı, sıçana ölümdür. (pişiyə oyun, şıçana qıyın) . 
pişmiş toyuğ qaqqıldamaz. 
pitiyin bilən, qazığın bilər. 
poxuva görə götün olsun, götüvə görə poxun yox. 
porsuğu döydükcə, şişər. 
pozuğu yazan, yazını pozan. 
pul yığma, ərdəm ük, öcük yığma, yardam ük. 
- para yığma, çıxar yığ. kin toplama, bağış yığ. 
pulla dosluq olmaz, pulsuz düşmanlıq. 
pullu evin bülbülü, yoxsul evin bayquşu. 
pullusan qocalığa pul saxla, cəvansan qocalığa can saxla, savaşmısan barışmağa üz saxla. 
pulluya bazar, pulsuza mazar. 
pulluya bəli, pulsuza dəli deyərlər. 
pulsuz olda, ürəksiz yox. 
pulun çoxu yük olmaz, əğri bitən, düz olmaz. 
pulun varsa dinclik, dilin varsa elçilik. 
pulun, üzü olmaz. 
rüşvət bizdə olduğundan (qədimdən) moddu. 
sabanda sandırış olsa, örtgündə irtəş olmaz. (səpəndə {(əkində). (şuxumda) } (səpəndə düşünən, dərəndə üşünməz). (sabanda sayraşmayan, endirədə qınqırar). 
sacı soyuq oanın, kündəsi, küt gedər. 
saçarsan, biçərsən. 
saçı soyuq olanın, kündəsi küt gedər. 
sağ göz görür, sol göz inanmır. 
sağ göz görür, sol göz yumur. 
sağ olan baş börk tapır. 
sağ tutur, sol vurur. 
sağıcdan (həkimdən) sorma, (ağrını) çəkəndən sor. 
sağır üçün iki kərə əzan oxunmaz. 
sağlıq dilə çox yemə, ağalıq dilə çox demə. (sağlıq istərsən, çox yemə. sayqı istərsən çox demə). 
sağlıq yolunun xəsdəsi olunca, sağ yolunan xəsdələn. 
sağlıqda korluk yox. 
sağsağan kəkliyə baxar, özündən çaşar. 
sağsağanı aclıq yox, ac gözlülük qapdırır (təliyə qoyur) . 
saxla gönü, gələr günü. 
saxlanan borc böyüyüb, qapıdan keçməz. 
saxsı qab yamaq (ulaş) götürməz. 
saxsıçı, sınığ qabdan su içər. 
sakın, sanma yeməz sofu soğanı, qabığın daha qomaz tapdığda anı. 
saqqal ağarsada, qara könül ağarmaz. 
saqqal başa qurban olsun. 
saqqala inanc olmaz, güvənc olmaz. 
saqqalın ağına baxıb, yaş verib, ağsaqqal deyib baş verib. 
saqqallıya inandıq, inamdan qaldıq. 
saqqızı daşdan olanın, çəlikdən dişi gərək. 
sala sala iş bitməz, od olmasa aş pişməz. 
saldıran itə salınma. 
saman titrədən yeldə var, dağ oynadan küləkdə. 
samanı yeyən, torbasın tikər. 
samanı yeyib, torbanı deşib. 
samanın qurusu, sınar, odun qurusu qırılar. 
samanla sapanın qohumluğuna inanan, həm günün qazanar həm gecəsin. 
sanına baxma, qanına bax kaçına baxma, içinə bax. 
saplı iğnə gücün tapılır, çörək yapmadan yoğur yapılır. 
sapsız balta suya batar, saplı balta buzu qırar. 
sarı edik geymiş kocçu dizində, arzumanım qaldı ala gözündə. 
sarılı söz, arıya köz. (sarılı: örtülü) . 
sasağanla, sığırçın bir yuvada yaşamaz. 
satalağnın, dili oynar, təpirçinin, götü oynar. 
satmadan verən, sandığın almaz. 
savaş vuruş, barışa yer qoy. 
savaş, düzəltməz, endirir. (pozar) . 
savaşan barışar, pox yemaq sözbaza qalar. 
savaşan barışar, pox yemək, sözbaza qalar. 
savaşanda barışığa üz saxla, varlanıbsan yoxsulluğa var saxla, gənclikdən qocalığa, güc saxla. 
savaşda, iki yanda suçlu çıxır. 
savaşın iyisi olmaz. 
savaşlı yer, bolluqdan (bərəkətdən) yad qalır. 
savaşmağa üz tap, barışmağa dil tap. 
sayğı, birlik təməli, birlik dirlik təməli. 
sayılı gün, sayılı pul, ötər tez, bitər tez. 
sayın sayın gəliri, xarıltıyla gediri (para) . (sayın sayın: azar azar) . 
sayqı sayana görədir, düzgü alana görə. 
saylaqan qız, daza gedər. (saylaqan: incədən incəyə arıyan. seçən. qurdalayan). 
sazsız söz olmaz, elsiz dil olmaz. 
sel gedər qum qalar. 
sel gücü, damcıdandır. 
sevdiyin yük ağır gəlməz. 
sevən adam kordu, sevilən korsaq (özün korluğa vuran) . 
sevəni, söğmə, söğəni sevmə. 
sevənin quluyam, sevməyənin sultanı. 
sevgi ağına bozuna baxmaz, ac olan, dadına duzuna. 
sevgi birdir, iki ürəyi qapsar. 
sevgi gülü tuxumsuz, söğmə kolu tikansız. (sevgi gülün tuxumu yox, söğməyin tikanı yox). 
sevgi ilə sevinc birgə yaranıb. 
sevgi korluğun bacılığıdır. 
sevgi qarnı doydurmaz. 
sevgi qarnı doydurmur. 
sevgi olmasaydı, kini tanıyan olmazdı. 
sevgi, coşun çaydan, bərkiliyin dağdan, dərinliyin dənizdən alır. 
sevgi, ölümdən güclüdür. 
sevgi, şüşədir, tez sınar. 
sevgidən, sevgi doğur, sevgisiz, ürəkli olur. (ürəkli: ürəyi qalmış). (sevgidən, sevgi doğar, sevgisiz, umacsız qalar) . 
sevgilin gözü kor olur. 
sevgilin gülü var, ciciyin, tikanı. 
sevgini qorumaq, onu tapmaqdan çətindir. 
sevgini sevən yaradır, sevgini sevməmək '' yara ''dır. 
sevgini tapmaq, onu qorumaqdan qolaydır. 
sevgiynən məhəbbət, yalançılar bazarında, alınar, satılar. 
sevinc qorusan, onla ucalarsan, sevişli qocalsan, qoca deyil, cavansan. 
sevinən, sevgisin yaşır, sevindirən, sevdiyin yaşatır. 
sevmədiyin arpız, burnuvun dibində qoxur. 
sevmək inanmaqdır, inanmaq istəmək. 
sevməyi öğrən, sevimli böyü. 
sevməyi, kordan öğrəş. 
səfehdə susanda, ağıllı görünür. 
səfeyə ağıl oğrətməkdənsə, ondan ağıl öğrən. 
səggiz sığır bəsləmə, səmiz sığır bəslə. 
sənə verdim bir öğüd, öz unuvu özün öğüt. 
sənətinə kim xor baxar, boynuna torba taxar. 
səni qaldıranda süpürgədi, endirən də dәstәsi. 
səpəndə sandıraş olsa, ötgündə (biçində. xərməndə) , irtiş olmaz. (səpəndə sanış, biçəndə barış). (səpən gülüşü, biçənə qalmaz). 
səpici (aşçı. dəriçi. dəbbağ) , sevdiyi dəriyi yerdən yerə endirər. (çırpır) . 
səpilən dən yığılır, deyilən söz qaçınır. (atılan ox qayıtmaz). 
səpilməyən toxum göğərməz. 
sərçə səmirsədə, batman olmaz. 
sərçə, yağış yağsa balasın, dolu yağsa öz başın qoruyur. 
sərmaya: damızlıq. anamal. aramal. 
səyasətdə düzlük, oğurluqda uğurluq olmaz. 
sıçan bacanı gəzir, kişi açarı. 
sıçan balası torba deşər. 
sıçan görəndə pələngə dönən pişik, pələng görəndə, sıçana dönər. 
sıçan keçər, yol salar. 
siçan pişik qorxusundan kiçik qalır. 
sıçan sığmaz ininə, qəlbir bağlar belinə. 
sıçandan törən (törəyən) torba dələn olur. 
silah sahibinə düşmandır. 
sınığ baş, tanıq (şahid) götürməz. 
sirr ucunu söz açar. 
sirri birinə, sorağı ( sualı) mininə. 
sirrivi dosdan qıy, dosduvu yağudan (düşmandan) . 
sıyan (orucun qıran, yeyən) ki uğruya (xeyr edmək) pisin (şərri) sava, yeğ oruc tutandan ki dünya qova. 
soğan acı olsada, sırfada öz yeri var. 
soldan vurur, sağdan biçir. 
son peşmanlıq assı (asar. fayda) edməz, kəsilən baş geri bitməz. 
sonda gələn, qapını örtmüş. 
sorayan yetər, soramayan itər. 
soruşan dağlar aşar, soruşmayan düzdə çaşar. 
soruşan taptı, soruşmayan itdi. 
soruşan, dağı aşmış, soruşmayan, yolu çaşmış. (soruşan, dağlar aşar, soruşmayan, düzdə çaşar). 
soruşdular: baxt istəyirsin, taxt. – söylədi: baxt olsa, taxt gələr. 
soydum əkdim, soyundum əkdim, genə soyuna çəkdi. 
soylu xoruz, yumurtada ötər. 
soyuq dəmir döğülməz. 
soyuq ildə taxıl cücərər, yağışlıqda, ot. 
soyuq söz, ürəyə çatınca, buza dönər. 
söğə söğə sevilən, sevə sevə söğər. 
söğəndə sevgi ocağı arama, sevmiyən söğürsə, qınama. 
söğmə tikanı, sevgi gülündən su içər, orax gəlsə, kollu güllü biçər. 
söğmənin tikanı yox, sövmənin tükanı yox. 
söğüt sulına, qayınğ qasına. (söğüd sulu, yumşaq yeri sevər. qan ağacı qas, bərk yeri). 
sökərsə dan, sönər gecə. (dan sökdü, yandı gecə. örtük düşdü, dan söküldü. başlıq düşdü, baş göründü. taqqa düşdü, kəl göründü. ) . 
söykəndiyin sevməyən, sevdiyinə söykənməz. 
söylədiyin yapdıran, istədiyin qoparan. 
söyləyən var, söylədəndə. 
söz ağızdakən ləpədi, eşiyə çıxdı dəvədi. 
söz ağızdaykən qulundur, çıxdısa, qulusan. 
söz ağrısın ər çəkər, yük ağrısın nər çəkər. 
söz bir olsa, kərən sındırar. (kərən: çox gur olan nərsə). 
söz daşıyan, ara pozan. 
söz dediyin, yaxcıda olur, yadlıda (pis) olur. 
söz deyəndə usdadı, iş deyəndə xəsdədi. 
söz dildən, oğul beldən, iş əldən. 
söz quşdur, buraxsan uçub geder, geri dönməz. 
söz quşdur, buraxsan uçub gedməz, xiddəyindən yapışar. 
söz odur candan qopa, könlə sığa. 
söz ola kəsə savaşı, söz ola bitirə başı. (söz ola baldan dadıl, söz ola ağıdan qatıl. - söz ola can dərmanı, söz ola bağır yarı. - söz ola qaymaqla bal, söz ola odla alav). 
söz torbaya girməz. 
söz var cana düzür (sınır) , söz var canı üzür. 
söz var desən qatar, söz var deməsən yatar. 
söz var iş bitirir, söz var baş itirir. (söz var iş bitirir, sözdə var ağıl itirir). 
söz var söz var, birini dinləmək çətin, birin demək çətin. 
söz verir, bez vermir. 
söz, yiyəsi qınında, yiyəsi sözün qınında. (söz, deyənin dustağı, deyən sözün dustağı). 
sözə süçünsə bulun barır. (sözə şirnəşən, əsir düşür). 
sözlə pilov pişsə, dənicən yağ məndən. 
sözlə sap, istədiyin yerə dartılır. 
sözlü kişi yaxcıda olur, yatlıda olur. 
sözsüz, ev olmaz. çalqısız, toy olmaz. 
sözü boşla, işi yoxla. 
sözü daşınan çəkməzlər, ipinən ölçməzlər. 
sözü de anlayana, dedin demədin nə fərqi var qulağa pambıq tıxana. 
sözü olana dil ver, söz eşidənə qulaq. 
sözün acısı yandırar, acı istiyot daddırar. (dadlandırar) . 
sözün damarı olar, çəkdikcə, uzanar. 
sözün düzün, yalançıdan öğrən. 
sözün qısası, ipin uzunu (öğüdün qısası, ipin uzunu) . 
sözün qıssası qızıldır, ortası gümüş, uzunu koluş. 
sözün sonu yoxdur, duyqunun dibi. (duyqu: oyu. düşünmə. fikir. xiyal) . 
sözün verdin, işin yap, qaşıq oydun, sapın yap. 
sözün yaxcısın dimmiyəndən öğrən, sırrın gözəlin demiyəndən. 
sözün yaxşısı qısa olur, ipin yaxşısı uzun. 
sözünən quş, qanatlı doğulur. 
sözüvü de, işivi tut. 
su axar-axar yolun tapar. 
su altda gömişən, başında yığar. (su ayağında atılan, su başında yığılar). 
su başdan aşmasın, durum kökdən pozulmasın. 
su bulandırmaqla, balığ tutulmaz. 
su çiçiyin, söz böyüyündü. 
su çuxura yığışar. 
su çuxurda durar, pul qıtmırda. 
su dibində yaşlanan, su üzünə daşlanar. 
su doğranmaz. 
su gedər, daş qalar, vəsmə gedər qaş qalar. 
su gəlməzdən toğan tut. (toğan tut: bağaj, sədd bağla). 
su görmədən ətəyin dartma. (su görməyincə ətək dartma). 
su görməyən üzmək nə bilir. 
su suya, yağ yağa qarışar. 
su suyuq olar, quru quyuq. 
su uğruynan (yolynan) gedən dənizə çatar. 
su verməzə süt ver. (su vermədi, süt ver). 
su yaltusu (pisi. tündü) olur ki daş bitirir, söz ağduğu (acısı, itisi) olur ki baş itirir. 
su yatar, yağu (düşman) yatmaz. 
su yüyəsin mal yiyəsin tapar ( yüyə : yol, lülə) . 
su yüyəsin, mal yiyəsin tapar. 
su, bütün yer üzünü tutsada, ördək batmaz. 
subay kişi yüyənsiz at, ərsiz arvad, yəhərsiz at, 
subay oğlan, mitil yorqan. 
subayın malın it yeyər, canın, bit. 
suçludan iyilik bəklənməz. 
suçu yarqucla, suçar yoxla, toxla. (suç: yazıq. günah). (suçar: günahkar) . (cinayəti məhkəməyə çək, canini, düzəltməyə çalış) . 
suda batan, ilanada sarılar. 
suda batan, üzə yaxılar. 
suda qayıq arabanı, quruda, araba qayığı çəkər. 
sudan ayrılan balığ, oddan qorxmaz. 
suraqanqa bayqu ber, susağanqa yekə ber!: {istiyənə bedava ver. susayana (çox istəkliyə) yekə (daha artıq) ver!}. 
susmaq, dili ağrıtmaz. 
susub dinmək, çox yerdə, söyləməkdən, yeğ olur. 
susuz ağac, bar verməz. 
suvaq su alır (içir) , könül qan alır. 
suya çaxır, sütə su qatır. 
suyu çox olana qamış qoyan çox olar. 
suyu gətirəndə bir, küzəni qıranda bir. 
suyu gözəsindən içməli. (gözəsindən: gözündən. sərçeşmədən). 
suyu inək içir yağ verir, ilan içir ağı. 
suyu pambıqdan, od qorumur, pambığı oddan, su qorur. 
suyun çağlamayanı, insanın söyləməyəni (yaman olur). 
suyun dənizdən içən, bulağ tanımaz. 
suyun gəmişdiyi (gizlətdiyi) , üzə çıxar. 
suyun imanın (su imanın) odda gör. 
suyun qaymağı buz, şorun qaymağı duz ( qaymaq: bəkit. maya. ) . 
suyunan odun arası, inamdır (imandır) . 
süd ilə gələn sümüklə çıxar. 
sümük içində, ilik güvənər (sevinər. hər nə doğma yerində eyidir) . 
sümüklə dəri, yeməklə diri. 
sümüksüz dil, sümük sındırar. 
sümüyü itdən əsir gəmə. 
sümüyün iliyi, kişinin biliyi. 
sünbülün boşu, dik dayanır. 
süpürgənin qiyməti az olsada, evin asdanasın kəsər. 
sür ged deməmişlər, gör keç demişlər. 
sürü axsağını gizlər. 
sürüdən ayır, toruva (tələvə) çağır. 
sürünüb qalmaqdansa, diz üsdə yaşamaqdansa, ayağ üsdə ölmək yeğ. 
sütdən ağzı yanan, yoğurdu püflər içər. 
sütədə quşqu ilə baxsan, al (qan) görərsin. 
sütlə girən qanla yaşar, gəmiklə çıxar. (sütlə girən, sümüklə çıxar). 
sәhәr gedər naxıra, axşam gələr axıra. 
şaşqın oldun basılarsan, daşqın oldun asılarsan. 
şaşmayan atıcı olmaz, yanılmaz bilgəc. 
şeh güzgünü pasladar, . 
şeh keçirməz, səs ötürməz. 
şeytan ilə buğda əkən, samanın alır. 
şeytan şəhli olar, dönük (xain) xoflu. 
şeytanın yoldaşlığı, dar ağacında bitər. 
şeytanla qabax əkənin, qabax başında patlar. 
şeytanla ortaq olan, buğda əkər, saman biçər. 
şəgg edib, inanc gətirənə, dos de, inanıb, şəgg edənə yox de. 
şimşəyi görən, bulutuda görüb. 
şirin dilin, qoruyan sözün olsun. 
şirin dişə dosdu, acı qarına. 
şirin yalandansa acı gerçək yeğ. 
şunğarla dəvə ovlanmaz. 
şüşə sındıqca itiləşir, diş, pıçaq, işləndikcə kortlaşır. 
tabutçu öldü, tabut tapılmadı. 
tabutun özgə çiynində görməyən, ölümünə inanmaz. 
taxda qabı od üstünə, bir kərə qoyarlar. 
taxda pıçaq kimi olma, nə kəsə biləsən, nə satıla biləsən. 
taxıl atda sıçan ölməz, sümük atda it. 
taxıl kəpəksiz olmaz. 
taxılı, əkən bilir, daşqanı, çəkən. 
taqqa düşdü, kəl göründü (başlıq düşdü, baş göründü. sökərsə dan, sönər gecə. dan sökdü, yandı gecə. örtük düşdü, dan söküldü. ) . 
tamahkarlıq baş yarar. 
tamu qapısın açar tavar. { para tamı (cəhənnəm) qapısınada güc gələr}. 
tanımadığın düz yoldan, tanıdığın dolama yol düz olar. 
tanışlıq qanun deyil, qanun kimi zorludur. 
tanışmayan iki köpəh, qurdu görcək tanışır. 
tanrı ağacı kişidi, onu ulatmaq onun işidir. 
tanrı bilir, bəndə görür. 
tanrı qaldırdığın kim basa bilər, həq quran yayı kim yasa bilər. 
tanrı vara yox, ürəyə baxır. 
tanrı verdi anı bizə qılavuz, ki doğru yolu anınla vararuz. 
tanrı verim deyərsə, yalvaca (peyğəmbərə) nə söz qalır. 
tanrı verincə kimin oğlu deməz. 
tanrı verirsə, el gətirir, sel gətirir, yel gətirir. 
tanrı yarqısın başdan salsın, gözdən salmasın. (başdan salsın: yadlardan çıxartsın) . 
tanrı yormasın, şeytan yıxmasın. 
tanrı, dərdi çəkənə verərər. 
tanrıdan artıq görmə (güdmə) . 
tanrıdan gələnə nə demək. 
tanrıdan qox işləmə, etmə bu işi, yavuz iş necə qılasın a kişi. 
tanrıdan qorxmaz, kimdən utanar. 
tanrıdan qorxmur, kişidən utanar. 
tanrıdan qorxmuyandan qorx. 
tanrıdan su istədik əkinə, yağış yağdı sel düşdü yerinə. 
tanrım mənə, məndə sənə. 
tanrım var, vardan eylər. 
tanrıma görə varım olsun, varıma görə ürəyim. 
tanrın olsun yarıcın. 
tanrının adı var özü yox. 
tanrının günü. (hər gün). 
tanrının malı yox verə birinə, birindən alar verər o birinə. 
tanrıya inan, darıya güvən!. 
tapılan dilək, tikilən dirək, biri çatılır, bir yapılır. 
tapta dəmiri tanı, qaçdır atıvı tanı. 
tarı sol gözü sağ gözə gərkitməsin (gərik qılmasın. möhtac edməsin) . (tarı ən yaxınına belə əlin açdırmasın) . 
tarlada izin, süfrədə üzün olsun. 
tarladan izin kəsdi, süfrədən üzün. 
tarlan geniş olmaqdansa, sıx olsun. 
tarlanı düz al, qarını qız al. 
tat ilə iti, vurduğca tanışrağ olur. 
tat olsun türk olsun, söz gərək onğat (doğru) olsun. 
tatı dadızdır, türkü qarışdır. 
tatı gözündən vur, tikanı kökündən. 
tatıq gözrə, tikan tüprə. (tatı gözündən vur). 
tazı kinin durnadan alar, bit kinin taktadan . . 
tazının topallığın, dovşan bilər. 
tez aldanan. tez inanmışdır. (tez inanan, tez aldanır). 
tez duran çox görər, gec yatan çox eşidər. 
tez savaşan, tez sovuşar. 
tez tezdə, az azda olsa, ək. 
tez yetişən, tez pozular. 
tezdən duran, ac qalmaz. 
tezdən qalxan çobanın, qoyunu əkiz doğar. 
təbil boş olsada, guruldar. 
təbil boşluğundan guruldar. 
təbil səsi uzaqdan xoş gələr. (göz nə görür, qulaq nə duyur, ürək nə çəkir, kim bilir). 
tək ağacdan bağ olmaz, tək qoyundan sürü, tək daşdan duvar, . 
tək ağacı, külək tez yıxar. 
tək kişi özü özünə gülər, iki kişi birbirinə, üç kişi, özgüyə. 
tək qanatlı quş, uçamaz. 
tək odun ocaqdada yanmaz, qoşa odun çöldə də sönməz. 
tək odun yanmaz. 
tək ucalan ağac, hündürə qalxar. 
tələsən tələsir, iş çağında bitir. (tələsən tələsir, iş olacağına varır). 
tələsən tələyə düşər. 
tələsən, tez qapanar. 
tələsən, yolda qalır. 
tələsmə, amma tez ol. 
tələsməklə, yol qısalmaz. 
təmbəl ayağda yuxlar, yatağda işlər. 
təmbəl, toyuğ yatanda yatar, zirək (sivrək) , toyuğla durar. 
təmbələ gənəşən, sənə bir dünya iş öğrədər. 
təmbələ iş buyursan, sənə ağıl öğrədər. (təmbələ gəngəş, sənə bir dünya iş öğrətsin). 
təmbələ yuxu dərman, loğaza gülmək. 
təndir issi olsa, çörək saxlar. 
təzə evə köçəndə, əsgi evdən kül götür. 
tikan biləməklə itilməz. 
tikanı, tikanla çıxarırlar. (batan tikan, tikanla çıxar). 
tikansız gül baxcası. (tam iyiliklərin, gözəlliklərin olduğu yer). 
tikən acısı gedərgi, dil acısı qalarğı. 
tikəndən darı ündüm demə. ( tikəndən darı yetişməz). 
tikənsiz gül, əngəlsiz yar olmaz. 
tikməsən çıxmaz, diləməzsən gəlməz. 
tikməyincə onğamaz, diləməyincə bulnamaz. (tikməsə önməz, diləməsə bulmaz). (tikməyincə onmaz, diləməyincə, bulmaz). 
tin diləni (nəfs istəyəni) , dil deyər, göz sezəni, qol edər. 
tox at yorulmaz. 
tox gözü ağzındakı doyurdu, ac gözü dünya doyurmadı. 
tox xoca, ac qurddan yamandır. 
tox ikən, yemək yeyən, dişi ilə qəbrin qazar. 
tox olub, gözə baxma, ac olub, götə baxma. 
toxdalı gəl iş olsun, əğri otur düz olsun (əğri otur düz danış) . 
toxdayan dincəlir, yeriyən yol alır. 
toxu ağırlamaq, zor olur. 
toxunan dil ilə, açılmadı diş ilən. 
tom ağaca quş qonur. 
topal ilə gəzən, axsamaq öğrənir. 
toprağ çörəyi ilə, kişi, əməyi ilə. 
toprağın dəğəri, oturanındandır. 
topraq günəşlə qatılır (bərkir) , kişi iş ilə. 
topraq öz payın həmməşə alacaq. 
topraq, qoynuna aldıqlarını vermir. 
topraqda, güclülərdə çürür. 
torayğa yağış yağasa, balasın qorur, dolu yağsa, özün. 
toy oynağsız, ev qonağsız olmaz. 
toyda qız bəyənməzlər. 
toyuğ həm toyda kəsilir, həm yasda. 
toyuğ, eşinə eşinə göz açar. 
toyuq şişər, şişək olmaz, qubba (günbəz) üsdə, cəviz durmaz. 
toyuq yatanda yat, xoruz duranda dur. 
tökmə güllər, solmazmış. (tökmə: məsnovi) . 
tökmə su ilə, dəyirman dönməz. 
tökülmüş süt, göz suyuyla yığılmaz. 
tuğlayıca (kərpişçiyə) günəş, cütçüyə yağmır. 
tutar, kim pusu qoya gecə ilə, məsəldir ərlik on, doqquzu hiləilə. (pusu: tələ) . 
tutduğu işi bitirir, getdiyi yerdən gətirir. 
tutduğun qoyur, qaçanı qovur. 
tutuqlu (paslı) qılınc, baş kəsməz. 
tutuşmasa düzəlməz, tüpürməsə açılmaz. 
tutuşmasa yanmaz, çalışmasa qanmaz. 
tülkü deyər: özüm üçün demirəm, amma üzümsüz bağ qurusun. 
tülkü ətə gələr, dovşan ota. 
tülkü ilə çaqqal bol olar, qurd olmayan meşədə. 
tülkü ilə çaqqal nə gəzir, qurd olan meşədə. 
tülkü ovlayan iti, sınamazlar. 
tülkü ölümü, aslan ağlatmaz. 
tülkü öz quyruğun tanıq çəkər. 
tülkü vardır kəsir, qurdun adı yamandır. 
tülkünün quyruğu, başından dəyərlidir. 
tülkünün min bir fəndi vardır, ən güvənlisi gözə görünməməkdir. 
tündə bəslənən, tanqası doğar. 
tündə bəslənər, danda səslənər. 
türk dili bağa bənzər. 
türk türkü vurar, arada 'tat' (yad) aparar. 
türkə bir səlam ver, yeməyi özü verir. 
türkə, dilmac gərəkməz. 
türkəm, qaçanı qovmaram, qovandan qaçmaram. 
türksüz tat olmaz, börksüz baş olmaz. 
türkün gücü, türkə çatar . 
tüsdüsüz od olar, odsuz tüsdü yox. 
tüstü harda, od da orda. 
tüstü oddan ayrılmaz. 
uca ağacın gurultusu, dalıynan (daldadır) . {uca ağacın gurultusu, dalıynan olur (dalındadır) } . . 
uca dağın ətəyindən düşən ölmədi, alçaq dağın təpəsindən düşən öldü. 
uca dağların suyu, çaya axar. 
uçan (əldən gedən) vara yaxınma, çıxmaz (girməz) yola, taxılma, gəlsə qonağ, qonağla, bilməz (izsiz) yola, alınma (inanma) . 
uçmağı bacaran, sürünməyi bacarmaz. 
uçurum başı, uçmaq öğrədir, dənizə dalma, üzmək öğrədir

uğra düşünən, uğur tapar. (uğur: xeyir) . 
uğrsuzun burnuna, qoxu irişir, burun qanır !. 
uğrun gözlə, oxu at. (uğrun: nişan. fürsət). 
uğur bolsa, oğru doğar. (uğur: imkan. fürsət). 
uğur gəlincə, oğru işin görər. (uğur: imkan. fürsət). 
uğur verilməz, oğurlanır. (uğur: imkan. fürsət). 
ula olsa yol azmaz, biliq olsa söz yazmaz. (ula: qismət). 
ulam ulam gedən, istəyə çatdı, ulamsız gedən, uluya qaldı. (ulam ulam: yavaş yavaş). 
ulu yol ulu şəhrə gedər, kiçik yol dağ arası itər. 
ulular evdə qalıb, kor pişik çöldə. 
uma gəlsə, qut gəlir, cütü gəlsə, xoş gəlir. 
uma uma, döndüm muma. 
uma uma, undan qaldıq. 
umduğun bilməyən yolsuz qalar. 
umduğun güdməyən, bulduğun xoş görər. 
umduğun güdməyən, bulduğun xoş görər. 
ummadığın daş, baş yarar. 
ummadığın kötük, araba çevirir. 
unun varsa, odu söndürmə. 
usuqmuşa (susamış) , sağış qamu, su görünür. 
uşağ demək bilməz, almaq bilər. (uşağa demə, ver) . 
uşağ ki var, yox bilməz. 
uşağ sevişdən, it çörəkdən qaçmaz. 
uşağa iş buyur, özündə dalınca yürü. (uşağı göndər suya, özündə ged suyunca. (uşağı yolla iş dalınca, özündə düş dalınca). 
uşaq arvadın bir əlin bağlar, təmbəllik iki əlin. 
uşaq görsə deyər, it görsə hürər. 
uşaq qulağı iti olur, yavaş desən eşidir. 
uşaq nə görsə yapışar, nə eşitsə, danışar. 
uşaq oynamaqdan, təmbəl yatmaqdan yorulmaz. 
uşaq poxu, yekə yıxar. 
uşaq sıçır. böyük yıxılır. 
uşaq su tökər, böyüyün qıçı sınar. 
uşaq suya can atar, yaşlı oda. 
uşaq, yıxıldığı yerə baxar. 
utan utanmazdan, qorx qorxmazdan. 
utanarsan, çiçiklə deyişmə, yıxılarsan, böyüklə ərişmə (icəşmə) . 
utanma, inanma. 
utanmaq gizlənməz. 
utanmaz üz, tükənməz söz. 
utanmaz, utancağı qorxaq sanar. 
utanmaza, toy nədir, toz nədir. (toz: bulğaylıq. qaışıqlıq) . 
utun birlə vuruş, ötün birlə dirəşmə: həyalı (utun. uyun) kişiylə söz çıxsa, yol tapılar, həyasızla sözləşsən, baş çaxılar (yarılar) . 
uz ged, asda ged. (uz: yaxcı). 
uz gəlsə yavuz gedər. 
uzağdaki su, qorumadı oddan kişini. 
uzaq (ıraq) yerin xəbərin karvan gətirər. 
uzaq yollar, qonut yoxlar (yoxlar: gözlər) . 
uzaqlıq, ''bir'' həsrət öldürür, ''başqa bir'' sevgi doğurur. 
uzanır işi, usanır kişi. 
uzlu olsun, üzlü yox. (uzlu: başarıqlı) . 
uzlu, düzlü, duzlu: çıxarlı, doğru, dadlı. 
uzun alıb ucuzluğa gedmə. 
uzun boylu, dadlı sözlü, qıyma gözlü, ətli canlı bir igit. 
uzun dil, yaşam güdəldər. 
uzun qıssalınca, qıssanın canı çıxar (üzülər) . 
uzun üz, uzun asdar. 
uzun yol uzağa aparar. 
uzun yolun, bu başında yalan danışan, o başında özüdə inanar. 
ügey ananın, qaynamaz qazanı. (ügey ananın, qazanı ağır qaynar). 
ümüşlə yaşıyan, acından ölər. (ümülə yaşıyan, acından ölər). 
ümüt bir gəvəzə quşdur, haçan susdu, bil ölüm yaxlaşdı. 
ümüt ilə keçinən, aclıqda ölər. 
ümütlə yaşıyan, acından ölər. 
ünü çıxınca, düdü çıxdı. (adı çıxınca, düdü, tüstüsü çıxdı). 
ünü var, unu yox. 
ürək ağrısından kef olmaz. 
ürək baxmasa, gözdə görməz. 
ürək coşsa, göz yaşar, baş ikisə, xoş yaşar (özgə işlərinə qarışmasa) . 
ürək odu, başdan tüstülər. 
ürək süsü, könül bəzəyi, ürək dişliyi (dincliyi) könül əğləyi (əğləncəsi) . (: sevgi). 
ürək yapan üzüz olsun, düşman qıran biləyiz. 
ürəkdə sözün varsa, ağzda dilin olsun. 
ürəkdə varsa, biləkdə görünər. 
ürəkdən gələn, ürəklərə yol tapar. 
ürəyə göyçək, gözə göyçək. 
ürəyi dil ilə yaran çox olur, onqaran (düzəldən) tap bu yaranı, hanı?. 
ürəyi kor olanın, gözü görməz. 
ürəyin bir olsunda, başın iki tut. 
ürəyin daşlığı, başın boşluğundan yeğdir (yaxcıdır) . 
üstə bax düşün, alta bax öğün. 
üşüdüm üşüdüm, yerimə düşdüm (tərpəşdim yığışdım yerimə düşdüm) . 
üşüyən üşüyənə baxıb qızışar. 
üşüyənə ulduz, ot. 
üz alma, asdar al. 
üz altında, asdar yatar. 
üz gedər, asdar çıxar. 
üz verdin, asdar özü gedər. 
üz verən, üzə qalar. 
üz verən, üzsüz qalar. 
üz verib, üzsüz qalma. 
üz verisən asdar istir, yer salısan yatsı (yatsı: yatmaq). 
üz versən başıva enər. 
üz yamaq götürər, asdar yamaq götürməz. (asdar: iç. mə'nəviyyat) 
üz, ətəklə gizlənməz. 
üzdə dadlı, dalda acı, üzdən uzaq!. (üzdən uzaq: üzdən ıraq: allah göstərməsin). 
üzdəki göz içəri baxır. 
üzdən dolu, içdən boş. 
üzdən olduq, asdardan qaldıq. 
üzə bax ürəyi unut, ürəyə bax, üzü unut. 
üzə baxma özə bax. 
üzə dalma, öz dilə. 
üzləmə ! üzü çıxar. 
üzü asdarın tutmur. 
üzü gedər, asdarı çıxar. 
üzü gedmiş, asdarı çıxmış. (işlərin üsdü açılmış). 
üzülmə yox olduğuna, sevin tapıldığına. 
üzülməsə, düzülməz. 
üzüm çöpsüz olmaz. 
üzüm üzümə baxa-baxa qaralar. 
üzüm üzümə, kişi kişyə baxa baxa qızarar. 
üzün görüb, asdar biçir. 
üzün o bargahə vur, bir qətrə fəzli min cihan cürmün yuya. 
üzünə baxıb, asdar alma. 
üzünə görə asdarı yox. 
üzüntü bir dəniz, batdın geddin, ümüt bir qayıq, mindin, keçdin. 
üzüvə görə asdarlı ol, asdara görə üzlü yox. ( sözüvü boşa vermə) . 
vaxtı boş olanın, sözü çox olar. 
vaxtında əkilən, vaxtında bitər. 
var axar, yox baxar. 
var çağında coşma, yox çağında çaşma. 
var paxır, yox altun. 
var vara yatır, yar yara. 
var verənə, can nədir, can verənə, mal nədir. 
vara sayqı olunur, varlıya yox. 
vardır pulun, yetən qulun, yoxdur pulun, dardır yolun. 
varın ən yaxcısı, əldəkidi. 
varla bilik birləşədə, varlı güc doğur. 
varlanan dilənçi, yovğa (sədəqə) verməz. 
varlı olan yol tapar, yoxsul olan yolda batar. 
varlı soylu ol, yadlar yaxınlaşsın, yoxsul soysuz ol, tanış qardaş yadlaşsın. 
varlı umduğun yeyər, yoxsul olduğun. 
varlığın sonu ilə yoxluğun sonu birdir. 
varlığın sonu ilə, yoxluğun önü birdir. 
varlıq nə dedirməz, aclıq nə yedirməz. 
varlıq yaraşdırar, yoxluq dalaşdırar. 
varlılın eşşəginədə ağıllı deyərlər. 
varlının əlin pıçaq kəsdi, yoxsul köynəyin kəsdi. (varlıya saxsı gərəksə, yoxsul kasasın qırar). 
varlının iti yatmaz. 
varlının qızın almaq çətin, saxlamaq, qolay. 
varlının min əsgiyi var, yoxsulun bir toxluğu var. 
varlının topağından (duvarından) çay keçər yoxsulunkundan yol. 
varlıya boşlu olma, yosuldan alacağlı. 
varlıya boşlu olmasın, yosuldan (yoxsuldan) alacağın. 
vay günün görməyən, hay gününə inanmaz, hay günün görməyən, vay gününə inanmaz. 
verdin adındı, yedin dadın, sandığdakı yadın. 
verdiyin bir yumurta, onuda yırta yırta. 
verən əli kimsə, kəsməz. 
verən ərin əli açıq, görən ərin yolu açıq. 
verəndə tələsmə, alanda qapma. 
verirsən doyur, vurursan duyur. 
vətən dediyin düşmansız olmaz. 
vurdun tutmadı, tut vur. 
ya hesab bilmisən ya götün çubuq görmüyüb. 
ya qılıncı tut, yada qələmi. 
ya lələ şələni yada şələ nənəni. 
ya sən vaxdıvı itirmisən, ya ki başıvı, əşi başsız vaxt olarmı ?. 
ya şələ nənəni, ya lələ şələni. 
ya unçu ölər, yada dəgirmançı. 
ya zor ya zər, yoxsa bu yerdən səfər. 
yaci işə gələr, yaman aşa. 
yad ölkənin toxu ol, doğma yerin yoxsulu yox. 
yad tatdan, tanış şeytan yeğdir. 
yadlar içində bilgin olan, bilginlər içində yad olu. 
yağ yağa qovuşar yarma yavan qalar. 
yağdırmadan göl olmaz, uydurmadan ev. 
yağıdan qurtulluq, dosdum tutmasa (qoysa). 
yağına qıymayan çörəyin yoz (yavan) yeyər. 
yağını aşaqlasan, başa çıxar. (aşaqlasan: alçaq görsən). 
yağış damcısı, daş dələr. 
yağış yağsa toz qopmaz. 
yağıtlıq olsa, yarıqlıq düşər. 
yağıya baxıb dosduvu tanı, dosduva baxıb, yağını. 
yağıya yavuz, dosda uz. (düşmana pis, dosda yaxcı). 
yağlı donsa, canı çıxmaz, çinis ərir, yağı çıxmaz. 
yağru yağı, yağısmaz. {piy yağı, kərə (sarı yağ) dadı verməz}. 
yağsa yağış, bitər qamış. 
yaxa almadan ətək verməz. ( çox çimri, xəsis kişi). 
yaxadakın yalayan, əlindəkin qaçqınur. (yaxadakın yalayıb, əlindəkin qaçırır). 
yaxcı arvad var qadan alar, onun pisi qadan qalar. (qada: vırqı. bəla. ağrı). 
yaxcı danış, iyi dinlə. 
yaxcı demişlər, vardan etmişlər, iyid demişlər, candan. 
yaxci işə gələr, yaman aşa. 
yaxcı işləridə, iyi görməsən, pis qurtaracaq. 
yaxcı oyunçunu topda görür. 
yaxcılığa ırışma (öğünmə. şişinmə) , pisliyinən barışma. 
yaxcılığa, başar, alış. 
yaxcılığın yolun bilsən, pislik yolundan çıxar. 
yaxcılıq bir gül dəyir əkib biçəsən, bir güldur, dərib atasan. 
yaxcılıq igidə yük olmaz. 
yaxcılıq igidliklə birgə doğulub. 
yaxcılıq ürəkdən pasın silər. 
yaxcılıq yiyəsin tanımaz. (yaxcılıq yiyəsinə qəribdir). 
yaxcını basan yamanı açan qonşu. 
yaxcını yeltəsən düşünər, yavuzu yeltəsən övünər . (yeltəmək: öğmək. tərifləmək). 
yaxcının eddiyin görsin, pisin yatdığın. (yarqış. dua). 
yaxcının özündən um, bilənin sözündən. 
yaxcının sözü dilində, yamanın kini içində (ürəkdə). 
yaxcıya yokuş (yapış) , yamandan üzüş. 
yaxın dalaşsa, yadqa cem. (yaxınlar savaşsa, yabancılara yem olur). 
yaxın ettiyin, uzqa (özgə) edəməz. 
yaxın qonşuya, yaman söz demə. 
yaxın olmaq soğudar, uzaq olmaq üzüdər (üzükmək: özləmək. həsrət çəkmək) . 
yaxın olsan az ol ıraq olsan çox ol. 
yaxındakı tüstü, kor elər. 
yaxma pişərsən, qazma düşərsən. 
yaxşı arvad ev qurar, yamanı uçurar. 
yaxşı arvad, evin yarısıdır. 
yaxşı gəlin gülümdü, yaman olsa ölümdu. 
yaxşı gəlməyincə, yaman gedməsin. 
yaxşı gördüyündən deyər, yaman verdiyindən. 
yaxşı gün, dan ertədən bəllənir. 
yaxşı gün, dost yığır, yaman gün, yoxlur. 
yaxşı xəbər uzaq gedər, yaman ondanda uzaq. 
yaxşı xəbər, yalansada xoş gəlir. 
yaxşı qadın ömür balı, yaman qadın can azalı. 
yaxşı qadın ömür balı, yaman qadın can çoralı (zuvalı). 
yaxşı mal can qaraldır. (iyi mal can qurtarır). 
yaxşı oldu savaşma, yaman oldu yanaşma. 
yaxşı olur qızların hamısı, hardan çıxır arvadın pisi. 
yaxşı sözə qulaq salqıl, tan ertəsi, oyaq bolqıl, yaxşılardan alqış alqıl, yaşın artıb, uluğ qalsın. 
yaxşı yaman, keçdi karvan. 
yaxşı yaman, keçər kərvan. 
yaxşılarla vuruşma, yamanlarla duruşma. 
yaxşılıq açan qapıya, sevgi qonar. 
yaxşılıq ağac başında, tutmaq güc, yamanlıq ayağ altında, qaçmaq güc . 
yaxşılıq bilməyən, yamanlıqdan qalmaz. 
yaxşılıq qəribdir tanınmaz. {yaxşılıq uzqadır (özgədir) , tanınmaz}. 
yaxşılıq yola atılmamış, qızıl yerə. 
yaxşılıqı su altında gəmiş, üzündə dilə. (gəmiş: quyla). 
yaxşını söz öldürər, yamanı çomaq. 
yaxşını yada vermə, hayıfdır, yamanı yada vermə, ayıbdır. 
yaxşının özü ölsə də, sözü ölməz. (iyi kişinin kəndisi ölürsə də, sözü ölməz). 
yaxşıya gün yox, yamana ölüm. 
yaxşıya özgə, yamana özümüzün ki demə. 
yaxşıya yaxşı de, yaxşılığın artırsın, yamanada yaxşı de, yamanlığın qaytırsın. (qaytırsın: qaytırsın. azaltsın). 
yaxşıya yaxşı desən çəkinər, yamana yaxşı desən övünər. 
yaxşıyada yaxşı malı tapışma. (tapşırma). 
yaxşıyla yaxşı, yarışqan at, yamanla yaman qudurqan it. 
yalacını dinlyibdə, yoxla da. 
yalan bir qıç üsdə durar, gərçək iki. 
yalan cağız, çağsız açılmaz. (zamanı gəlmədən açılmaz, faş olmaz). 
yalan cağız, çağsız açılmaz. (zamanı gəlmədən açılmaz, faş olmaz). 
yalan öğüt, doğru yola varmaz. 
yalan, çağında açılar. 
yalan, oğrunun yarağıdır. 
yalana inanmayan, doğru yol tapmaz. 
yalançı qəssabən, qapında it görünməz. 
yalançı yalağçını tovlar . 
yalançının doğrusunada inanma !. 
yalançının evi yandı, heç kəs inanmadı. 
yalançının evi yanmış, kimsə inanmamış. 
yalançının sözündən yox gözündən bil. 
yalançının sözündən yox, gözündən tanı. 
yalançının sözünə inanma, ağıllının sözünə güvənmə. 
yalanda kök olmaz, ilanda ayağ. 
yalanın doğrusun demək, doğurdan yalan deməkdən yeğdir. 
yalanın yaranıda var, yamanıda. (yaranıda: yaxşısıda. faydalısıda) 
yalanla, qorxu bir kisədə olar. 
yalaşılığı bilməyən, doğrunu itirər. 
yalın (tək) barmaqla, birədə tutulmaz. {yalınız (tək başına) iş tutubən umma uzluq (bacarıq) } . 
yalqız atlı yarışcaq, yaman qadın uruşçaq. (tək atlı kimsə yarışı sevər. kötü qadın qavqayı). 
yalqız əldən səsi çıxmaz, səs çıxsada, ad çıxmaz. 
yalqız qaz ötməz. 
yalqız quş, yuva salma. 
yalqun alı içdən, yılxı alı dışdan. (yalqun: insan). (yılxı: heyvan). 
yalqun bənqu dirilməz, sınqa girmiş gerilməz. (insan əbədi diri qalmaz, qəbrə girən geri dönməz). 
yalquzun qıl yardımın, olsun yarın, . 
yalnız ağac yelə düşsə, budaqları ilşilər (birbirinə ilişidi) . 
yalnız qalan öz ışığın özü söndrər. (yalnız yatan öz yerini özü yığar. ). (yalnız qalan özü danışar özü eşidər. ). (yalnız yeyən süfrasını kəndi qaldırar. ) . 
yaltaq özünə sayqu (tə'zim) gözlər. 
yalvarma, çalış. 
yalvarmaqla, qurdun ağzı bağlanmaz. 
yamaq üsdə yamaq gələndə, yamaqlar sevinər. 
yamalı ata min, yamalı ada yox. (yamalı: borc alınmış). 
yaman arvad, tez kişini qocaldar, əsil arvad dərdlərini azaldar. 
yaman dil el dağıdar, yaman yol ayağ. 
yaman dil, dünya yıxar, oxşayı əl ellər yığar. (oxşayı: yumşaq. mehriban. məhəbbətli) . 
yaman gəlsə qaçın, yaxşı gəlsə yaxın (yaxınlaşın) . 
yaman qohum, varın olsa, görə bilməz, yoxun olsa verə bilməz. 
yaman oldun demə azsan, iyi oldun demə çoxsan. 
yamana aş versəndə, iş vermə. 
yamana gündə qaradır, tün də. 
yamana kisə tikmə, yalana ambar. 
yamana uyan, yalana düşər. 
yamana verdin aşın, o yerdən daşın. 
yamanda keçər, dumanda. 
yamanın düz olduğundansa, yalan olmağı yeğdir. 
yamanın sözü gəlsin, özü yox. 
yamanın yaxşısı olunca, yaxcının yaxşısı ol. 
yamanın yaxşıya verəsi nə, axmağın, ağıllıdan alası nə. 
yamanla cənnətə girməkdənsə, yaxci ilə, cəhənnəmə gir. 
yamanla yalan əkiz doğmuş. 
yamanların yaxşısı olmaqdansa, yaxşıların yamanı ol. 
yamanlaşsa iki kişi, ən alçağı zor gəlir, savaş sada iki kişi, ən qanmazı zor gəlir. 
yamanlığın azı olmaz, yaxcılığın çoxu. 
yamanlıq sanma bir kişi işinə, sonunda yamanlıq gəlir peşinə (başına). 
yamanlıq yaxın, yaxcılıq uzaq. 
yamanlıq, daşa yazılır, yaxxılıq, quma. 
yamansız yaxşı görmədim, köhnəsiz yeni. 
yanğına körüklə gedməzlər. 
yanğından çıxdıq, alova düşdük. 
yanığın nəyi varki yoluğa verə. 
yanılma kişidən, tüstü odundan. 
yanılmasa, qul olmaz. (kişi (adam) öz ayağından yıxılır). 
yanmayanda yanmaz, ha yellə ha ətəklə. 
yapdal ata (yabı) minincə, bəy olduğun sanlayır. 
yapığlı göycə çimən, güzə qalmaz. 
yapıtsız (əsərsiz) bilgin (alim) , yağışsız bulut. 
yaprağı qoyun yesə qığ olur, ilan yesə ağı. 
yapru (namus) gedər, dönməz geri, yoxdur onun bəlli yeri. 
yara sağalar, yeri qalar. 
yara var bağlallar, yara var dağlallar. (yara var bağlayasan, yara var dağlayasan). 
yaradınsa, yaramazdan sakın (sağın). 
yarağdan iyi arxadaş yox, kötü yoldaş yox. 
yarağın gör, bilirlər bunu hamu, ki olur yaz uçmaq (cənnət) , qışın tamu (cəhənnəm). 
yarasaya gecə gündüz aydın. 
yaraşır igidə örü durmaq, qoca durmaz bulmayınca dayaq. 
yarını uy (xiyal ed) , dünəni qoy, bu günü gör. 
yarmaq yığın dar günə, qara gecə ağ günə. 
yarpaqsız ağacdan, kölgə umma. 
yaş var yaşında, yaş var, qırx yaşında. (xam var gənc çağında, xam var qırx yaşında). 
yaş yetmiş, iş bitmiş. 
yaşa yaşa, gəlmədən başa. 
yaşa yaşa, gör tamaşa. (yaşamda başa gəlməz nərsə olmaz). 
yaşam bir oyuncaq, kimi oynayacaq, kimi oynadacaq. 
yaşam üçün yeyəndə var, yemək üçün yaşayanda. 
yaşamda axmaq oduki, öz inandığın qoyub, özgələrin dediklərinə inanır. 
yaşamda seçənlər, zirəklərdən irəli gedir. 
yaşamın dadın, bir qıçı burda, bir qıçı gorda olandan soruş. 
yaşamın yaşıda var qurusuda, könül ki var, övüşüdə var, öküşüdə (övüşü: sevinc. sevinmə). (öküş: peşmalıq). 
yaşayıb öğrəşmə, öğrəş yaşa. (öğrəşib yaşayan aparır, yaşayıb öğrəşən batırır). 
yaşıl solur, gənc böyür. 
yaşın çevirərlər, qurusun yığarlar. 
yaşın dadı var, dadın yaşı yox. 
yaşına baxma, başına bax. 
yaşına yaşına çıxdı ocaq başına. (yaşına yaşına: 1. gizlənə gizlənə. 2. yavaşına yavaşına. yavaş yavaş davranaq). 
yaşıyan çox, aşıyan az. (aşıyan: qanıb incələn). 
yaşlıda anıt (xatırlama) güclü olur, gəncdə ümid. 
yaşsız (gənc) , başsız. 
yatakdan qorxan, ərkək olmaz. 
yatan qalar. 
yatan qalar. gedən çatar. 
yatan öküzə yem çatmaz. 
yatar yatar başı şişər, duranda bitin arar, əti verər pişiyə, qonşunun itin arar. 
yatdığın yerdə ölməkdənsə, atdığın yerdə öl. 
yatıp qalma, atıp qal. 
yatıp ölmə, qalxıb öl. 
yatışın, oyaq baxtı olmaz. {yatışın: yatı (yama) sevənin}
yatmış, yatmışı oyatmaz. 
yatur qurddan, yələ köpək yeğdir . 
yava iş, tüstü kimi, uzağ yayılar. 
yava iş, tüstü kimi, uzağ yayılar. 
yava iyi qoşulsa, uğur qeyrət tökülər. 
yavana yaxşı dözər, yağlı yavanı üzər. (azlığa, pisliyə yaxcı dözər, bolluq, yağlıq, yaxcılıq yamanı qudurdar). 
yavaş gedən yolun aldı, tezib tezən (tələsən) , yolun azdı. 
yavaşdan yoğun çıxar. 
yavaşdırmadan yol alınmaz, öğrətmədən qız alınmaz. 
yavayla yaxşı dəklənməz. 
yavlağ iyi, yavlağ kötü, başında olanı, iyi götü. (yavlağ: çox). 
yavlağ sevgi, başı qandırar. (yavlağ: çox). (qandırar: qana salar). 
yavuz it, sürüyə qurt gətizir. 
yavuz sananların üzü qararsın. (içi yatlıların bənzi sararsın). 
yavuz sirkə küpünə ziyan eylər. 
yavuz sirkə, küpünə ziyan eylər. 
yavuzlar kürən atda, igidlər yalın, yaya, altda. 
yavuzludan uz umma(uz: yaxcılıq) , duzlu sudan buz umma. 
yay oğurluğu qışda deyilər. 
yayağ, yükü ağuk (artuq) , yazığuq. 
yayaq atı, çarığ, gücü, azığ. {yayanın (piyadanın) atı başmaqdır, gücü azığdır, yeməkdir}. 
yayda ayransız, qışda yorqansız olma. 
yayda bir gün boş qal, qışda on gün ac qal. 
yayda ilandan qorxan, qışda çatıdan qorxar. 
yayda oğurlayan, qışda boynuna alar. 
yaydan çıxan, ox yanmaz (dönməz) . . 
yayı kölgə xoş, qışda çuval boş. (yayda kölgə xoş, qışda çuval boş). 
yayın bir günü, qışın yeddi günün yetirər. 
yayın kölgə kovan, qışın qarnın oğar. (kovan: boş. işsiz. içsiz) . 
yayın kölgəsin güdən, qışın qarına düşər. 
yayın yanqısı qışa qalmaz. 
yayınıb dağlara canavarlar, yeridilər savaşa canı varlar. (canlılar). 
yaylıq örtən kişidənsə, papaq qoyan qadın yeğ (yaxşı). 
yaz bir gülünən başlır, miniylə bitir. 
yaz bitirir, yay yetirir, güz gətirir, qış itirir. 
yaz gəlmədən, qar gedməyib, ot bitməz. 
yaz gətirər, qış götürər. 
yaz gününün yağışı, ər arvadın savaşı. 
yaz yapan, qış qapan. 
yaz yapıya bax, qış qapıya. 
yaza çıxardı danasın, bəyənməz oldu anasın. 
yazana baxma, yazdığına bax. 
yazda ayrandan, qışda yorqandan olduq. 
yazda çalan, qışda oynar. (çalan: oraq vuran). 
yazda çalxan, güzdə yalğan, qışda yarğan. 
yazda hərəkət, güzdə bərəkət. 
yazda yatan, qışda üşüyər . 
yazda yaz, qışda qıs. (yaz: açıl. çıx). 
yazdı topraq açan, yapraq tökən, beli bükən qış olur. 
yazı haxla, yemi saxla. 
yazı varsa, azı yox. (yazıdan azı yox). 
yazıq tutulmadı, yanıq tutuldu. (yazıq: suçlu. günahçı. (yanıq: məzlum). 
yazılan çəkilir, əkilən biçilir. 
yazın ayransız, qışın yorqansız olmasın. 
yazın gözü yaydadır, yayın gözü güzdər, güzün gözü, əkəndə. (güz: payız) . 
yazın şehi, qışın qarı yaşam (həyat) barı. 
yazın uçmaq, qışın tamu yarağın gör. (yaz cənnətdi, qış cəhənnəm bunu bil yaraqlan) 
yazın yağışı, yayın barışı (bar verməsi) . 
yazıya düşdüyündən qaçınmaz. 
yazmaz yanılmaz, yürüməz yozulmaz. (yazmaz yanılmaz, yürüməz yorulmaz). 
ye, yedit, ayruğa (başqasına. yada) qoyma malın. 
yeddi dərə qoxuların tülkü bilir. 
yeddi lələ baxtığı çocuğun, gözü çıxmış. 
yeddi oğul bir dədə yerin, yüz tülkü bir aslan yerin verməz. 
yeddi ölçüb, bir biçiblər (kəsiblər) , yeddi deyib, bir eşidiblər. 
yeddisindən yetmişinə dək. (uşaqlığından qocalığına dək). 
yedik olsa, ər ağrımaz, içlik olsa, at yağrımaz. {başmaq olsa, ər inciməz, yəhərlik (yəhər altı keçə) olsa, at beli yaranlamaz}. 
yedin duzun, duzluğun oğma (uşatma. sındırma) . 
yedin duzunu duzluğunu oğma (uşatma, sındırma) . 
yeğniyi yel alır, ağır yerində qalır. (yeğni: yüngül). 
yekə başım, dinc başım. (yekə otur, dinc otur). (yekə: tək). 
yel aparan yelindi, yerdə qalan elindi. (yel aparan yelindi, yerdə qalan mənimdi). 
yel əsəndə yellənir. yol görəndə yollanır. (yel görür yellənir, yol görür yollanır). 
yel əsməsə, budaq təprənməz. 
yel əsməzsə yelkən tanqamaz. 
yel əsməzsə, yelkən tanqamaz. 
yel önünə düşən, yanılır. 
yel öylə əsə, dəvə göydə gəzə, vay yerdəki keçinin halına. 
yel üfürər, sel süpürər. 
yel vurur çalır, yengələr (ətəklər) oynayır. (yel vurur, yeləngələr oynayır). 
yeldən boş (müfdə) nə tapasın. 
yelə qayadan pay düşməz. (yel qayadan nə aparar). 
yelə tüpürən, üzündə yığar. 
yeli oda ver, suyu şora ver, . 
yelinən gəldin, yelinən getmə. 
yelinən yetər, odunan itər. 
yelişsən yelilə, yolda qalırsın (yellənmə yellə, yolda qalırsın) . 
yelkən oldu yel gərək. 
yellə yelişdim yolda qaldım. 
yemək yaxşıdır, bir kərə bizdə, bir kərə sizdə. 
yeməkdə dosd olanı, iş başında yoxla. 
yeməklə doymayan, görməklə doymaz. 
yeməmiş on evə getmək olur, geyinməmiş bir evə yox. 
yeməyə baxmaqla doymaq olmaz. 
yeməyin dadı duzdu, sevginin dadı düzdi ! (- düzdi ?). 
yeməyin qoyun olsun, gördüyün düyün olsun. 
yeməyin yalğız yeyən, yükün özü qaldırar. 
yemiş yetişər, yeyən yeyər. 
yemiş, ağacdan uzağ düşməz . 
yemişsiz ağaca daş atarlarmış. 
yemsiz torba, at gətirməz. 
yeni baxcanın narısın, qırmızı güldən arısın. 
yeni yenidi, yamalı yeni. (yeni yenidi, yamalıda yeni). 
yer dəğərin oturandan alır. 
yerdə pulu, göydə tanrını unutma. 
yerə düşən göydəndir. 
yerində olursa baş, ayağa dəyməz daş. 
yerini bilməyən, yersiz qalar. 
yerişin bilməyən tez gec yıxılar. 
yeriyən axmaq, yatan ağıllıdan yeğdir. 
yeriyən ayağ, büdürər. (yeriyən, büdürər). 
yeriyən çatmış, yatan qalmış. 
yeriyən yol alar, yeriməyən yolda qalar. 
yeriyən, öz dabanın güdməz. 
yerkökün çıxartsan, yer nəyin üstə dayanar. 
yerli dovşanı, yerli tazı tutar. 
yerli söz yerin tapar, yersiz söz, yiyəsin. 
yersiz el yetim, elsiz yer yetim. 
yersiz ensə, yerli qaçar. (yersiz gəldi, yerli qaç. ) 
yersiz qərib olmaz, qəribsiz yer olmaz. 
yersiz oyun, boyun pozur. (yersiz oyun, sındırar boyun). 
yersiz söz, ağızdan çıxar, yersiz yeriş, adamı yıxar. 
yetdim dedin, yıxılma, doldum dedin, tökülmə. 
yetgin olan, bilgin olar, öz əsgiyin iyi bilər. 
yetim asqırar, özü özünə sağlıq deyər. 
yetimə ağlamaq öğrətməzlər. 
yetimə çörək verən az olar, hamamamda can can deyən çox olar. 
yetimin bağrı yağ bağlamaz. 
yetimin hamamda, atası çox olar. 
yetinən yetdi, yetmiyən itdi. 
yeyən arığlamaz, işləyən yorulmaz. 
yeyəni su aparmadı, yemiyən suya getdi. 
yədəyin görən əklənər, yədəyin atan təklənər. 
yəhəhərsiz ata yük çatılmaz. 
yəhər at belində, həmməşə qalmaz. 
yəhər ata yük olmaz, arvad ərə. 
yəhər, gah atın belində gəzər, gah yiyəsinin. 
yəhərin ağır yüngülün at bilir. 
yələdən (yaldan) tutanmayan, quyruğdan nə tutar. 
yığılaq biz araya, məlhəm qoyax yarıya. (yığılaq bir araya, məlhəm qoyak yaraya). 
yığışma deyirəm, yoluşma başa düşür. 
yıxığı yığan (götürən, qaldıran) , qalığı qoruyan. 
yıxılan ağaca, minən çox olar. 
yıxılan çatı (damı) , bir kərpiç saxlamaz. 
yıxılanı əzmə, düşəni itmə (itələmə) . 
yıxılanın üstünə tökülən çox olar. 
yıxılanın, dosdu olmaz. 
yıxıldınsa, toprağa sarıl. 
yıxılırısan, dəvə boynundan yıxıl. 
yıxılmağın bilməyən, ayağ üsdə qalanmaz. 
yıxılmış ağaca, çıxmağa nə var. 
yıxılsan dizindən gör, əzilsən dilindən gör. 
yıxılsan ucadan yıxıl, otursan alçaqda otur. 
yıxılsan, yerdən yapış, boğulsan çöpdən. 
yılığın (qorxaq) otu qızdırmaz . 
yiyesini ağırlayan, itinə gəmik atar. 
yiyəli itin, quyruğu dik durar. 
yiyəsinə bax atın nalla. 
yiyəsinə baxıb, mıxını çalır. 
yiyəsiz qarqış yerin tapar. 
yiyəsiz qoyunu, qışdada qırxarlar. 
yiyəsiz mal, ya elə gedər, ya yelə. 
yoğandan (yorğandan) artıq ayağ kösülsə (çözülsə. uzunsa) üşüyür. 
yoğrulmamış xəmirdən, çörək çıxmaz. 
yoğun incəlincə, incə üzülər. 
yoğur (xəmir) tez gələndə arvad deyər ərim məni çox istir. 
yoğur (xəmir) yetişəndə qabarır. 
yoğurt yoğurt danışmaqdansa yoğurub danışmaq yeydi. 
yox olsun yoxsulluq, varlığa nə darlıq. 
yox yerdən əzrayılda can ala bilməz. 
yoxlamamış inanma. 
yoxluqla toxluğun arasın, dağlar kəsir. 
yoxpulun (yoxsulun) yoxsulluq, bəyin toxluq dərdi var. 
yoxsul aclığından ölər, varlı, qorxusundan. 
yoxsul arpa tapar, saxlamağa yer tapmaz !. 
yoxsul dedi var yoxum getdi, inanmadılar. varlı dedi: siçan dəmiri yedi, inandılar. 
yoxsul görür, yoxlur, varlı görür, poxlur. 
yoxsul qızına, qızıl demiş, kor itinə (itirdiyinə) gümüş. 
yoxsul oldun, öz ölkəndə yad oldun, varlı oldun qərib yerdə, çağ (şad) oldun. 
yoxsul olsan bilik qazan, bilgin olsan, bilək qazan. 
yoxsul toyux yeyirsə, ya özü xəsdədir, ya toyuğu. 
yoxsula ağıl verən çox olur, çörək verən az. 
yoxsula dəğmə, varlıya güvənmə. 
yoxsula əl ver, əl uzatma. 
yoxsula gülən, varlıya bel bağlayan, sona çatmaz. 
yoxsula vətən yoxdu, varlı oldun vətən çoxdu. 
yoxsuldan yoxsul olan, varlılardır. 
yoxsullar tarixdə yazılmaz. 
yoxsulluğa öğrənən, dövlətlidən iyi keçinər. 
yoxsulluğun yolun bilən, varlılardan xoş gülər. 
yoxsulluğun, nə olduğun bilməyən, varada çatar, varsızada. 
yoxsulluq bolluq görməz, varlılıq yoxsulluq. 
yoxsulluq duyqusu, bəylər yoxsulladar. 
yoxsulluq əğrilik deyil. 
yoxsulluq, doğma topraq (vətəni) , yad edər. 
yoxsulluqda varından demə, qocalıqda zorundan demə. 
yoxsulluqdan, vara nə, qocalıqdan, zora nə. 
yoxsulu vuran, ya varlıya, ya varına güvənir. 
yoxsulu vurma, varlını qoğma. 
yoxsulun bəyi olunca, bəyin yoxsulu ol. (bəylər içrə yoxsul ol). 
yoxsulun çöri qarın doyurmaz. 
yoxsulun uşağı çox, zənginin quzusu çox olar. 
yoxsulun varı yox, varlının yoxu çox. (yoxsulun varı yoxdu, varlının yoxu çoxdur). 
yoxsulun, yadı çox, varlının kimi yox. 
yoxsuz olduq, yolsuz olmadıq. 
yoxun dərdi yox. 
yol bilən, kərvana qatılmaz. (sınavlı, bilgili (aqah) kimsə, işini tək başına görər, aşar, açar). 
yol bilməz, baş əğməz, baş əğər, yol bilməz. 
yol dosluğu, kəndi görüncə olur. 
yol düzən ol, yol pozan yox. 
yol əri yolda gərək. (yoluna inanan, canına qıyar). 
yol əzabı gör azabı. 
yol igən (çox) ıraq, erkəndən yaraq. (yol uzundur, tezdən qalxıb yaraqlanmaq gərək). 
yol quran ol, yol qıran yox. 
yol sormaqla bulunur. (işi aparmaq üçün, bilənlərdən sormaq gərək). 
yol uzaq, eşşək çolaq. {yol uzaq, yük ağır, azıq qıtıq. (azıq: yemək. qıda) }. 
yol uzun araba qoca, mən yorqun. 
yol yeriməklə, borc ödəməklə, pul sərpəməklə, yaş yaşamla tükənir. 
yolçu keçər iz qoyar, haylı keçər, vay qoyar. 
yolçu keçsə izi qalar, topraq əssə, tozu qalar. 
yolçudan yolçuya pay düşməz. 
yolçuya yol gərək, qurbağaya göl gərək. 
yolda yoluğan, yoldaş olmaz. 
yoldalçının başı yolda qalat. (yol kəsənin, yağmacının qafası yolda qalır. ). (küzə su yolunda qırılır). 
yoldan qal, yoldaşdan qalma. ( yoldan keç, yoldaşdan keçmə). (yaramaz biriylə, iyi yola çıxmaqdansa, iyi yolu sağlamaqdansa, iyi yoldaşın olsunda, otur, yaşa). 
yoldaş, arvad, qazanda, əsgidikcə yeğləşir (iyiləşir). 
yoldaşı qarqa olanın, yediyi pox olur. 
yoldaşım eldəndi, uşağım beldən, dosdum ürəkdən. 
yoldaşın içi ağlar, üzü gülər, yağının içi gülər, üzü ağlar. 
yoldaşın yaxcıdısa, uzun demə yoluva. 
yolğa güdən yola çıxar. (qazaş güdən qazana girər). 
yolla gedən yorulmaz deyiblər bil, sevən könül, sevdirən könül, gəl yola gir. 
yolsuz, yol aşınmaz, kovasız su daşınmaz. (yolsuz: yola düşmədən). 
yolu azana, itin səsi, bülbül səsindən xoşdur. 
yolu qovan gəncə varır, sözü qovan qavqaya (da'vaya). . 
yoluğda nə var yalığa nə versin. (yoluxda nə varki, qırığa verə). 
yoluq verib, yarıqsayın (ehsan verin, rəhmət apartdıyın). 
yolun azana, ulduz ay kimi görünür. 
yolun azana, ulduz, ay kimi görünür. 
yolun sonğ bölümü, lap uzun gələr. 
yolun tanışı, qıssa görünür. 
yolun ucu məndən, ayağın gücü səndən. 
yoluna inanan, canına qıyar. (yol əri yolda gərək). 
yolunan gedən yorulmaz, acdan yemək sorulmaz. (əğri olsun yol olsun, düz danışan dil olsun). 
yonğalır süngü qılış yarası çox, yonğalmağa dil yarası çarə yox . 
yorğa minən yoldaşından, çox yaşayan qurdaşından ayrılar. 
yorğan gedər, qovğa bitər. 
yorqun ata şallaq vursan, şıllaq atar. 
yorqun olub, acqın qurd, tez basar. 
yozulmamış qanun, oxunmaz. 
yöndərilmədən ər olmaz, duzlanırsa, buz olmaz. 
yuğunduqca yuğun, sudan arın (təmiz) olanmazsanki. 
yuxarda tanrını, aşağda pulu unutma. 
yuxarı tüpür üzündə yığ, aşağı tüpür, saqqalında. 
yuxlayan yuxudakıni haçan oyaldar (uyur uyuru haçan uyara?). 
yuxu görməyə, yatmağ nə gərək. 
yuxu kişidən (adamdan) , yavuzdu (ağırdı) , ölüm yuxudan yavuz. 
yuxuda balıq görən, yasdığın altın güdər. 
yumşağı döğdükcə bərkiyər. 
yumşaq ağacı qurd yeyər. 
yumşaq olsan düşman tez qırar, qaqığan isən, xalq səndən doyar. (qaqığan: iti. tünd. quru). 
yumşaq üzlü evlənənməz. 
yumulu ağıza nə girər. açıq ağıza nə girməz, açıq ağızdan nə çıxmaz. 
yumurtana görə, qaqqılda. 
yumusan, küfdə deyir, yayısan, lavaş deyir. 
yunağa gedər, qırnaya (şirə) , düğünə gedər, zırnaya vurulur. (çapıq otuşan, çabıq ötüşür. çapıq bəğənib, çabıq vazkeçənlər üçün söylənir). 
yunağda utanan, kirli qalar. (yunaq ═ hamam). . 
yurd kiçik bolsa, anğut böyük tut. (çəmçən kiçik olsa belə, qazanı böyük tut). 
yurdsuz kişi, tuxumsuz topraq. 
yurdun otlusundan, qutlusu yeğdir. 
yuvanı ərkək tikər, dişi saxlar. 
yuvarlaq daşda, yosun (ot) bitməz. 
yuvarlanan daş, yosun bulmaz. (dığırlanan daşda ot bitməz). 
yük götürən dəvə, qamış belə götürür. 
yüksəkdən baxan irini uvağ (kiçik) görər. 
yüksəyə ağan, devrilir bir gün. 
yüksüz eşşək yorğa gedər. 
yükü çəkən atdı, atı çəkən arpa. 
yükün ağırın nər çəkər, dərdin ağırın ər çəkər. 
yüngül dosdun, yükü ağır olar. 
yüngül tutsan, xoş gedər. 
yüngül yellər birləşib, qasırğa törür. 
yüngülü yel alar, ağır yerində qalar. 
yüz beynin olsada, birgə bilənlə danış. 
yüz birə qoşulmaz, bir yüzə qoşular. 
yüz dərəni bir sərə biçər. 
yüz eşitməkdən bir görmək yaxşıdır. (yüz eşitməkdən bir görmək yaxşı). 
yüz ölçək bir biçək, özümüzə uyğun seçək. 
yüz söz, iki işləyən əli, dəğişə bilməz. 
yüz vur deyəndən, bir vuran yaxşı. 
yüz" "birə" getmir, "bir" "yüzə" gedir, çox "aza" getmir, "az" "çoxa" gedir. 
yüzdə var doxsanda var, öpməli daban gördüm, tüpürməli üzdə var. 
zaman keçər söz qalar. 
zəfranın sarısın, sayrudan (saruğdan. xəsdədən) sor, dadın, yeyəndən. 
zənginin payı gəlincə, yoxsulun canı çıxar. 
zər ilə zor iş aparar. 
zərər maldan olsun başdan yok. 
zərgər evində, pişik taqqıltıdan qorxmaz. 
zərgər tükanın tozuda qızıldandır. 
zırnaçıyla, halvaçı yığnağı. (boş kavara kimsələr toplamı). 
zirvələrin, öz zirvəsi var. 
zolağ görməmiş ağ qaranı nə tanır, ağ qaranı görməmiş zolağı nə tanır. 
zor qapıdan girincə, şəriət bacadan çıxar. 
zor zoru, kor koru görür. 
zurnaçının göz nəyinə gərəkdir. 
zülmün ipi yoğunluğundan qırılar. 
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